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I . 

П Р О З А , 

г. 
К О Р Р Е С П О І Г Д Е Н Ц І Я . 

О Т Р Ы В К И ИЗЪ П И С Ь М А КЪ А Р Х И П У Ѳ А Д * 

Д Е Е В И Ч У З Е Р О В У . (*Q 

(Сообщено.) 

Рассмотрите со вниманіемъ образъ жиз
ни нашихъ современниковъ, говорилъ мнѣ 
иріягаель, и вы увидите , ч т о всѣхъ сокро-
вищь Великаю Могола ^ недостаточно бу-
дегпъ для удовлетворена ихъ роскоши. Мы 
удалились объ благо£>азумныхъ обычаевъ о т -
цевъ цашихъ; и въ дегкомысліи , едва ли не 
превзошли самихъ Французовъ. Расходы на-

(*) Причина, по которой пирьдіо сіе не напеч^-
іпадр вполне, не ^исЪда ощъ Издателя. 



ши умгіожаіЬтся ежеминутно. Тьісячы вещей, 
которые мы въ молодости нашей едва знали 
по имени, сдѣлались теперь необходимыми. 
"За^тло* какую обильную дань платіімъ мьі 
промышленосши иностранной ! Разочщиіпс, 
сколько кораблей, нагружейныхъ суровыми 
произведеніями Сѣвера, должно отдать , за 
одинъ корабль съ Шампанскимъ, котораго 
въ старину многіе довольно богатые люди 
о'тъ роду не пивали, а теперь всякій подъя-
чій пьетъ стаканами? ~ Въ старину , гар-
деробъ богатой дамы состоялъ изъ четы» 
рехъ или пяти роброновъ, которымъ, по 
пр очно с гаи^ ихъ, износу -,не было; посмотри
т е , ч т о йздерживаетъ теперь молодая ще* 
голйха на вѣтротлЪнныл барежи , марабу1, 
блонды, а особливо на безобразныя Турецкія 
шали! Въ сшарину, табакъ курили одни ма
тросы; теперь должно бояться, ч т о стѣны 
города скоро закоптѣюгаъ огііъ табачнаго 
^ыму: всякій школьникъ йздерживаетъ на 
э т у вонючую траву 1 около с т а рублей въ 
го.дъ. > Старинныя прочность и великолѣпіе 
оставлены; вмѣсто ихъ введена какая - пи) 
простота, о которой можно сказать, по по
словица , ч т о она хуже воровства. А что 
всего глупѣе, здоровый и сытный РускШ 
столъ, замѣнені отравами Французской* кух
ни, несвойственной Нашему климату, а|гёд* 



жой и дорогой! Прибавьте къ сему всенѣ-
сгано, распространившуюся страсть къ кар
точной игрѣ: сколько имѣніи поглощаетъ 
э т а пропасть! Всякій богатый наслѣдникъ; 

тѣмъ начинаешь свое поприще ь ч т о про-
игрываетъ въ долгъ, . или,.говоря , техниче-
скимъ выраженіемъ, на мѣлокъ, несколько 
десятковъ тысяч*! —- В о т ъ причины бед
ности бога т ы хі? дюдсй. Если, вы здѣсь подо
лье поживете т о сами увидите, до какой 
степени адошло наше легкомысліе г , ш не бу
дете удивляться » т о м у , ^ ч щ о ; имперіальі и 
червонцы копились въ кованныхъ сундучкахъ 
нашихъ дѣдовъ , j а внучки едва успъваюшъ 
подписывать, векселя ! і— 
1 Въ непродолжительномъ. .времени, паслѣ 
сего разговора у ,я ^слу^й; дбѣдить^я 
въ ИСПІИНБ всего, чСказаннаго чм^ымъ >лріяте-
лемъ. 

Племянникъ мой, недавно окончившей 
хурсъ Ыаукъ, лросилъ у меня денегъ на эки^ 
гшровку. По пріѣздв моевдь въ Москву, é 
велѣлъ ему заказать все нужное, и объявилъ, 
ч т о намѣренъ осмотрѣть самъ каждою вещь 
и он/внить ее по досшринству. 

Въ назначенный день явился онъ ко мнИ 
въ к а к о й - т о . юбкъ , сѣраго цвѣта, которая 
издали показалась мнѣ сдѣланною изъ сол-
датскаго сукна. Э т а мода ие предвещала 



зѵінѣ много ^otffparo, но я, скрѣпя сердце , not 
ѣхалъ къ неійу на квартиру. Племянника мой/ 
взявъ с о стола нисколько бумагу началь чи
т а т ь 2 

„ С ч е т ъ nôjmmaro.*' * 
„Чернаго «іукна на двѣ пары1 платья, 

восемь аршинъ п о 5о рублей аршинъ, н т о ± 
го 4<>о-рублей/' 

— Помилуй, братец*! сказала я eky/ea 
ч щ о тебѣ тэкое Дорогое<сукно? т ' *. 

Припомните, дядюшка, что я долженъ 
рекомендоваться во ішогихъ знатныхъ- дх>-
*І&ХѢ. ЭгЦО ФрЙК^ ДЛЯ ВЙ^ЯШШ^В, H.OflffRC 
могуіцъ *6Е$Ш%~ЗДЪ лЮОТОДзі» щоЖЯйгІро <cyta*a." 

„ ^ а левантинъ-на* 1№дтеа&дху' и валігуго-
цпцы з8 рублей." ^ 

„За работу іоо рублей. и 

— О! нѣгпъ! э т о безбожно: илилгаы 
эденя обманываешь. . • • 

;,Иовѣ^>ьтіі$р ШіЩ дяй«>йіка;г; ; 
— 4eAy^^B»t>^fttbÇ e^a^ i i f ра&ЬѢ к ие-вв-
ч т о т у г а ъ <£&боты 'едва ли на двадцать 

рублей« 
„Не .работа дорога, а Фасонъ/' 
— Полно братъ! я недавно читалѣ въ 

Полярной Звѣздѣ, ч т о за Фасопъ плааіяшъ 
только въ моднытъ лавках* (*)! 

(*) Благодарю" за память. Изд. 



„ А ря?вѣ эдэдрѵсчешъ не из^ МОДНОЕ 

давки? .ПовЪр^ц^е ;ршѣ> чц!о( ,4учщіе наш^ 
портные, т« р. ірй, кодцордле не лучше дру-
гихъ шыотъ, а только >доррре,<берущъ, 
ющъ свол ^лѵтдгазлньі. ^В«,/у, ^ихъ наедете 
^ • Д В ^ ^ Л І І ^ і - и^аФ^х^ , щ е/пеклами 
раэддкздьх .юашерди, доя ^длррірвъ,гТішр^вдг* 

—, І І ^ р я е д я л р ^ ч а ^ ^{^рдчалА л г сл. 
до'садою! Про^рд^а^! 

„За В е н г е р к у к 5 £ р я В у | й § & " 
— Лшо з т о ^ ^ С е ц г е р к а ? 
Онъ показалъ миѣ какой -даошу^эд*?^ 

ской сертук,ъ , весь опутадац&й снуркааш к 
съ прекрасными узорами на спинѣ. Л спро-
сцлъ, не маскарадное ли эдр^п^пдо. 

хоторомъ х о в ^ щ д о д о * Ж Ш ѵШ"Ус&$3?> 
нѳмъ саду. }3ам£іпьгае f î Дрхциъ (Эа^деевичь! 
ч т о утренній костюму вдвое дороге _,Фраяа, 
здя визишовъ. ? 

„За полдюжины жилетовъ г2ор руб.леД^, 
^ Вщдя на сих;ъ ждЕдетахъ ^безобразное смѣ-

шеніе красныхъ и ж р т ы х ъ подо£ъ съ^чер-
ньщи, я „со ̂ вздохомъ вспрмнилъ о красивыхъ 
к а м ^ о д а х ъ к о т о р ы е мы носила въ нашей 
мододости. 

„За шесть паръ дѣтнихъ панщадоцовъ 
і8о рубдей." 



*£3fa ЙЙп&'Чзуконйьтй^ гіодбигпьій' красйымъ 
6h^t9mo"Mv боос р^б. (Это почЧйп Даромъі)" 
" 'Ч ^/Зй 1 ' гілащъ лѣшній изъ непромокаемой 
?4й^р ій ? і75 5 рубйёО/ с : ь г-- ь Й 
- ^^^шогбу^оечегау поріАйагЬ,2221 рубль/ г 

2 f T ' K r ^ A J k V 3 É ^ / ^ x d r i i A b i « заказать бекешка 
©ёй^ф»ою^!6й^иікок). чОнъ 1 ШЬШпъ^сГ^оГМе. 
боо рублей; 1 "ЭШ^вё^Іл^ца? боюсь Î' 
эйЗдІ WepeiifiSttfmc^/'fa ЬяблаЬй^ааЪ^дилъ «е 
щратііть денегъ по пусЫамуъ**^ 

— Все ЛИ?"СЦБ6ЙИЛЪСЯІ: ! * 

„Каісъ мо ж яд у дядошка! Бо'гпъ^еще нѣ-
<j£$B£b ! счейіовѴ' 4 J < " 0 

c t a SjCjpoBbiâ ' б і т и с т ъ , горащо опрягкШьё 
бйл'агЬ"' Э т о *в(&№ь извѣстіго'. л " : ' •* 

",3а поідіоіетагі&і: до^іубайнсійовыхъ шей-

г „За дюжину носовыхъ бапгасігібйыхъ ààa'fn-

Aлаііікй должны 6kimfe дороже 
Йё&н$2ъ. "Такъ15 водится/ ' 

/ І Л^, ?За ^йсЬв^гікьтя подтяжка 2Ъ "рублей;** 
ѵ „За Ше&ть°батистовь*хъ ма'нишекъ'/<сгдѣ-
даняьтхъ въ самомъ Парижѣ, і2о рублей^1 

того ' 44о рублей-' 8 

;>Мзъ модной лавки мадамъ/іѴссъ. 4*^ 

а-



^г Тушъ я не Ьтогъ долѣе вьідержаіпь и веко* 
Чиііъ со cmyita ^сІ ^удйвленіемъ. ' ѵ' 

„Не б е з п о с о и й е с ь , ^ядюпііа! сказалъ 
чтъ 8інЬ &ъ у^кбкоіЬ.' Эілоіпъ' счетъ не ве-
ликъ. Діѣ^ай'ки^огіады: и д*вѣ'«упйилкк Ех-

— Но скаж^Лійѣ, і/очемУ т й про^ізнЪ-
тоа$амі* 1 № с с і : ! , коЬдаІ;,ш^птъ написано 

''"ЦНа^МШ* цайъ ' сказаіпь, * ДЙдюшка, ^іціб 
блШвбсншп^ Ф ^ ѣ ^ 

бук>ву R. I l faiît gVasiséyër. ЙЬаМегЪоДумаюга^ 
4nrd 2 онъ* WjèniïihaHk не 1Тарйаіаіние(іАъ^5іа ^ 

,нгібудъ и'пе4^^ лу<інгё 
знаегаъ давно -^йШйЬяШНРѴШЫъ.Ь Боа-

„Счепіъ "Оптика^Кониѵ^ 
,j3a зригаелкн^го^гарубку бѣіой слоновой 

^сйгй 75 руб^ейѵ" ' *< 
* , і Б е 2 ѣ эпюго'кельзя показаться *вті ntea-

~*п' j ,3à лорнетъоправленный здло^ъйъ3# 
рубаей*. ~ « «*'*г.о"ігы«.з-

4 : —* Да pàзъѣ v г ^^'é&%п^P 0 -
99Haпporaивъ9 дѴдютккТ if бчень *x&f&m& 

*k&f. Но у^гагівбсть й''ш№ъ%ЬДОЕге свѣта, 
не ~Чго&вод4юп£ь< ' ёйотрѣть ftawty прЪспг^ 



ъщ глазами, нас гуляньятъ іц ръ собраніи. Не-
премьнно должно надѣть себѣ ца. црсъ. ^трщр 
крючркъ съ двумя стсклэмц.. Э т о довольно 
безпокодно, но ч,то ^ълапіь! мода птребустъі^ 

— Прекрасна^ мрда! $ьіспь* елЬцыійъ! { 

„Посмофрище, £фкдя ^олдасснная шляц^; 
о<На стоишъ u,e §олЪе^jrç&^Vï _ 

ь о ш Р ° А У ничего н ^ в ^ ^ а л ^ . у р р ^ л ^ ^ 
этой шляпы у съ низкой т у л ь е й , и съ ,ДОДи* 

ньігци полями , вьхгнутьщд ; цресшраннымъ 
Я б Р а ? ° * * \ , J 4 e ^йриросил^ь я ^ ъ Д е ^ ц § д ^ \ 

Нравоуч^нДя и упреки были бы не уч м&? 
ста , и я разсудилъ, ч т о всего^у^чдіюе пцског 
pfce заплатить, * а £ $ yfujLQgfi^cp дазрі* » ™ е й 

» « < Р Ч 4 Р 9 % п Ш Ѵ Л Р ^ Со 
вздохомъ выйулъ я записную к^и^ку г едкс^ 

всесильной модЪ, въ скоро мъ времени цолщщ 
ца,\у#ѣтр* Цррід^юс^чсцр о^сэддаывая день
ги, я повторялъ въ душѣ своей желаніе Fap-
нагона, чтобъ хоть,одного из$ выдумщцдовъ 
эдшжъ на^ядояъ, првѣсили^! ^ 4 t 

Въ наше вре,мя, почтенней Архипъ Ѳа#* 
децвичь, самая роскошь шіѣ^а - вэьА себъ ^ ѣ -



I l 

что благородное! Тогдашнее щегольство со
стоял^ въ б^звдыжь г^а^л^арьъ , которые 
сама вѣтреная мода заставляла носить дол» 
гр^ какъ бы изъ уваженія къ красоту ихъ; 
въ прекрасиыхъ шигпыхъ каі^золахъ ^ достав-
лявшихъ прогшшаніе многимъ бѣднымъ дѣ-
вушкашь, словомъ въ соединенш великолѣпія 
съ опрятностью. Въ чемъ же состоишь т е -
яергтн'ее ЩВГоЛЯетвФ?^ ctaoeïby чтобъ 
«дашься І С Ъ - йт*ьГ ;^5 ЫФергяае^пАхщъъ 
закрыть глаза-еверлающитітг^ттемаіѵііті штра^ 
вленными въ вороненую ^еніаль, пакинутпь на 
плеча длинный черный ллащъ яъ подкладкою 
ОГйеннаго цвѣта, вз^ть въ руки- черную падѵ 
ку бъ стальными молотіъиъ^агловомъіжга^вд:)*-
пн'нно бшпь, ^и&ШН^ішъ на -чіерн-оіснижшіжазІ 

КоотосПтьднъіжп-у£там&- ггсшйющаешъ СИЮЛЬ-

Ktf имьній I 
Говоряйіъ, ч т о просвѣіденіе идешъ испоѵ 

Д Й Н С К И М Й йіагаіѵгй впередъ. Я эпюту аѣрю, 
й'о> BHasy , что^ г&упо'етй 1 И предратоудки н« 
Оій£1на*отъ' окиъ tiéçd! 

Mo с к в а.1 



2. 
І Т т А ^ д о п о д о Б н т а я Н Е Б Ы Л И Ц Ы 

или 

C T P À H C T B O B A H I F ПО С В Ъ Т У В Ъ Д В А Д Ц А Т Ь ДЕ-

в л т о м ъ в*к*. 

(Продол;кеніе.) 

Собраніе быдо іѵіногочщаденнре. Про*ес? 
еоръ пригласилъ почшеннѣйщихъ людей въ 
города первостепенныхъ ддогы и знашныхъ 
даіостранцевъ, въ числѣ ,коихъ было нѣсколь» 
«о ^негрррвъ и ідюдей одивковдго - цвѣта съ 
<*гаранными черпкдаи ^лица. г Хозялшь «нерва 
лредставилъ меня Градоначальнику, человѣку 
Пошлинному своими свѣдѣніядш, нравствен*» 
ными качествами и заслугами. Онъ былъ въ 
цвѣшѣ лѣтъ, дѣящедьно исполнялъ свою дол-
нос т ь и пользовался всеобщимъ уважеиіеэдъ. 
Цослгй і̂шню* ИроФівссорЪіПодвелъгі^еня моло* 
доз^человѣку]'неболъщасо росщаусъщпрсмбимъ 
ажцв&Ъ) сндюснутыщы досоэдъ,<<іі назвзлъ егр 
Принцемъ ЭскимосскиіЛъ, На чадь никомъ эсда* 
дрьід стоявшей на якорѣ на здѣшнемъ рейдѣ. 
Я недавно читалъ Пушешесгавіе Парри, и 
удивился сходству лицеочертанія сего Прин
ца съ картинками, приложенными къ книгА 
сего путешественника, изображающими жи
телей Полярныхъ сшраиъ, бьдныхъ Эскимос-



совъ, которые въ наше время, подобно мед-
йѣдямъ, бл> ждали по необатаемымъ берегамъ 
и льдамъ Полярныхъ морей. Вѣжливость и 
образованность ^ сего Принца и находивших
ся съ нимъ двухъ Адъютантовъ д заставили 
меня догадываться о высЪКЬй степени про-
свѣіценія Полярныхъ сйіранъ. * За сиіѵгъ Про-
досёоръ познакоміглъ меня съ молодыми н е -
громъ и разгіалъ -его сыномъ знаменитая 
Барабанояу Полководца сильнѣйтей лъ А Ф р и -
кѣ Иійперіи АШантской. Эгпотъ юношГа п у т е-
тествовалъ для лріобрѣщенія опьттносіпи, 
сопутствуемый своимъ насгаавникомъ ' не-
громъ, по имени Кукуреки, котораго Про-
Ф е с с о р ъ рекомендовалъ мнѣ, какъ перваго въ 
т о время Историка, Тацита двадцать девя-
таго столѣігіія; J^^e йЪгъ-у^е]ра5аіпься, что-
бійГ не сказать знаменитому Kyfcypesta, что 
Айганшы наше время извѣегпны были какъ 
Люшое племя негровъ на западномъ берегЬ 
Африки, и причиняли жестокія опустошенія 
въ Англійскихъ колоніяхъ. „Мы были въ т о 
время точно вътакомъ4 положеніи/' отвѣчалъ 
Кукуреки, „какъРимдяне при Ромулѣ.Наконецъ 
мужество нашйхъ предковъ, лросвѣщеніе^ 
й промышленость принесли обыкновенные 
свои плоды, й возвели нашу Имперію на вы* 
іочайпіую степень*1 Могущества." „Въ ваше 
Фреіииг/' сказал* присемъ Эски&осскій Принцъ, 



r4 

„нашъ народ-ь ,го£кже уподоблялся, бодѣе ди-
камъ звфряпдъ, црфели людцмъ. Но иеремѣда 
климата, счастливое положение нашего По-
ларндоо Архипелага для торговли , соедиие-
ще всЪхъ племеиъ г Эскцщссс^ихъ , раздвлев;-, 
ныхз* прежде льдаадя ц яев$феспшомъ , му
дрые^ законы, -^іросвѣщеніе^ богатство про
изведена различного ррда дереву, д^велцс, 
насъ до такого болатсщва ц ущонченнр£здя 
гражданской жизни, ч т о тец^рьпрчтинрррзмр^ 
жно вѣрить^разсказашъ первы^ъ цу/п^щесщвен;-
никовъ въ наши страны, П^ррд и Франклина,^ 
И шакъ имя Парри сохранилось^ у васэ>? ска-
здлъ*. з ^ я ^ ^ с т ^ я а ^ 
Ça," отавѣчфкь П^иад>^ У о^грг т именем^, 
зывается главныД городъ нащей Имперіи н^ 
осшровѣ Мельвиль." Я хотѣлъ было продол
жать разговоръ, но Профессора подвелъ ме-
цл къ двуыъ почшеншлмъ сшарц^мъ, щзъ. SLQ* 

цхъ одного назвалъ Ддезвдедоі^да* Кацдапт-
CRofi Щулѵц$ a друяадрі^аврір ку . 
цечества .жителей Дд«удаскисЬѵ остррвовъ. 

давно перестала? удивл^щъря, во при семъ 
слуадѣ не в$огъ не улыбяур^ьрд, всподінивъ, 
каковы въ раше вдэемя бы^р ^амчадалы и 
Алеуты! Консулъ шрехі? Срсдцнениьіхъ Рее* 
публикъ Алжирз, Триполи д: Марокко так
же обрапшлъ ва себа мое, вниманіе, восцрщц-
віедеъ варварства, вл>^;аторош> находдллсьхід 
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Варварійскія влздѣнія въ наше время.' НГяКб-

нецъ я псреш#лъ къ дамамъ, сидѣвпіимъ йъ 
особой комнат*. Для каждаго возраста 
былъ особенный- покрой одежды. 'Старухи 
были въ длинныхъ платьяхъ темнаго цвѣта, 
Съ капишонами та рукавами; женщины сред-
нихъ лѣтъ одѣты были чрезвычайно скром
но, но красиво, еъ длинными же рукавами , 
закрытою грудью и наколками на голова хъ 
съ перьями и лентами. Молодыя дѣвицзд 
наряжены были т о ч н о такимъ образом^ъ, какъ 
древнія Греческія НИМФЫ: пурпуровыя и 1 } ра-
дужныя маншіи , бѣлые какъ снѣгъ хитоны, 
гирлянды и вѣнки изъ природныхъ цвѣтовъ 
украшали та возвышали ихъ прелести, Вс£ 
йгенщкны и м ѣ 4 ^ , какъ выше сказано, на ЛЕ

ВОЙ рук* 'легкі^ щ^тйі/Мсііещренные надпи
сями 'x^ktfHMfâàtfàt, sbBbÇf£i&àit>ujBtoA* ихъ 
рбразъ мыслей и чувствованія. В с ѣ дѣти 
безъ псключенія, мальчики до і 4 , дѣвушки 
до i l л ѣ т ъ были въ Рускихъ рубашкахъ и 

^халатахъ, вѣрбятно для того , чтобы нѣж* 
ные ихъ члены, не бывъ с к а т ы , росли и 

совершенствовались на сво'бод*. — При
знаюсь, я еъ непріятнымъ чувствомъ вотелъ 
въ'х'ойнйгау женщннъ, полагая, ч т о онѣ^ ме» 
мѴйакиДйюшъ вопросами. Но какъ я удивил
с я ; когда он* не оказали ни малѣйшагЬ 

л & б о п ы Ш с т в а , & ПОСЛЕ въжливаго лривѣт-



сшвія продолжал^ заниматься своими разго
ворами. Воніъ одно изъ первостепенныхъ чу-
десъ вашего вЬка , сказалъ я потихоньку 
Профессору: женщины ваши не любопыт
ны! — «Люди догадались наконецъ," сказалъ 
Профессора лчгао важнѣйшая пружина обще-
ственнаго благосостоянія есть воспитаніе 
жеящинъ, имѣющихъ вліяніе на мужчинъ отъ 
колыбели до могилы. Усовертенствованіе 
женскаго воспитанія/' продолжалъ онъ ^ «не* 
шребило въ нихъ Дюбоцытство , сію вред
ную страсть , причинившую множество раз-
стройствъ не щолько въ семействахъ, но 
даже въ Государсгавахъ»а А болтливость? 
спросилъ я. „Придавлена паденіемъ любопыт-
стщ" отвѣчалъ онъ* „ А ревность ?" ^Истреб
лена взаимнымъ уваженіемъ между супругами 
и образованіемъ ; только недостатокъ здра-
ваго разеудка, „примолвилъ онъ/ г можешь за* 
ставить женщину верить, чшр она, т е р з а я 
своего мужа подозръніями, успѣетъ ис*і]эа-
вишь его или дгривязащь къ себѣ. Теперь 
урѣрились , ч т о ревность въ случаѣ невѣр-
вости вовсе безподезна, а въ случаи однихъ 
^додозрѣцій чрезвычайно вредна, потому чшо 
изгоняешь изъ сердца любовь. Вы домните, 
что- сказалъ одинъ остроумный Писатель 
вашего времени. „Скажи нѣсколько разъ сво~ 
сму слугѣ р безъ всякой причины Г зачѣм^ 



tttbi крадешь са.саръ : ( С слуга к о н ч и т ь тѣ*іъ$ 

ч т о въ самомъ дг»лѣ с т а н е ш ь к р а с т ь сахаръ. 

Т о же бываетъ, съ ,<любовью."— П р е к р а с н о ! 

в,оскликнулъ я: п безподобно! слава Б о г у ч т о я 

не умеръ, піелерь иепремЬннр женюсь, и чѣмъ 

скорЬе, тЬіѵіъ^ л у ч ш е . Но с у щ е с т в у е ш ь ли 

к о к е т с т в о ? . — L спросилъ я еще т и ш е . *>Въ 

умеренной с т е п е н и / 1 о т в ѣ ч а л ъ ПрОФессоръ. 

п В | і р р ч е м ъ б у д ь т е у в ѣ р е н ы , ч т о не много 

к о к е т с т в а с т о л ь же нужно красавицѣ, какъ 

в ѣ ж л и в о с т ь образованному человеку. ^ не 

говорю вамъ о Т сего рода к о к е щ с ш в ѣ , к о т о р о е , 

з а с т а в л я е ш ь щ женщину з а б ы в а т ь всЬ свои 

обязанности , ч т о б ь * п л ѣ н я т ь ѵ , н р а в и т ь с я , 

к р у ж и т ь мужчденамъ готовы ц ж е р т в о в а т ь 

благо.соСтр,янІ£у£ъ ^ѣще^^своихъ^ для нарядовъ 
и Х * В К д е ^ к о к е т -
с т е р ^ с о с т о и ш ь Твъ б ^ а г р л р л с т о й н о с т и , ни-

с т о т ѣ и ошличномъ в к у с * у б р а н с т в а , въ 

и с к у с т в і і п р и в л е к а т ь благорасположение 

п о ч т е н і е мужчинъ, удерживая ихъ въ предѣ-

лахъ скромныхъ и позволите^ьныхъ сноше*-

ній, однимъ словомъ ,,э*по средина йежду не-

сноснымъ жеманствомъ (pruderie) и предо-

судительнок^ в о л ь н о с т ь ю въ обращеніи." С о -

гласенъ сказалъ я , и непременно х о ч у же

н и т ь с я . „ Э т о весьма легко/* сказалъ ПроФес-

Соръ: „ н о надобно прежде ^ р е д с т а в и щ ь дока

з а т е л ь с т в а , у т о въ случай п о т е р и вашего 

Атнеу. Листки. іЪл^ Ч.. -IV* * 



имѣнія или лриданаго, вы можете собствен
ными трэдами пропитать свое семейство, 
чтобы послѣ не быть въ т я г о с т ь обще
с т в у . " Вотъ запятая, сказалъ я, но мы по-
слѣ поговоримъ съ вами объ этомъ. Между 
шѣмъ слуга доложилъ, ч т о кушанье подагіо: 
мы поиіли въ залу, и усѣлись за кругаыгмъ' 
столомъ, безъ всякаго порядка, гдѣ кому бы
ло угодно , —- исключай женщйнъ , которьія 
поместились ѣъ одинъ рядъ. СшолЪ былъ 
усшаіеленъ разнаго рода кушаньями, въ дере-
вянны'хъ блЮдахъ; онѣ стоили ;на''золотыхъ 
подносах'ь (*) и треножниках^ и согревались 
Лампами £ѣ ' водо^оДйГыілъ %trkio*&r ^оліпіая 
чаешь кушаньевъ, чрезвычайно екусныхъ, со
стояла изъ неизвЪсгпныхъ мнѣ расшѣній и 
мясъ: однѣ только рыбы припоминали мні 
наше время. Градоначальникъ, прпмѣтивъ №de 
любопытство, сказалъ: ,>все> ч т о вы адѣеь 
в и д и т е на столѣ/ исключая хлѣбнаго и пло-
довъ, е с т ь пройіведеніе моря. По чрезвычай
ному народонаселенію на земномъ шарѣ, и 
но истребленіи лѣсовъ, всѣ почти жіівопг-
ныя и птицы, которыхъ прежде Въ тасоьгъ 
множеств* употребляли въ пи ut у , Переве
лись; лошадей мы бережемъ ка£ъ вѣрныхъ 

(*) Металъ употребляется здѣсь только какъ 
лучшій нроводникъ шёллошы. ' 



ііашпхъ товарищей , верблюдііцъ , коровъ ft 
овецъ сохраняевіъ для молока и шерсти, ело-
новъ для войны. , Но за т о море, предста
вляешь намъ . яедегдарпаемыд магазинъ для 
продовольствія. Послѣ изобрѣтенія подвод-
ныхъ с^до^ъ и усовершенствованія водолцз-
наго иед^фтоа, дно морскре есть плодонос
ная йива , язсѣянная несчетньшъ множе-
ствомъ пиійательныхъ растѣній, а воды 
снабжаюпгь насъ въ изобиліп рыбами, водо-
земными животными и раковийадш. Въ стра -
йахъ отдалейныхъ о т ъ - моря., люди зани
маются Фабриками j рукодѣліями, разведені-
емъ плодовъ, хлѣбныхъ расшѣній и винограда; 
воздушное Ьообщеніе , доставляетъ намъ 
средства весьма Скоро юфйящься различными 
лроиздеДе йіявдг. * - ці^іод* А ь о .адноградѣ, ска* 
залъ я> налилъ, бокалъ іц выпилъ за здоровье 
собесѣДяиковъ; Вино показалось мнѣ удиви-
шельнаго вкуса : оно соединяла въ себф игру 
и мягкость Шампанскаго > съ крѣпостьк* 
$>ургойскаго , и имѣло к а к о й - т о очарова
тельный вапахъ. Скажите мйѣ, господа, спро-
силъ й9 позволяетъ ли усовершенствован
ная Природа человѣческая, унотребденіе ви
з а ? „Ііі vino V e r i t a s / ' сказалъ важно Презц-
дейтъ Камчатской Академіи: при сихъ сло
в а » , йсѣ бокалы наполнились и опо^ожнилисв 
за мое здоро**е* -г- Э т о до н а ш е м у , думали 



я. Накоцецѵ служители, убрали бліода и 
оставили одни только плоды, закуски и ви
но. Въ э т о время ПроФессоръ всталъ со 

усіпула, подошелъ къ сі№?іДО) потиснулъ пру
жинку и прелестная мелодія уподобляю» 
шаяся звукамъ нѣсколькихъ арфъ^оод-лѣнила 
мой слухъ. ПЪслѣ і?релюдій, жвЯйгуйШі хо-
ромъ ^занѣли гнмпъ отечеству; мужчи
ны въ полголоса^ повторяли сОіова гимна, t 
слезы невольно покатились у меня изъ 
глазъ. Когда пѣніе кончилось,* ип не могъ 
удержаться, ч т о б # не похвалить сего обы
ч а е Градоначальникъ спроешіъ меня, какиЪіъ 
ѳбразомъ іифі проводили і*{гекяѵЗа дес&р*помъ? 
— Въ наше вреиГя, отвѣчалъ я, состояние 
атмосферы ИГЛЙ погоды было неисчерпаем 
мымъ мспі^чникомъ краснорѣчія. Кромѣ mo* 
го каламб\ры, комплимента, нѣжностпи и 
мадригалы, (сказанный к с т а т и Французски
ми Маркизами Г-агв ІТомпадурѣ или ІѴрцо* 
гияѣ дю Баррй, пріг Д#ѳрѣ?*Йудовякгг X V ) , 
переходили'too предаісій>гюПіъ-оінца< кѵ-яыну, 
и составляли шакъ называемый - свгыпакій 
уЖъ} котораго достаточно было лѣтъіна 
шестьдесятъ , въ кругу* большаго свѣгаа. —-
Ме&ду тѣмъ Эскимосскій Принцъ началъ 
декламировать по Руски^прелесганые стихи, 
въ похвалу просвтъщепія > а "когда онъ .кон-
чилъ, Крксулъ шрехъ Соединенных^ Респуб-



ликъ: Алжирской, Марокской и Триполійской, 
прочелъ оду въ похвалу человтьколювію в 
правпжь собственности. Ж а і ь , сказалъ я, 
ч т о въ наше времяг не думали объ эшамъ въ 
Варварійскихъ владѣніяхъ, и почитали за 
особенную* ресть разбивать Христіанскія 
корабли и мучить плѣнниковъ. ^Всѣ почти: 
народьі начинали политическое свое суще-
ствованіе разбоями , отвѣчалъ Консулъ, „ и 
ваши Новгородскіе удальцы и Варяжскіе вй-
m язи б^Гли не лучше нашихъ старин ныхъ 
Деевъ." Молодой Ашантскій путешествен-
никъ велЬлъ, подать ^гитару , и пропьлъ 
намъ въ свою очередь (также по Руски), 
эпизодъ изъ сочиняемой имъ Поэмы: Осво
божденная. Африка. Мнѣ показалось стран* 
нымъ , ч т о всѣ илостаранцы, не только го 
ворили чисто по >Руски, но даже сочиняли 
на нашемъ языкѣ с т и ш и декламировали. 
ГГрезидентъ Камчатской Академіи изъяснила 
мнЬ э т о . ,,Лгоди вообще любятъ во всемъ 
разиообразіе," сказалъ онъ: „и с у е т н о с т ь вы-
мышляетъ различные обычаи для угождещя 
ихъ вкусамъ. Въ наиіе время, Арзбскій языкъ 
употребляется въ Дипломатикѣ и въ лег-
кихъ разговорахъ съ дамами. Р>скій языкъ, 
безъ всякаго сомнѣнія первый въ мірѣ по 
своему сладозвучпр^ б о г а т с т в у и легкости; 
сливосочиненія, е с т ь языкъ Поэзід Д Л д ^ 



птерашурвт, во всѣхъ с т р а н а » земнаго шара. 
Для точныхъ Наукъ, у насъ е̂сгаь также 
особенный всемірный языкъ, а именно услов
ные знаки , числа, буквы, означающія про* 
сшранство п количество, и математическая 
формулы. То самое, ч т о знаменитый Швед* 
скій ученый въ ваше время, Берцеллій, хо* 
т ѣ л ъ ввести въ Х и м і ю , ( т о е с т ь : химиче-
скія пропорціи) , нынѣ введено во всѣ точ-
ныя Нау&и. Ояѣ преподаются; у насъ алге
браическою методою, и т о , ч т о прежде изъ
яснялось цълыми томами up множествомъ 
машинъ для произведения опьітовъ, нынѣ 
объясняемся однѣмд теоремами или дилем
мами. За т о у насъ болѣе акеюмь ве-
жели у насъ t было предлоЖеиій." Наконецъ 
мы встали изъ за стола ; дамы перешли 
опять въ другую к о м н а т у , a намъ подали 
трубки съ к а к о ю - т о ароматическою тра-
ФОЮ. Хозяинъ сказалъ м н ѣ , ч т о э т а трава 
производить противоположныя дѣйствід т а 
баку, т о е с т ь , вовсе не цмѣетъ наркотиче
ского (снотворнаго) свойства,^ не кружитъ 
головы/ помогаешь пищеваренію и очищаешь 
мозгъ о т ъ винныхъ паровъ. 

По старой прцвычкѣ, послѣ обѣда я 
перешелъ къ дамамъ, чтобы послушать кра-
снорѣчивыхъ и пламеішьххъ сужденій о шляпч 
кадсъ и чепцахъ, шак^е скромныхъ цересу-



довъ о недостпапткахъ ближнего (*). Н о я едва 
Еѣрилъ ушамъ моимъд когда услышалъ, ч т о 
зѵіагаери разговаривали между собою о воспи-
ліаніи дѣшей и о средствахъ къ счастливой 
супружеской жизни. Сщарушки приводили 
различные примѣры изъ свѣшской жизни, въ 
яодкрѣпленіе лолезныхъ исшинъ , а молодыя 
дѣвяцы говорили о Л и т е р а т у р ѣ о своихъ 
занашіяхъ и о хозайствѣ. 

Слуга посшавилъ несколько столиковъ 
въ средину к о м н а т ы , и я ожидалъ, ч т о х о 
зяйка станешь раздавать к а р т ы , какъ води
лось въ наше время* П о моему обыкновеюю, 
я собирался бѣжать цзъ дому, попгому, ч т о 
я всегда предпочиталъ сонъ или прогулку 
э т о м у занятію; но по счастію вышло про
тивное. Принесли газеты, ландкарты, новые 
э с т а м п ы : мужчины и дамы занялись чше-
ніемъ, разсмащриваніемъ картинокъ, разго
ворами, разсужденіями, и мы не примѣтили, 
какъ время пролетѣло. Л особенно забавлял
ся разсматриваніемъ геограФЛіескихъ картъ, 
которыя мнѣ шолковалъ Президентъ Каіѵі-
чатской Академіи. 1 Всѣ мѣста въ Азіи, А Ф Г 
]рикѣ, Аіѵіерикѣ, Новой Голландіи, кошо^ыя 

(*) Знаменитый Шериданъ , не зналъ языка 
вѣжливосщи и назралъ э т о па цросту злосло* 



цъ наше время означались на хартпахъ пу* 
стпыіми и ненаселенными, теперь испещрены 
были надписями городовъ и каналовъ. Воздѣ 
полюсовъ, изображены были большіе остро* 
ва, столь же населенные, какъ въ наше вре
мя Франція. Кромѣ сего, меня удивило т а , 
ч т о вс$ рЪки имѣли правильное направленіе 
на ігодобіе каналовъ (* Президентъ сказалъ 
м н ѣ , ч т о всѣ рѣки нынѣ сдѣланы судоход
ными: берега окоцанщ и проведены прямыми 
линіями , для предохранеяія удобренныхъ 
мѣсгаъ о т ъ наводненія, й употребленія боль-
шаго цроегцранства земли- для хлѣбопаше-
с т в а ; ч т о каналами рсушены всѣ бол'ота, и 
установлено водяное сообщеніе на цѣлокъ 
земномъ шарѣ. ])Іежду тѣмъ смерклось, и въ 
одно мгновеніе , всѣ домы и улицы освети
лись газомъ. Эскимосскій Принцъ и Глава 
купечества Алеутскихъ острововъ, предло
жили мнѣ пойти \ ъ ними въ т е а т р ъ ; я 
съ радостью согласился. На улицахъ было 
столь же свѣтло, какъ ( среди дня» Kpo>tft 
безчисленнаго множества Фонарей , па всѣхъ 
площадяхъ сдѣланы были >искусшвенкыя солн
ца, посредствомъ отраженія свѣта въ Фан-
тазмагорическихъ Фокзррхъ особсниаго рода, 
сдѣланныхъ изъ вынуклыхъ и вдавленных* 

(*) К а к ъ р ѣ к а Д ю р а н с ъ во Фраиціи, 



зсркалъ. В ъ т е а т р ѣ п о м ѣ щ а л а с ь до д в а д ц а 
т и т ы с я ч ь З р и т е л е й : онъ т а к ъ б ы л ъ 
у с т р о е н ъ , ч т о во в с ѣ х ъ о і п д а л е н н ы х ъ у г л а х ъ 
с л ы ш н о было к а ж д о е слово, п р о и з н е с е н н о е 
т и х о на с ц е н ѣ . Д е к о р а ц і и д о в е д е н ы б ы л и д о 
т а к о г о с о в е р ш е н с т в а , ч т о я п р и н и м а д ъ в с ѣ 
п р е д м е т ы за е с т е с т в е н н ы е ; м а ш и н ы п р и 
в о д и л и /въ ,очаровашіе и з о б р ѣ т е н і е м ъ :и , б ы 
с т р о т о ю . П р е д с т а в л я л и Т р а г е д і ю и О п е р у * 
Я не х о ч у р а с п р о с т р а н я т ь с я объ, и г р ѣ А к -
т е р о в ъ и о м у з ы к ѣ : с к а ж у т о л ь к о , Ч т о я 
^ ы л ъ в ъ в о с х и щ е н і и , 'И к о г д а с п р о с и л ъ Г л а 
в у к у п е ч е с т в а , о т ъ ч е г р э т о п р о и с х о д и т ь , 
ч т о в с ѣ А к т е р ы з и а ю т ъ с в о е д ѣ л о в ъ п р е 
в о с х о д н о й с т е п е н и , о н ъ миѣ о т в ѣ ч а л ъ , ч щ р 

н ы н ѣ А к т е р ы ; н е у ч а т с я с в о е м у и с к у с т в у 
н а с ц е н ъ п е р е д ъ п у б л и к о ю , н о ' п о я в л я ю т с я 
т о г д а т о л ь к о , к о г д а д о с т о й н ы е е й . ч е с ш и 
н о с в о е м у т а л а н т у . К р о м ѣ moto, я замь*-
т и л ъ , ч т о въ Т р а г е д і и , н е н а б л ю д а л о с ь ѵ н и 
единство мьс/ma и в р е м е н и , н и е д и н о о б р а з 
н о е А л е к с а н д р і й с к о е с т и х о с л о ж е н і е , п о ч и -
г п а в ш і я с я в ъ н а ш е время н е и з д а н н ы м и у с л о -
в і я м и Д р а м а т у р г і и . Н е з н а ю , jpro к а к п м ъ 
п р а в и л а м ъ б ы л а с о ч и н е н а піеса , з н а ю т о л ь 
ко , ч т о о н а д о с ш а в и л а / м н Ъ д у ш е в н о е н а с л а ж -
деніе , и з о б р а ж е н і е м ъ в е л и к и х ъ х а р а к т е р о в * , 
с т р а с т е й , в ы б о р о м ъ п р о и с ш е с т в і й д о ч а р о -
в а т е л ь н ь щ ъ я з ы к о м * Д о э з і я . —-



Въ анптръ-акшѣ, Принцъ, разговаривая со 
витою о различныхъ предметахъ, предложилъ 
м н ѣ отправишься съ НИІѴІЪ въ е г о отече
с т в о , о б ѣ щ а я м н ѣ вознаградить потерю 
м о е г о имѣнія, котораго я не надѣялся полу
ч и т ь обратно поел* тысячи л ѣ г п ъ . Любо
п ы т с т в о и обстоятельства заставили ме
ня согласиться на его предложеніе, съ усло-
віемъ однакожь, чтобы о н ъ доставилъ мнѣ 
способы быть полезнымъ обществу. Принцъ, 
н а другой д е н ь поутру , возвращался въ свое 
отечество* Изъ Т е а т р а мы зашли къ Про-
Ф е с с о р у , и я, лоблагодаривъ его за мое спа« 
с е н і е <и за всѣ вѣакливоспш, объ#вилъ о 
м о е м ъ намѣреніи, ч простился съ его семей-
ствомъ, и обѣщая скоро возвратиться, по* 
ѣхалъ съ Принцемъ на 7ъздовои машинтъ въ 
гавань, гдѣ шлюпка ожидала н а с ъ и перевезла 
на Адмиральскій корабль, который велико* 
лѣпіемъ уподоблялся Огромной галантерей* 
ной игруіпкѣ. Принцъ ночнымъ сигналомъ 
повелѣлъ Ф л о т у , къ свѣгау б ы т ь го
т о в ы м ъ сняться съ якоря* Мнѣ отведена 
была особенная к а ю т а , и я заснулъ крѣп-
КЙІѴТЪ сномъ, утружденный необыкновенными 

ощущеніями въ продолженіе цѣ да го-дня. Hà-
I 

дѣюсь, ч т о и ч и т а т е л и мои заснутъ при 
чтенін сей с т а т ь и , а э т о также немало-



важная у с л у г а съ моей с т о р о н ы , п о т о м у 

ч т о с н о т в о р н ы я л е к а р с т в а п р о д а ю т с я ДО«? 

рогою цѣною. 

^Окончаніе впредь.') 

I L / 

С Т И X О Т В О Р Е H I Я . 

О Т Р Ы В О К Ъ 
и з ъ н о в о й П о э м ы Г . О л и н л > 

подъ н а з в а в і е м ъ : 

К А д ь ѳ О К ъ. (*) 

Onuqame Ирлцндскаго пщтыннит^ 
I X . 

О п т ш ё л ь н и к ъ сей и н о п л е м е н н ы й , 
Ж и в о й обломоіяъ г р о б о в о й , 
Т а и н г т в е н н ы й и с о п р я ж е н н ы й 
С в о е ю ч и г т о ю д у ш о й 
С ъ к а к о й - т о т а й н о ю с т р а н о й , 
А л л а д ъ давно у ж ь п о г е л и л с я 
В ъ п у с т ы н н ы х ъ Эрина, скалахъ^ 
Н о о н ъ въ Авзонія р о д и л с я , і 

(*) Поэма сія уже отпечатана и ^скоро появится въ4 

свѣгаъ. Она издана столь же хорошо кяиъ Осларъ и 
А л ь т о с ъ . О цѣнѣ и времени выхода, будешь объявлено 
въ Литер. Листках*. И а д. * 



Н а с л а в н ы х ъ Т и б р а берегахъ$ 
И , вегпхій д н я м и , п о с ѣ д ѣ л ы й , 
К а к ъ древній ш о п о л ь с ч ѣ ж н ы х ъ горъ, 
И ш а л ь и с ч а с т л и в о й п р е д ѣ л ы 
Осгпавиль о н ъ съ т & х ъ с а м м х ъ п о р ъ , 
К а к ъ с в ъ ш ъ , б л е с н у в ш и й въ В и ѳ л е е м ѣ , 
П о д о б н о у т р у горъ н а тѳіѵіѣ 
У ж ь р а з л и в а т ь с я н а ч и н а л ъ 
Л у ч а м и п о л и ц у з е м н о м у , 
И п у т ь /наподамъ о з й р я л ъ 
Д у ш и къ спасенію с в и т о м у j 
К о г д а п о к л о н н и к и Х р и с т а 5 
Б о р ц ы п о д ъ з н а м е н е м ъ к р е с т а , 
Ж е с т о к и м ъ п ы т к а м ъ подвергались 
З а вѣру и Н а д е ж д у и х ъ , 
И въ п и щ у т и Г р а м ъ п р е д а в а л и с ь , 
Ж и в ы е , о т ъ в л а д ы к ъ земньіхъ$ 
В ъ к о т л а х ъ к л о к о ч у щ и х ъ к и п ѣ л и , 
И л $ , съ в ѣ р о й въ сердцѣ и очахъ 
П о д о б н о Факеламъ г о р ѣ л и 
М е ж ъ палачей н а плохцадяхъ. 
Убогій, д р я х л ы й и сл;и$енный^ 
Х р и с ш о в ы м ъ с в ѣ т о м ъ о з а р е н н ы й , 
А л л а д ъ у к р ы л с я въ И н н и с Ф а л і . 
Т а м ъ , въ н ѣ д р ѣ горъ и д и к и х ъ скалъ, 
В ъ поспіѣ, молигпвахъ, п о к а я н ь и 
И т а й н ъ н е б е с н ы х ъ въ созерцаньи 
О н ъ ж и з н ь с в я т у ю п р о в о ж д а Л ъ 
И вѣкъ с в о й близкій д о ж и в а л ъ . 
Н а р о д ъ , в о ж д и его л ю б и л и 
И всѣ п р о р о к о м ъ д и в н ь ш ъ ч т и л и . 



X. 
*«- „ М и р ъ , м и р ъ о б и т е л и т в о е й ! " 
Сказалъ Кальѳонъ, в х о д я п о д ъ сводьУ, 
Р > к о й с п л е т е н н ы е п р и р о д ы , 
П е і ц е р ы сйіарцевой. К у л ь д е й ^ 
Г р о б н и ц ы в е т х о й п ы л ь ж и в а я , 
Н а м ш и с ш о м ъ к а м н ѣ возсѣдая, 
С в я т у ю х а р т і ю Ч й т а л ъ 
И < с лезы ж а р к і л ^ронялъ. 
И въ кельи с у м р а ч н о й А л л а Д Й , 
Н а впадистоіиъ > с т у п ѣ скаЛъ, 
С и м в о л ъ спасенья^, K p e t f m * ' Е т о я Л ъ 
И я р к о т е п л и л а с ь лампада) 
И г в Ъ т ъ л а м п а д ы упа^алъ 
Н а с т а р ц а : т о переливался 
Б р а д ы въ В о л н и с т ы х ъ с ѣ д и н а х ъ , 
Т о о т б ѣ г а л ъ , т о о т р а ж а л с я 
В ъ н ^ е к у щ и х ъ изъ очей~ слезах*. 
И с т а р е ц * ̂ бйѴгв *э-&*шес& yiiQtfанёе ! 
Весь ж ^ з н ь - Ѣ ё з п Х Ь т й а я ! . Л . С о з д а н ь е 
Х о т я ещ& въ п л о т с к и х * ц ѣ п я х ъ , 
П а р и л ъ о н ъ д у х о м * въ н е б е с а х ъ , 
Р а з ш р о г а н н ы й й у м и л е н н З ы й 
— „ С в я т о й К у л ь д е й ! А л л а д ъ п о ч т е н н ы ] 
С к а л и с т о й ж и т е л ь в ы с о т ы ! 
С к а ж и , ч т о зрѣлъ, ч т о с л ы ш а л ъ т ы ? ' 
Все, д и в н ы й , вѣдаешь- п о д у х у ! 
Т е б ѣ н а все с і я е т ъ с в ѣ т ъ " ~ 
(ВЬндалъ К а л ь ѳ о н ъ , с к л о н и в ш и с ь Къ у х у 
О т с т у п н и к а мірскнхъ суенгь.) 
,,Пророкъ т а и н с т в е н н ы й Э р и н а ! 
С к а ж и м н ѣ , гдѣ Э в и р а л л и н а ? u 



Sû 

ЮліерЫь Эвіфаллины 
X V I I L 

Д в а дня, т о м я с ь , изнемогая, 
О ч е й д р е м о т о й н е с м ы к а й 
Й н и н а ш а г ъ о щ ъ др^га п р о ч ь , 
Н е с ч а с т н а я Сальгара дочь 
Н а д ъ ж е н и х о м ъ с в о и м ъ р ы д а л а 
И п л о т о я д н ы х ъ о т г о н я л а 
О т ъ п р а х а п т и ц ъ . Й въ т р е щ і й деньj 
К о г д а х о л о д й о й й о ч й т ѣ н ь 
С ъ небесъ л а ^ о р е в ы х ъ с б ъ ж а л а , 
П о г а с л и звѣзды, и р р с а 
Н а м х а х ъ у ш е с о в ъ . з а б л и с т а л а 
Й с о л н ц е ш л о н а небе с а 
Д о в ц ы о л е н е й кр^що^ощхъ ^ 
Й г о р н ы х ъ ілф$$і б ы с т р о й о г и х ъ 
В ъ п у с т ы н ѣ л Д ѣ в у о б р ѣ л й , 
Б е з ъ ч у в с т в ъ п р о с т е р т у ю въ п ы л и ; 
Й сердце въ н е й уже н е б и л о с ь ! 
В ъ е я р у к ѣ сверкалъ к и и ж а л ъ , 
Й б л ѣ д н о с т ь ю ч е л о п о к р ы л о с ь ^ 
Й в ѣ ш е р ъ , вѣфдцій о т ъ скалъ, 1 с < ? 

П о п е р с я м ъ дѣвьі о б н а ж е н н щ м ъ 
И д р к о й к р о в ь ю о б а г р е н н ы м ъ 
З л а т ы я к у Д р й разсыпалъ. 
С к л о ц я с ь главой н а грудь К а л ь ѳ о н а , 
О н а , казалось^ б у д т о спиігіъ, 
Й б у д т о с ы н а Т у р л а т о н а 
В ъ своихъ м е ч т а н ь я х ъ с о н н ы х ъ з р и ш Ъ ; 
Л о в ц ы м о г и л ь н ы й ровъ и з р ы л и 
Б у л а т о м ъ копій и м е ч е й , 
И д ѣ в ы п р а х ъ и п р а х ъ в о ж д е й 
П о д ъ звуком!» п ѣ с н е й с х о р о н и л и . 



Зі 

Курганъ насыпали надъ рвомѣ 
Возвышенный, и весь кр>гомѣ 
Йеленымъ дерномъ обложили -у 

И въ вѣчноюйой красогаѣ 
Холма на^самой высотѣ 
Младую сосну посадили. 
Повѣсили на вѣтьви рогъ, 
Шеломъ и мечь, броню стальную^ 
Колчанъ и арф^ золотую 
И дань красѣ — изъ розъ вѣнокъ. 
И съ т о й поры, когда блистали 
Созвѣздія, и озаряли ' * 
Небесъ безбрежный Океанъ, 
Три юныхъ тѣни прилетали 
На погребальный сей курганъ і 
Доспѣхгі ратные звучали,' 
Рогъ бранный звуки издавалъ, 
Вѣнокъ на вѣтьви трепеталъ 
И струны ар^ы Ьокошдли. 

с*) 

(*)То̂ кипоставлопи самив̂ъ СочинйШеиеиі., При и, Идд, 



JUL 

В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

и л и 
Р А З Н Ы Я И З Э Ѣ С Т І Я * 

К Р И Т И К А'.< 

Рцскал Антологія и л и Образгики Рцскихъ 
ТГоэтовъ] Джона Боцринш^ ч а е ш ь в т о р а я . (Spe
cimens of the Russian Poets , Wïtli in t iodur tory 

remarks, ,part the second, by j . Bow r ing. London iÔ23<) 

Благодаря Г о с п о д * БибліотраФовъ/ м ы ино
гда года чрезъ т р и п о л у ч а е м ъ г б ы в а л ы я й о в о с т и 
о квйгахъ, до Ро^ссіи касаюін^ихсл^ и т о п о слу
ч а ю , а н е п о поряд4у г*^Том^іцр^ѵіѣръ' н е д а л е к о : 
п е р е л и с т ы в а я іічера п е р в ы е н у м е р а и с т е к а ю -
щ а г о года въ А н г л ш с к и х ъ Ж > р н а л а х ъ , я съ удо-
в о л ь с т в і е м ъ узналъ въ о д н о м ъ кзъ н и х ъ ^ * ) , ( д о т д 
съудивленіемъ, ч т о н е зналъ ранѣе) о в ы х о д ѣ въ 
ізвѣтъ в т о р о й ч а с т и Б о > р и н г о в о й А н т о л о г і и въ 
к о й ц ѣ п р о ш л а г о года. П е р в а я ч а с т ь о н о й у ж е 
соб р а л а дань п о х в а л ы оъ А н г л і й с к й х ъ К р и т и -
к о в ъ , и н е с м о т р я н а н ѣ к о т о р ы я н е т о ч н о с т и 
п е р е в о д а , з а с л у ж и в а е т ъ и б л а г о д а р н о с т ь Рус-
кихъ. Г о в о р ю б л а г о д а р н о с т ь , и б о н е п р і я т н о л и 
п о к а з а т ь м ы с л я щ и м ъ Б р и т а н ц а м ъ , ч т о ^ускій 
н а р о д ъ н е М е м н о н о в а с т а т у я , гііакъ какъ о н и 
в о о б р а ж а ю ш ъ себѣз н о ч т о и у него е с т ь ч ) В -
с т в а и м ы с л и и Поэзія, к о и м и к а ж д ы й Е в р о п е -
е ц ъ могъ б ы г о р д и т Ь с л ? 

(*) Эгпо б ы л ъ the E c l e c t i c Rewiew. January I . 
i84. Published by B* J." Holdsworth. 



fcrturà гія fec^mb плодъ-полугодичнаго закліЬ-
ЧвяіА Б а у р и н г а въ іп е м н и ц ѣ Б о л о н с к о й , и дока
з а т е л ь с т в о с и л ь н о й его д ) ш и ; д о с т у п н о й П о д -
зіи и в> т ѣ ̂ ерйвія м и н > г а ы , Когда й с ѣ о б с т о я 
т е л ь с т в а с т р е м и л и с ь ее у г н е с т и и Л и волно
в а т ь . В о т ъ ч т о г о в с р й т ъ о н ъ въ предисловіи : 

„ПоэзіА,- к о т о р у ю п р е д л а г а ю т е п е р ь въ п е -
реводѣ, е с т ь П о з з і я н а р о д а въ в ы с ш е й с т е п е н и 
п о д р а ж а т е л ь н а г о и од^реннаго с и л ь н ы м и ч>в-
с т в а м и . Я з ы к ъ его в м ѣ с т ѣ п ы ш н ы й , з в у ч н ы й й 
гибкій, с о е д и н я е ш ь въ себѣ К а к у ю - т о В о с т о ч н у ю ) 
д и к о с т ь , съ т о ч н о с т і ю и к р а п г к о с т і ю Е в р о п е й 
с к о ю . Н е с о м н е н н о , ч т о й п е ч а т л е н і я Словесйо - і 
с т и нашей (!) и . н а ш и х ъ сосѣ^овъ н а Р и с к у ю , 
о т л и ч и т е л ь н о з а м ѣ т н ы . П е р е в о д ы с о с т а в л я й ) т ъ 
п о ч т и п о л о в и н у Р у с к и х й т в о р е н і й . Л у ч ш і е и х * 
А в т о р ы п у т е ш е с т в о в а л и и пе р е н е с л и въ С в о й 
я з ы к ъ б о г а т с т в а ч у ж д ы х ъ , к о т о р ы й очень и м ъ 
пригодились. С а м о е ^ а м ѣ т н о е - с х о д с т в о С л о в е с 
н о с т и Р у с к о й е с т ь съ Н ѣ м б ц к о ю ш к о л о ю — if 
й а д о б н о с к а з а т ь къ ч е с т и Г е р м а н ц е в ъ : й х ъ влія-
k i e н а п р о с в ѣ щ е н і е Роосій б ы л о ' в а ж н о и благо-
д ѣ т е л ь н о і Т е р п ѣ л и в а я и х ъ п р о м ы ш л е н н о с т ь ̂  
с р у ч н о с т ь ко в с е м у , и образъ ж и з н и с б л и з и л и 
й х ъ съ Р у с к и м ъ н а р о д о м ъ и произвели въ нельъ 
пепримЪтнцю, но дѣйствителъЩю перелѵѣнц (?), 
т а к ъ ч т о в с я м а с с а н а р о д а освоилась^съ Н ѣ м е ц -
к и м ъ д о л г о т е р п ѣ н і е м ъ ^ съ и х ъ р у к о д е л ь н ы м и и 
Н р а в с т в е н н ы м и к а ч е с т в а м и , " О с т а н а в л и в а ю с ь / 
£ т о б ы п о с п о р и т ь 4 , н а ч и н а я съ верху. Вліянія 
А н г л і й с к о й Л и т е р а т у р ы н а н а ш у , п о н е с ч а с т н о , 
Никогда н е с у щ е с т в о в а л о ^ гсіворю п о неочастік* 
н о щ о м у , ч т о Англійскій я з ы к ъ с в о е ю с и л о ю J* 
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простотою ближе всіхъ подходитъ къ нашему. 
Иръ прежнихъ Авторовъ только Пешровъ и Му-
равьевъ заимствовали у Британцевъ: первый сме
лость словосложенія, Другой п р о с т о т у слога, 
но они оба не сделали э п о х и своимъ примѣромъ 
(*). Всѣ прочіе были воспсены лимонадомъ Фран-
цузскаго Парнасса. Вліянію Нѣмецкой Словесно
с т и также придано слишкомъ много вѣсу. Ло-
моносовъ занялъ у Нѣмцевъ только Ф о р м ы сти-
хосложенія, а не духъ Поэзіи, не обороты язы
ка. Э т о были рамы, «а не картины, ибо въ его 
время тамъ нѣкому было и подражать. — * Ко
нечно Державинъ читалъ древнихъ и новыхъ 
жлассиковъ по Нѣмецки, но к т о его укорить въ 
туманной Метафизической Поэзіи, вносящей на 
оебѣ имя Нѣмецкой шко^ы ? Нолешомъ своимъ 
и дерзостью оборбшовъ онъ менѣе всѣхъ прхожъ 

Нѣмца. И шакъ можно омѣло сказать, что 
Жуковскій первый ввелъ кънамъ аллегорическую 
и такъ сказать неразгаданную Поэзію л — а уже 
въ слѣдъ за нимъ все пишущее записало бемоль-
нъши ртихами х но какъ водится не имѣя его 
дара, не имѣло и шѣни его, успѣха^ и кромѣ ум-
ноженія стихотворцевъ ъъ обрапщой пропорціи 
къ уменьшенію читателей, Германизмъ не имѣлъ 
у насъ никакихъ важныхѣ успѣховъ, тѣмъ болѣе 
ч т о Батюшкрвъ и Иушкинъ,, опершись на> при
роду* отстоялись-прошивъ стремления. — Од-

(*) Не говорю уже о прозѣ. Прямо съ АнгліЙ-
скаго языка у насъ едва ли есть полдюжины пе-
реводовъ. Прелестные переводы Жуковскаго 
такъ еще новы, ч т о не могли сдѣлать вліянія, 
а настоящее ученье только сѣетъ, а не жнегать 



н и м ъ с л о в о м ъ Н ѣ м е ц к о ю п р о з о ю у насъ п и ш у ш ъ 
т о л ь к о п р и к а з н ы е , и т о к о н е ч н о н е изъ п о д р а -
жанія, а въ о б л а с т и р и ѳ м ы , н а к а ж д а г о с т и х о 
т в о р ц а , г о д я ю щ а г о с я п о д о б н о И к с і о н у за обла-
к о м ъ Г е р м а н с к о й П о э з і и , в ѣ р н о н а ч т е м ъ до де
с я т и и г р а ю щ и х ъ п о г р е м у щ к а м и Ф р а н ц у з с к о й . 
П р и т о м ъ , если с у д и т ь ; о пользѣ С л о в е с н о с т и 
п о с о д е р ж а н і ю е я произведеній^ т о м ы (за и с -
к л ю ч е н і е м ъ перево^овъ Ж у к о в с к а г о ) н а й д е м ъ , 
ч т о у н а с ъ п о ч т и ц и о д н о классическое сочи-
неніе Г е р м а н і и н е переведено, м е ж д у т ѣ м ъ , какъ 
Б а л л а д ы м е л к о ш р а в ч а ш ы х ъ е я с т и х о к р о п а т е л е й , 
н а п е р е р ы в ъ т ѣ с н я т с я въ н а ш у С л о в е с н о с т ь , и 
какъ л е т у ч і е м ы ш и з а т е м н я ю т ъ с м ы с л ъ ч и вкусъ, 
и с л ѣ д с т в е н н о п р и н о с я ш ъ в р е д ъ , а н е пользу. 
Ч т о к а с а е т с я до учасіція Н ѣ м ц е Ъ ъ въ п р о с в ѣ щ е -
ніи н а ш е м ъ ( э т о х о щ я и н е к с т а т и въ А н т о л о -
гіи), о н о н е с о м н ѣ н н о , н о т о л ь к о въ п о л и т и ч е 
с к о м у а н е въ ж и т е й с к о м ъ о ш н о ш е н і и . Т е р п ѣ -
н і ю ^ ы у ч й л и н а с ъ климаягь $ р а з с ш о я н і е и в ѣ к и 
н е с ч а с т і й , н о ш е р п ѣ л и в о с т и въ Р у с к и х ъ н ѣ т ъ и 
до с и х ъ прръ. П р о м ы ш л е н н о с т ь , п о н я т л и в о с т ь 
и с р у ч н о с т ь Р у с к й х ъ б ы л а всегда удивл«ніемъ 
для и ы о с ш р а н ц е в ъ з Н ѣ м ц ы (*) у л у ч ш и л и т о л ь к о 
с р е д с т в а р а б о т ы , a L н е . с п о с о б н о с т ь рабопіни-
ковъз а и с к л ю ч и т е л ь н о е з а н я т і е и х ъ - р у к о д ѣ л ь я -
цл н е у л у ч ш а е ш ь , н о п о д р ы в а е т ъ рукод^/іьность 
т у з е м ц е в ъ / Ч т о ж е к а с а е т с я до н р а в с т в е н н і і х ъ 
к а ч е с т в ъ и образа ж и з н и , — т о Н ѣ м ц ы и Рус-
9* 

И т о о д н и л и Щ м ц ы ? П е р в ы е н а ш и у ч и 
т е л и б ы л и Г о л л а н д ц ы , а т е п е р ь ^ н а б о л ь ш о й 
ч а с т и в а ж н ы х ъ м а н у Ф а к т у р ъ м а с т е р а м и А н г л и 
чане и н е р ѣ д к о Ф р а н ц у з ы . Прим. Сое. 



кіе едва л и н е т а к ъ ж е р а з н я т с я друіЪ о т ъ 
друга т е п е р ь , какъ BQ в р е м е н а ^Ярослава, и на-
в ѣ р н о е у насъ болѣе о б р у с ѣ л ы х ъ Н ѣ м ц е в ъ , н е -
ж е л и Н ѣ м ц е в ъ - Р у с к и х ъ . — П е р в ы е ж и в у ш ъ т о л ь 
к о въ г о р о д а х ъ , с о с т а в л я ю щ и х ъ с а м > ю бѣднуго 
п р о п о р ц и ю къ н а р о д о н а с е л е н и е Росеіи, а п р о с т о 
л ю д и н ы б ы в а ю т ъ въ, нихв, и т о рѣдко > проѣз-
домъ,, с л ѣ д с т в е н н о н е и м ѣ ю т ъ с л у ч а я , какъ и 
о х о т ы в о й т и съ н и м и въ связи. —* У к р е с т ь я 
н и н а , у м ѣ щ а н и н а , у к у п ц а рускаго, п е р в о й знакъ 
б л а г о с о с т о я н і я , a с л ѣ д о в а т е л ь н о и п р о с в ѣ щ е н і я > 

е с т п ь с а м о в а р ъ , а ч а й к о н е ч н о з а н я л и м ы не у 
Нѣмцевъ.- Правда, п о с л ѣ д н я я с т е п е н ь чесгаолюбія 
м н о г и Х ъ к у н ц е в ъ е с т ь Нѣліецкое платье, т . е . 

Ф р а к ъ , н о какъ П о л ь с к а я п о е л о в и ц а г л а с и т ь , ч т о 
frabit nie îybi mniihâ^ т о и ^ в й Ф р а к а х ъ н а й д е т с я 
с т о л ь к о ж е ^ н е в ѣ ^ д ъ , окольно у м н и к ѳ в ъ , $ ъ ; к а Ф -
т а н а х ъ , и Рускій о б л е к а я с ь во Ф р а к ъ , н е пере-
с т а е т ъ п а р и ш ь с я п о п р е ж н е м у въ б а н ѣ , и ос
т а е т с я ш о ш ъ ж е въ д о м а ш н е м ъ б ы т у . — Влі-
лніе Н ѣ м ц е в ъ н а Д в о р я н с к о е сословіе едва за-
м ѣ т н о , и б о п о своей б е з з а б о т н о с т и , в ѣ т р е н о -
с т и и р а д у ш н о м у нраву, м ы г о р а з д о с к о р ѣ е схо
д и м с я съ Ф р а н ц у з а м и , ; ч ѣ м ъ съ р а с ч е т л и в ы м и 
Н ѣ м ц а м и у a п р и м ѣ р ъ з н а т и ввелъ у н^съ полу-
Ф р а н ц у з с к і й ббразъ ж и з н и . С л ѣ д о в а т е л ь п о (Kurtz 
und bundig) вліяніе^Нѣмцевъ н а в ы с ш і й к л а с с ъ б ы л о 
т о л ь к о въ началѣ, а народъ и т е п е р ь н и въ п р и -
в й ч к а х ъ , н и въ м ы с л я х ъ , н и въ п о с т у п к а х ъ н и * 
чего у н и х ъ н е занялъ. — В п р о ч е м ъ Г, Б а у р и н г у 
н е м > д р е ы о б ы л о о ш и б и т ь с я , и б о Н ѣ м ц ы со-
с ш а в л я ю ш ъ въ Россіи о с о б е н н ы й х о т я м н о г о 
ч и с л е н н ы й классъ. — О б р а т и м с я къ книгѣ. 



„ П р е д л а г а е м а я т е п е р ь ч а с т ь ( г о в о р и т ь П е * 
^еводчикъ )', з а к л ю ч а е ш ь въ себѣ ч е р т ы „болѣе 
н а р о д н ы я , н е ж е л и первая. В ъ н е й п о м ѣ с т и л ъ я 
произведения р а н н и х ъ вѣковъ Р у с к о й И с т о р і и и 
другія, и з о б р а ж а ю щ а я о б ы ч а и ч а щ п н о й ж и з н и 
Россіянъ. Я на д ѣ ю с ь , ч т о , п р о с т о н а р о д н ы й п ѣ -
с н и п р и в л е к у ш ъ о с о б е н н о е в н и м а н і е ^ ч и т а т е л е й , 

* х о т я т ѣ о р ц ы и х ъ н и к о г д а н е п р о н и к л и сквозь 
м р а к ъ забвенія. С і и - т о п ѣ с н и , ц е р е д д й н ы я , о т ъ 
поколенія п о к о л е н і ю , с о ѳ т а в л я ю т ъ усладу и заг 
н я т і е земледѣльцевъ въ скукѣ и х ъ з и м н и х ъ ж и -
лиіцъ. Я с т а р а л с я с о х р а н и ш ь * въ иереводѣ м ѣ р у 
ихъ, какъ ч а с т ь о р и г и н а л ь н о й п р е л е с т и , х о т я 
и н ы я с т р а н н ы и неправильны.-— Я с л у ш а л ъ напѣвьі 
сіи въ х и ж и н а х ѣ сельскихъз м е н я у т ѣ ш а л о й ѣ н ь е 
и з в о щ и к а , когда б ы в а л о к а т а л с я я въ розваль-
н я х ъ п о с к р ы п у ч е м у с н ѣ г у - И мелодія и х ъ ча
с т о у м и л ь н а я , т о з а у н ы в н а я , въ к о т о р о й о н и 
д ѣ л а ю т ъ и з м ѣ н е н і я г о л о с о м ъ — е щ е и т е п е р ь 
з в у ч и т ъ М о е м у слухуі" — 

Т а к о й о т з ы в ъ д ѣ л а е ш ъ ч е с т ь б е з п р и с т р а -
с т н о м у с е р д ц у и м у з ы к а л ь н о м у у х у П е р е в о д ч и 
ка. В ъ с а м о м ъ дѣлѣ, если м ы с р а в н и м ъ голоса на-
ш и х ъ п ѣ с е н ъ съ п ѣ с н я м и всѣхъ Е в р о ц е й ц е в ъ , и с 
к л ю ч а я И т а л і а н ц е в ъ , щ о п р е в о с х о д с т в о н а ш и х ъ 
п о благозвучію словъ и разнообразию т о н о в ъ бу
д е ш ь о щ у т и т е л ь н о . С к о л ь к о раз* м ы в о с х и щ а 
е м с я Р у с к и м и т е м а м и въ з а м о р с к и х ъ к о н ц е р т а х ъ , 
п о т о м у ч т о н е подѳзрѣваемъ в о р о в с т в а , и м е ж д у 
ніѣмъ г о в о р и м ъ c'est trop uulgtiire, когда и х ъ игра-
ю т ъ особо. Т а к о в а - т о н а ш а б е з х к р а к т е р н о с т ь ! 
Н а Ш в е й ц а р с к і й Raaz> des -vaches бі>гу щ ъ ѳ п р о » 



м е г а ь ю , а с в о и о ш е ч е с ш в е н н ы я птрогагаельныя 
м е л о д і и о с т а в л е н и е д л я К а т р и н ' - ш а р м а н о к ъ ! — 

Н е и м ѣ я поді^ р у к о й цѣлаго тома:, я д о л ж е н ъ 
с у д и т ь о н е м ъ п о піесамъ, н а п е ч а т а н н ы м ъ въ 
А н г л і й с к о м ъ Ж у р н а Л ѣ . С л и ч е н і е п е р е в о д а н а ч н у 
с л о в а м и И з д а т е л я Ж у р н а л а : „ Е с л и п ѣ с н и сіи 
( г о в о р и ш ь о н ъ ), въ сгйюомъ д ѣ л ѣ д о с ш а в л я ю ш ъ 
удовольсшвіе Р у с к и м ъ п о с е л я н а м ъ , ш о о н и безъ 
с о м н ѣ н і я о п е р е д и л и б о л ь ш у ю ч а е ш ь Англійскихъ 
к р е е ш ь я н ъ въ о б р а з о в а н н о с т и . Ж е л а ю з н а т ь , 
какъ б ы п р и н я т ы б ы л и двѣ с л ф д у ю щ і я п ѣ с н и 
о б и т а т е л я м и З о м м е р з е ш ш и р а ? " — 

П о в е р х ъ д у б ч и к а 
Д в а г о л у б ч и к а 
Ц ѣ л о в а л и с я , 
М и л о в а л и с я , 
Н ѣ ж н о к р ы л ь я м и 
О б н и м а л и с я , и я р о ч . 
O n an чэак there sate 
A turtle w i t h his mate — 
T h e r e i n amorous meeting 
One another greeting , 
E a c h w i t h flapping wing 
A l l its j o y repeating, etc. 

Н а д о б н о п р и з н а т ь с я , ч т о э т а п ѣ с н я о т ы -
г Уаітіа и г р и в о с т ь ю п е р е в о д а ш о , щ п о п о т е р я л а 
въ п р о с т о ш ѣ своей. Н а п р и к ѣ р ъ с т и х и : 

И развѣялъ п у х ъ 
П о п о д н е б е с ь ю . — 
A l l his down aloft 
Borne b y winds of heaven 

Т . е. „ И весь* п у д ъ его въ в ы с о т ѣ «осиійся 
в ѣ ш р а м и н е б а , " черезъ ч у р ъ з а ш ѣ й л и в ы , х о т я и 



п р е к р а с н ы . Ж а л ь т а к ж е , ч т о о н ъ бѣдиаго н а ш е 
го голубя м о х н о н о г о в а , разжаловалъ въ краснояо-
гіе (with his r u b y feet)^ и изъ сизыхъ въ сѣрые (gray). 

В ъ другой, к о т о р у ю Англійскій Ж у р н а л и с т ъ 
н а з ы в а е ш ь н а р о д н о ю Б а л л а д о ю , о р и г и н а л ь н о с т ь 
с о х р а н е н а болѣе. Э т о 

П о й , в о с п о й м л а д ъ ж а в о р о н о ч е к ъ 
С и д ю ч и в е с н о й н а п р о ш а л и н к ѣ ! 
Sing, о sing again l o v e l y l a r k 'of m i n e 
S i n g t h e r e v alone amidst the green of May ! 
Т о л ь к о п р о т а л и н к а н е з н а ч и ш ь 1 Майской зе

лени, и П е р е в о д ч и к ъ п р е д с ш а в и в ъ весну у ж е рь 
ц в ѣ т ѣ , о с л а б и л ъ тѣійъ и н ш е р е с ъ п о д л и н н и к а 
гдѣ з а к л ю ч е н н и к ъ , п о с р е д и снѣгбвъ в и д и т ъ п е р 
в у ю в е с е н н ю ю п т и ч к у . В п р о ч е м ъ п о с л ѣ д ѵ і я т р и 
замѣ^іанія о т н о с я т с я б о л ѣ е къ н е д о с т а т к у я з ы -
к а , а ц е П е р е в о д ч и к а . — 

П ѣ с н я Б а т ю ш к о в а : П р о с щ и , — п е р е д а л а 
очень 1 м и л о , н о и н о г д а далеко о т ъ п о д л и н н и к а . 
ИліаліанцыГ ,не д а р о м ъ г о в о р я ш ъ : , ?Traduttore-tra-
d i t o r e / ' и я ръ к а ч е с т в а кавалер*исша с е р ж у с ь 
т о л ь к о н а Б а у р и н г а , за ч е м ъ о н ъ сдѣлалъ удала-
го гусара п л а к с о ю , у к о ш о р а г о потоки слезь 
стремятся изъ ріотцсклыхъ ozeu. 

Bent o'er his sabre, torrents starting 
From his çlim eyes, the b o l d hussar etc. 
&mo н е п о £ у с к и и н е п о гусарски. К л я т 

ва его н е у с а м и , а б о р о д о ю (for, b y т у troth and 
beard I swear thee ) , т о ж е п о х о д и т ь б^олѣе н а 
к л я т в у казака, ч ѣ м ъ н а в ы р а ж е н і е в л ю б л е н н а г о 
Р о т м и с т р а . — С т и х и : 
Л ю б в и н е п о с т и ж и м а сила 
М н ѣ б у д е т ъ т в е р д ы й щ и т ъ въ в о й н ѣ . 



п е р е в е д е н ы : 
That love shall bloom - a deathless blossom 
My shield in iight etc. 

T o е с т ь : „ Л ю б о в ь м о я б у д е т ъ ц в ѣ с т и и ея 
н е у в ѣ д а е м ^ й ц&ѣтокь — м о й щигпъ въ б и т в ѣ . к 

Х о т я н ѣ к о т о р ы е м о л о д ы е г е р о и о х о п ш ѣ е н ю -
х а ю т ъ L'huile d'Héliotrope, ч ѣ м ъ п о р о х о в о й д ы м ъ , 
н о в с е - т а к и я с о м н ѣ в а ю с ь , ч т о б ы к т о н и б у д ь изъ 
р и х ъ р ѣ ш и л с я в ы ѣ х а т ь въ дѣл о в о о р у ж е н н ы й 
ФІалкою. — П р е д п о с л ѣ д н і й к у п л е т ъ передѣланъ 
вовсе, и в о п р е к и А в т о р у (*), Д е р е в о д ч и к ъ , какъ 
у ч т и в ы й кавалеръ, сваливаюійъ в с ю в и н у н а од-
н и х ъ м у щ и н ъ . 

T h e maidens breast of peace he r i e f l e s ; 
T h e n hies h i m to another's brçasjt $ 
Man $ oaths to woman are but-triefles 5 

A n d love itself - ъ jest. 
Т . е. „ П о х и т и в ъ с п о к о й с ш в і е изъ с е р д ц а 

к р а с а в и ц ы , о н ъ с п ѣ ш и т ъ къ другому. К л я т в ы 
м у щ и н ъ ж е н щ и н а м ъ — и г р у ш к и , и с а м а я л ю 
бовь — й а с м ѣ ш к а . " Т у г а ъ м о ж н о б ы нагово
р и т ь м н о г о и за о д и н ъ и за д р у г о й п о л ъ 5 
м н о г о и п р о ш и в ъ ~ mofo и /уругаго, а п о ш о м у - т о 
и и н е с т а н у с п о р и т ь о б ъ о б о и х ъ . — Ср^ в н е н і е 
з а к л ю ч у : О с в о б о ж д е н н о ю М о с к в о ю И . И . Д м и -
тріева. — Піеса: э т а п е р е д а н а з в у ч н ы м и с т и 
х а м и и н е р ѣ д к о п о сл ѣ д а м ъ п о д л и н н и к а . О с т а в 
л я я л ю б и т е л я м ъ н а с л а ж д а т ь с я к р а с о т о ю , я за-

(*) U нс*о: Н о ч т о ж ъ п р е л е с т н а я п а с т у ш в д ? 
Д р у г о м у сердце о т д а л а . 
Л ю б о в ь крас а в и ц а м ъ — и г р у ш к а 

ч И клятвда и х ъ — слова. —~~ 



м ѣ ч у о ^ н а к о ж ъ н е д о с т а т к и перевода. Н а п р и а д ѣ р * 
сщроФа : 

О т ъ кликовъ р а т и в о ю т ъ р о щ и 
Д р е м а в ш и въ м е р т в о й : т и ш и н ѣ , 
С в ѣ т и л о д н я и звѣзды н о щ и * 
Tepojet в и д я т ъ н а к о н ѣ . і ^ 
Л е ш и ш ъ и в з о р о м ъ лучь о т р а д ы 
В ъ .сердца у н ы в ш і я л і е т ъ , 
Л е т и т ъ какъ вихрь и д в и ж е л г ъ г р а д ы д 
И в еси за с о б о ю въ слѣдъ. 

П е р е в е д е н а : 
Pozharsky o'er the' city flies , 
A n d from death stillness he awakes 
T h e very life of yalour. — L o ! 
Midst the stars light and sunny glow 
He forms the f i r m courageous row. 
Here, there$ hope, joy again appear 

^ T h e burghers gather round him there 
A n d range them fbrthe combat now. 

Т., ê. „ П о ж а р с к і п л е т а е ш ь п о градамъ, и ъъ 
к а ж д о м ъ ^ п р о б у ж д а е ш ь д у х ъ х р а б р о с т и о т ъ 
смертнад-о сна. Д о с м о т р и т е ! п р и м е р ц а н і я 
рвЪздъ и б л и с т а н і и с о л н ц а о н ъ у с т р о и в а е т ъ т в е р 
д ы * , н е у с т р а ш и м ы й д р у ж и н ы . О н ъ п о в с ю д у . Н а 
д е ж д а и р а д о с т ь п о я в л я ю т с я вновь. Г р а ж д а н е 
т о л п я т с я о к о л о него и с т р о я т с я к ъ б и т в ѣ . " — 
П о х о ж е ли, э т о щ і о р и г и н а л ъ ? Г д Ь б ы с т р о т а 
разсказа й дѣйсгпвія? Г д ѣ о л и ц е т в о р е н і е , гдѣ си
ла слога? — Н е у ^ о в о л ь с т в у я с ь о т с т у п л е н і я м и , 
Г. П е р е в о д ч и к ъ ицогда п р и б а в л я е т ъ и о т ъ с е б я 
к о е - ч т о . Н а п р и м ѣ р ъ п р и описаніи с р а ж е н і я о щ » 
г о в о р и т ь в м ѣ с т о с т и л о в ъ Дедшпріева: 



Я д р о во м р а к ѣ з а ж у ж ж а л о 
И ц ѣ л ы й рядъ б е з с г а р а ш н ы х ъ палъ — 
Whol e ranks are harvested, that stood 
L i k e the firm oak trees of the wood. 
Th e bullets o'er the f i e l d a r e j f l y i n g etc. 
Т . е. „ Ц ѣ л ы е р я д ы с к о ш е н ы , с т о я в ш і е по

д о б н о н е к о л е б и м ы м ъ д у б а м ъ д у б р о в ы . Я д р а ле-
т а ю т п ъ п о п о л ю , и п р о ч . " — И т ѣ м ъ р а с т я н у л ъ 
к а р т и н н ы я с т и х и н а ш е г о П о ^ ш а . 

П и р у е ш ъ с м е р т ь — и у ж а с ъ м е щ ѳ ш ъ , и пр. 
Death i s 4 h e Conqueror. Death, Despair, etc. 
Э т о н е в ы р а ж а е ш ь п о д л и н н и к а . — Смерть 

победила; с м е р щ ь , о щ ч а я н і е и npot. О н а во вся-
к о м ъ с р а ж е н і и п о б ѣ д и т е д д а и ц а , х о т я и н е ^ с е г д а 
плруеіігъ. С л ѣ д у ю щ у ю с ш р о ф у , П е р е в о д ч и к ъ вовсе 
н е п о н я л ъ ^ п о к р а й н е й деѣрѣ м ы н е п о н и м а е м ъ 
д л я чего о и ъ ее п е р е м ѣ н и л ъ : в о т ъ ч ш о г о в о р и т ь 
о р и г и н а л ъ : 

Т а м ъ с т а р е щ > с м о т р и ш ь въ н е б е с а 
И къ х л а д н у с е р д ц у в ы ю к л ^ н и т ъ . 
Т а м ъ п у т н и к а с т р а х ъ въ д е б р и г о н и т е 
И т ы о щ р у ж е н и к ъ с в я т о й , 

' Ж и в ы а д ъ п о г р е б ш і й с я в ъ могиДѣ^ 
Е щ е в о с п о м н и л ъ міръ з е м н о й 
П р и б л ѣ д н о м ъ д н е й ш в о и х ъ , с в ѣ т и л ѣ ; 
В о с п о м н и л ъ г о р е с т ь , и слезой. 
Л а н и т у б л ѣ д н у о р о ш а е ш ь 5 
И к ъ Б о г у с у щ е м у съ т о б о й 
Д р о ж а щ и р у к и п р о с т и р а е ш ь . 

À в о ш ъ какъ т о л к у е т ъ э ш о нереводъ* 
A j i d hoary sire just \oo\s above 
T h e n to the ground and sleeps herenefy* 
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Come, moralist! and study here 
See that poor orphan, suffering keenly, — 
His star is sunk5 the starting tear 
That falls for those whose blood was spilt — 
F o r others' interest, others' guilt, 
Trembles^ upon bis cheeks^ the fate 
O f war hath left h i m friendless, best 
W e r e it for h i m to join the rest 
F o r (live thus drear and desolate. 

Т . е. „ С ѣ д о й о т е ц ъ г л л д и т ъ на- н е б о , н а зем
л ю , — и т и х о у м и р а е ш ь (?)* — П р и д и с ю д а ІНо-
р а л и с ш ъ ,и учись! взгляни н а э т о г о ' горько с ш р а -
д а ю щ а г о сиротц^) его звѣзда закатилась. £лезау 

в ы к а т и в і п а я с я з а ш ѣ х ъ , ч ь я кровь п р о л и т а б ы л а 
д л я ч у ж й х ъ в ы г о д ъ , ч у ж й х ъ п р е с т у п л е н і й , т р е 
п е щ е ш ь н а его ланитаосъ. С у д ь б а в о й н ы о с т а 
в и л а его б е з п о м о щ н ы м ъ . Л у ч ш е бъ е м у б ы л о со
е д и н и т ь с я съ у м е р ш и м и Т ч ѣ м ъ ж и т ь въ діоскѣ 
н е у т ѣ ю н о й ! ™ — О с т а в л я ю 1 ч и ш а ш е л я м ъ с у д и ш ь 
о пропусках!» и п ^ и е а в к а х ъ j J - £ с к а ж у т о л ь 
ко, ч т о я в ы б р а л ъ саівыя с л а б ы я м ѣ с ш а въ пег 
реводѣ. О с т а л ь н о е , особенно" гдѣ Б а у р и н г ъ х о 
р о ш о п о н я л ъ о р и г и н а л ъ свой, в ы р а ж е н о с и л ь і ф 
и б е з о ш и б о ч н о . 

К р о м ѣ в с і ш е о з н а ч е н н ы х ъ , ш а м ъ еспіь е щ е 
п е р е в о д ъ п ѣ с н и 0 добролсъ ЦарЪ, — Н . М . К а 
рамзина, когаоръій въ с в о ю очередь перевелъ ее 
съ Ф р а н ц у з с к а г о . ( И з ъ Б у д ь и . ) — Англійскій 
Ж у р н а л и с т ъ п о с е м у п о в о д у с п р а ш и в а е п г ь , 
ж и в е ш ь л и е щ е с е й д о с т о й н ы й Б а р д ъ ? 
В о п р о с ъ д о к а з ы в а ю щ і й и л и о г р а н и ч е н н о с т ь 
познаній А н г л и ч а н и н а , * и л и гаѣсный кругъ 
л и т е р а ш у р д о й с л а в ы нашей., А м у р ъ въ челно-



кѣ. — П о м о е м у мнѣніго переданъ с а м ы м и гар
м о н и ч е с к и м и с т и х а м и . К а ж е т с я мелодія Ба
т ю ш к о в а о д у ш е в и л а и Бауринга. К у п л е т о в ъ ка
к о в ы г 

„ Н е і р т е , Help т е ! gentle stranger! 
A l l т у strengh, alas, is gone : 
Take the h e l m — conduct the ranger 
To^some harllbur of thy own/ f 

и л и : 
Sw i f t l y , s w i f t l y then we glided 
B y the flowery shores along 
Keach'd a spot where joy presided 
S m i l i n g nymphs, and dance, and song. 

— н е ч а с т о в с т р ѣ т и ш ь въ А н г л і й с к о й Поэзіи. 
В ъ Ж у р н а л ѣ у п о м и н а е т с я е щ е о П л ѣ н н и к ѣ 
Б а т ю ш к о в а , о П ѣ в ц ѣ во с т а н ѣ Р у с к и х ъ водновъ, 
Ж у к о в с к а г о , и п о п ы р а ж е н і ю И з д а т е л я о весь
м а с т р а н н о й , весьма Нѣмецкой (very G e r m a n ) 
П о э м ѣ Г. В о е й к о в а : К ъ б у д у щ е й м о е й невѣсгаѣ $ 
и о - в и д я и х ъ т о л ь к о заглавія, н е м о г у с у д и т ь о 
д о с ш о и н с т в ѣ и в о о б щ е о в ы б о р ѣ піесъ д а п о -
лученія всего т е к с т а . Е с л и ^ и п і а т е л и Л и т е р . 
Л и с т к о в ъ 'не н а с к у ч и л и м о и м и з а м ѣ ч а н і я м и , 
т о п о в р е м е н и я, д о с т а в л ю ' е щ е разборъ А н т о -
логіи Бауринга,, а т а м ъ въ о т м ѣ с т к у А н г л и -
ч а н а м ъ и перечень переводовъ В . А . Ж у к о в с к а г о 
изъ М у р а и Б е й р о н а . 

З а м ѣ ш и м ъ , ч т о Б а у р и н г ъ д о л ж е н ъ б ы л ъ бо
р о т ь с я съ предразсудками своей націи и п*руд-
н о с т я м и Рускаго я з ы к а , } и п о т о м ъ п р и з н а е м с я , 
ч т о н е с м о т р я н а н ѣ к о т о р ы я н е д о с т а т к и ^ о н ъ 
з а с л у ж и в а е ш ь н а ш у б л а г о д а р н о с т ь . — Е г о А н -
т о л о г і я в с е - т а к и н е с р а в н е н н а л у ч ш е А н ш о л о г і и 



£\ С е н т п ъ - М о р а , и м н о г и х ъ , м н о п т х ъ перевг*дов& 
н а ш и х ъ съ ч у ж и х ъ я з ы к о в ъ , к о т о р ы е п о т о м у 
т о л ь к о с л ы в у т ъ о р и г и н а л ь н ы м и , ч т о н е п о х о -
д я ш ъ н а с в о й оригиналъ. 

А. Бсстцжеъъ. 
І 8 І І года. іо О к т я б р я . 

Рцская ТаліЯу п о д а р о к ъ л ю б и т е л я м ъ и л ю б и -
т е л ь н и ц а м ъ о ш е ч е с щ в е н н а г о Т е а т р а н а і&2$ 
годъ. 

Н ѣ к о т о р ы е л ю б и т е л и отечесгіійеннаго Т е а 
т р а п р е д л о ж и л и м н ѣ и з д а т ь н а 1825 годъ пер
вый въ Россіи Т е а т р а л ь н ы й А л ь м а н а х ъ , п о п р и -
м ѣ р у и з д а ю щ и х с я е ж е г о д » п о д о б н а г о р о д а к н и -
ж е к ъ въ ч у ж и х ъ краяхъ. О б о д р я е м ы й согласіемъ 
м н о г и х ъ о т л и ч н ы х ъ д р а м а т и ч е с к и х ъ П и с а т е 
л е й , с о д ѣ й с т р о в а т ь м н ѣ с в о и м и т р у д а м и , и 
осн о в ы в а я с ь н а ігіомъ, ч т о ^съ п е р в о й п о л о в и н ы 
і 8 з і года, н и въ о д ц о м ъ изъ в ы х о д я щ и х ъ у насъ 
Ж у р н а л о в ъ н е б ы л и п о м ѣ щ а е м ы д р а м а т и ч е с кія 
произведенія, и ч т о н и въ о д н о м ъ изъ н о в ы х ъ 
А и ш е р а т у р н ы х ъ А л ь м а н а х о в ъ и л и к а р м а н н ы х ъ 
к н й ж е к ъ н а 1825 годъ, н е б у д е т ъ п о м ѣ щ е н о т е а -
т р а л ь н ы х ъ с о ч и н е н і й , я в о з н а м ѣ р и л с я и з д а ш ь 
РЦОІЦЮ ТаліЮу въ н а д е ж д ѣ д о с т а в и ш ь с и м ъ удо-
вольствіе п р о с в ѣ щ е н н о й п у б л и к ѣ , о с о б е н н о л ю 
б и т е л я м ъ Рускаго Т е а т р а . Б ъ с е й к н и ж К Ѣ бу-
д у т ь п о м ѣ щ е н ы | м е ж д у п р о ч и м ъ с л ѣ д у ю щ і я п о -
н ы н ѣ н е н а п е ч а т а н н ы й с т а т ь и : 

і. Историьескій взглядъ на Рцскій Театръ до 
начала X I X с ш о л ѣ ш і я , с о ч и н е т е Н . Й . Греча, 



2. ЗКизнеописошя знаменитыхъ Рцскихь Ак
теров* : В о л к о в а , Дмигаревскаго , К р у т и ц к а г о 
П л а в и л ы ц и к о в а и Яковлева, 

5. О т р ы в к и изъ н о в о й р о м а н т и ч е с к о й Тра-
гедіи въ с т и х а х ъ : Керимъ- Гирей или Бахъиса-
райскій фонтана 9 соч. К н я з я А , А . Ш а х о в с к а г о . 

4. О т р ы в к и изъ н о в о й в о л ш е б н о й Трилогіи 
въ с ш и х а х ъ : финнъ > п о ч е р п н у т о й изъ эпизода 
П о э м ы А . П у ш к и н а : Р у с л а н ъ и Л ю д м и л а , соч. 
К н я з я А . А . Ш а х о в с к а г о 

5. О т р ы в к и изъ К о м е д і и въ с т и х а х ъ : Тетц-
гикау илитона не такъ глцпа, соч. К н я з я А . А. 
Ш а х о в с к а г о . 

6. О т р ы в к и и з ъ К о м е д і и В о д е в и л я : Воро
жея или танцы, $цхоо$ , соч. К н я з я А . А . Ш а 
ховскаго. 

7. Т р е ш і е д ѣ й с ш в і е изъ М о л ь е р о в о й К о м е -
діи: Школа женщинъ, п е р е в е д е н н о й с ш и х а м и 
Н . Й . Х м е л ь н и д к и м ъ . 

8. T p e m ï e д ѣ й с ш в і е изъ П а р Ъ д і и - В о д е в и л я 
въ с т и х а х ъ : Греьескія бредни или Ифшенія въ 
ТавридЪ, ъ е р . Н . И . Іщелъяйщахбі н е к о т о р ы е 
к у п л е т ы К н я з я А . А . Ш а х б в с к а г р . 

д. О т р ы в к и и з ^ К о м е д і и въ с ш и х а х ъ : НерЪ-
J шительный или семь пятницъ на недЪлЪ, соч. 
Н . И . Х м е л ь н и ц к а г о . 

ю . О г а р ы в о к ъ изъ К о м е д і и въ с т и х а х ъ : Бла
городный Театръу соч. M. Н . Загоскина. 

i l . Т р е т і е дѣйснівіэ изъ о р и г и н а л ь н о й T p à -
гедіи въ с т и х а х ъ : Андромаха, соч. П . А . К а -
т е й и н а . 



12. П е р в о е дѣйсіпвіе изъ Трагѳдіи: Венцеславъ, 
п е р е д ѣ л а н о й с т и х а м и изъ со ч и н е н і й Р о п г р у , 
А, А . Ж а н д р о м ъ . 

13. Селсела j м и ѳ о л о г и ч е с к о е представление, 
соч. Ш и л л е р а ^ п е р е в е д е н н о е с т и х а м и А . А . Ж а н -
дромъ. 

і4« О т р ы в о к ъ изъ Трагедіи : МарІя Стцартъ, 
п е р е в е д е н н о й >съ Ф р а н ц у з с к а г о с т и х а м и Г . П а -
БЛОВЫМЪ. 

і5. О т р ы в о к ъ изъ Трагедіи : Силла, соч. к из-
в ѣ с п ш а г о Ж у й 5 перевед, с ш и х а м и П . А» К о р с а -
ровъ. 

16. ' О ш р ы в о к ъ изъ о р и г и н а л ь н о й Трагедіи в;ь 
сгаихахъ: Владилііръ Моноліаооъ, соч. С * И . В и -
с к о в а ш о в а . 

17. О ш р ы в о к ъ изъ В о л ы п е р о в о й Трагедіи: 
Меропа, п е р е в е д е н н о й С . Н.\ М а р и н ь ш ъ . 

18. О т р ы в к и изъ К о м е д і и въ с ш и х а х ъ ; Горе 
отъ г^ма., 

В с ѣ адциеисчисленные о т р ы в к и 4 и м ѣ і р щ ъ ѵ о т -
дѣльньці с м ы с л ъ и зквіязку. Н ѣ к о т о р ы я о б ѣ щ а н -
н ы я п і е с ы е щ е н е п о с т у п и л и к ъ И з д а т е л ю , и 
п о т о м у о с т а ю т с я до в р е м е н и безъ н а и м е н о в а -
нія. С в е р х ъ т о г о в ъ с е й к н и ж к ѣ б у д у т ъ п о м ѣ -
щ е н й с л ѣ д у ю щ і д с т а т ь и п р и н а д л е ж а щ е е къ Т е а 
т р у п о с в о е м у с о д е р ж а н і ю . 

19. А н т р ъ - а к ш ъ , и л и разговоръ въ Т е а ш р ф о 
Драм а г а и ч е с к о м ъ И с к у с т в ѣ , соч. ч н е и з в ѣ с т н а г о . 

до. О т е а т р а л ь н о й М у з ы к ѣ , соч. К н я з я А*. А » 
Ш а х о в скаго. 

2 і . Ф и д о с о Ф и ч е с к і й взглядъ за к у л и с ы , соч, 
И з д а т е л я * 



ni. Т Т у т е ш ^ с т в і е изъ j>âu i ta ѣь л о ж у п е р в а -
to яруса, его ж е . 
^ s3. Т е а т р а л ь н ы е анейдопіы» 

К у п л е т ы йзъ лу^ішихъ В о д е в и л е й . 
25. М у з ы к а Л ь н ы ' я н о т ы . 
аб. С п и с о к ъ Гг. А к т е р о в ъ и А к т р и с ъ И М Й Е -

З Р А Т О Р С К И Х Ъ Т р а т р о в ъ съ означеніемъ и х ъ ролей. 
Изданіе б) д е т ь красивоез н а заглавномъ 

л и с т ѣ в и н ь е т к а , и з о б р а ж а ю щ а я Фасадъ С . П е 
т е р б у р г е каго б о л ь ш а г о . Т е а т р а 5 къ к н и ж к ѣ 
' п р и л о ж е н о п я т ь и с к у с н о выгравированньіхъ 
и о р т р е т о в ъ с о в р е м е н н и к о в ъ . к н и ж к а в ы й д е ш ь 
н е п р е м е н н о въ п е р в ы х ъ числахъ Д е к а б р я сего 
1824 года. Ц ѣ н а н а л у ч щ е й л ю б с к о й б у м а г ѣ 

шъ х о р о ш е м ъ п е р е п л е т а , 12 р у б л е й , н а рел£-
н е в п й і5 рублей. Р > с к а я Талія п р о д а в а т ь с я 
б у д ё т ъ во всѣхъ к н и ' ж н ы х ъ л а в к а х ъ , н о п р е -
и м > щ е с т в е н н о въ^ С* П е т е р б у р г е у И . В. О л е 
н и н а у К а з а н с к а г о ^ Моста- , у А . Ф . С м и р д и н а 
у С и н я г о м о с т а , , въ^ М 9 0 К В Ѣ у А« С. Ш и р я е в а и 
О . Л. С в & ш н и д о й а . И н о г о р о д р ы в , к о т о р ы е захо-л 
т я т ъ и м ѣ т ь с і ю к н и ж к у , т о і п д а с ъ л!о в ы х о д ѣ 
о н о й въ С І В Ѣ Ш Ъ , б л а г о в о л я т * о т н о с и т ь с я забла
г о в р е м е н н о /съ т р е б о в а н і я м и п р я м о зъ Г а з е т 
н у ю Э к с п е д и ц і ю Ç . П е т е р б у р г с к о г о П о ч т а м т а , 
п р и л а г а я піолько о б ъ я в л е н н у ю ц ѣ н у . И з д а т е л ь 
б е р е ш ь н а своц счедіъ и з д е р ж к и п е р е с ы л к и . 

Ѳаддей Булгарпнъи 



И З В Ѣ С Т І Я О Н О В Ы Х Ъ К Н И Г А Х Ъ . 

I . Бцрсакъ, Ма л о р о с с і й с к а я П о в ѣ с т ь , сочгі-
йеніе Василія Н а р ѣ ж н а г о . Ч е т ы р е ч а с т и . М о 

сква, въ У н и в е р с и т . т и п о г р . 1824 года. 
Руская Л и т е р а т у р а не б о г а т а > оригиналь

н ы м и Р о м а н а м и . Г . Н а р ѣ ж н ы й едва л и н е один ъ 
т е п е р ь з а н и м а е т с я и с к л ю ч и т е л ь н о сего р о д а 
сочиненіями. В о о б щ е въ н и х ъ в и д н о м н о г о у м а , 
м н о г о воображенія, н о д о л ж н о п р и з н а т ь с я , что 
въ н и х ъ н е д о с ш а е ш ъ н ѣ ж н а г о ч у в с т в а , вкуса 
и з я щ н а г о и т о г о познанія с в ѣ ш с к о й ж и з н и , и 
в ы с ш а г о класса о б щ е с т в а , к о т о р ы я въ р о м а -
нахъ В а л т е р а С к о т т а , П и к а р а ^ Д р о з а и другихъ 
о т л и ч н ы х ъ р о м а н и ч е с К и х ъ П и с а т е л е й н д ш е г о 
в р е м е н и , с о с ц і а в л я ю т ъ и с т и н н у ю п р е л е с т ь и 
главное д о с т о и н с т в о . И с к у с н о е н а ч е р т а н і е кар-
т и н ь і с в ѣ т а з а в и с и ш ь огаъ удачнаго и ^ о б р а ж е -
нія р а з н ы х ъ сословій о б щ е с т в а . К а ж д о е званіе 
д о л ж н о и м ѣ ш ь с в о й языкъ, свои н р ^ в ы , с в о й 
образъ ж и з н и . У Г. Н а р ѣ ж н а г о , в е л ь м о ж а и корч
марь г о в о р я т ъ о д н и м ъ нарѣчіемъ, и в с ѣ свои на-
слажденія п о л а г а ю ш ъ въ п и р ш е с т в а х ъ и п о п о й -
кѣ. В с ѣ efo к а р т и н ы П р и н а д л е ж а т ь къ Ф л а м а н -
с к о й ш к б л ѣ , и д а ю т ъ е м у право н а славу Ру-
скаго Т е н ь е р а (*). К р о м ѣ т о г о IV Н а р ѣ ж н ы й 

(*) Г . Измайловъ, въ X V I книжкѣ Благонамѣрённаго, на 
стр. а8з, между прочимъ говорить следующее о БурсавЛ» 
,,жаль, чшо Авшоръ съ излишнею подробностью описываешь 
мелочи, нѳдосшоиныя вниманія просвѣщенныхъ чишателей — 
бѳзпрерывно появляются на сцену с^леи, чарки, вишнгевкЛ 
и пѣнникъ." По несчастью понынѣ не у одного Г . Нарѣж » 
наго сіи предметы появлялись очень часто. Лзд. 

Актер. Листки. 1824. Ч., IV- à 



у п о т р е б л я е ш ь въ своемъ разсказѣ весьма много 
словъ и в ы р а ж е н і й , п р и н а д л е ж а щ и х ъ къ област
н о м у М а л о р о с с і й с к о м у н ^ р ѣ ч і ю и п о ч т и непо-
н я г а н ы х ъ для Великорюссіянъ. Развернувъ на 
уда ч у нѣсколько к н и г ъ Б у р с а к а , в с т р ѣ ч а ю на-
п р и м ѣ р ъ во в т о р о й ' ч а с т и н а с т р . 89 : „крикъ 
ш у м ъ и голіонъ разбудили м е н я . " — Гомонить, 
п о М а л о р о с с і й с к и з н а ч и т ь ш у м ѣ т ь , говорить 
громко, а п о Р у с к и цепокоивать; см. Слов. Акад. 
ч а с т ь і, с т р . 1179. — Н и к т о изъ Ру с к и х ъ не 
с к а ж е ш ь : „ п о д ъ вечерь я Ъ п я т ь цкрадцсъ йзъ 
д в о р ц а . " — С м . ч а с т ь 4 с т р . 76, И м е н а собсшвен-
н ы я въ семъРом^гіѣ н е с н о с н ы : э т о смѣсь Еврей-
скихъ, древнихъ Г р е ч е с к и х ъ и Л а т и н с к и х ъ именъ, 
к о т о р ы м и Г . Н а р ѣ ж н ы й н а з ы в а е ш ь корчмарей и 
казаковъ. ІДучше б ы л о б ы , е с л и бъ о н ъ , п о д р а ж а я 
образцамъ въ своемъ родѣ, назвалъ своихъ геро-
евъ К а р п ы ч а м и , С и д о р ы ч а м и и л и С у н д у к о в ы м и : 
э т о гораздо е с т е с т в е н н ѣ е и п р и л и ч н ѣ е . Слогъ 
сего Р о м а н а н е вездѣправиленъ, и п р е д с т а в л я е ш ь 
с м ѣ ш е н і е п р о с г а о н а р о д н ы х ъ и с а м ы х ъ в ы с о к и х ъ 
в ы р а ж е н і й . С о в с ѣ м ъ т ѣ м ъ разсказъ ж и в ъ , завяз
ка з а н и м а т е л ь н а , и з о б р а ж е н і ѳ МаЭіороссійскйхъ 
и З а п о р о ж с к и х ъ нравовъ вѣрно, Я про ч е л ъ сей 
Р о м а н ъ съ в е л и к и м ъ удовольствіемъ, и увѣренъ, 
ч т о о н ъ Д о с т а в и т ь п р і я ш н о е развлеченіе всѣмъ 
л ю б и г а е л я м ъ легкаго и п р і л т н а г о ч т е н і я . Ц ѣ н а 
за всѣ ч е т ы р е ч а с т и і5 рублей. 

2: Новьсл Повѣсти Васплія Н а р ѣ ж н а г о въ 
т р е х ъ ч а с т я х ъ , въ типограФІи Плавилыцикова, 
1824 года. * 



Н е д о с т а т к и о т ч а с т и т ѣ ж е , ч т о и въ Р о 
мане, н о б ы с т р о т а разсказа, з з н и м а т е л ь н о с т ь 
п р о й с ш е с т в і й и о с т р о у м н ы я н а б л ю д е н і я А в т о р а 
з а с т а в л я ю п г ъ ч и т а т е л я з а б ы в а т ь с л а б ы я несо
в е р ш е н с т в а . Ц ѣ н а за в с ѣ гари ч а с т и Г рублей* 

3. И з д а н н а я вновь п р и с о д ѣ й с т в і и П р а в и 
т е л ь с т в а адресная к н ш а , п о д ъ заглавіемъ: Рц~ 
ководство къ отысканію жилищь по С . Петер-
бцргц и л и Прибавленіе къ адресной книгѣ: Указа
тель жилищь и зданій вь С. ПетербцргЬ, п р о 
д а е т с я п о іо руб. экземпляръ въ б у м а ж к е , близъ 
Ч е р н ы ш е в а м о с ш а въ д о м ѣ Д е п а р т а м е н т а Н а -
роднаго П р о с в ѣ щ е н і я , надъ к а з е н н о ю к н и ж н о ю 
лавкою. 

К н и г а сія о т п е ч а т а н а н а 36 л и с т а х ъ и л и 
568 с т р а н и ц а х ъ п и с ч е й б у м а г и , х о т я м е л к и м ъ , 
н о ч е ш к и м ъ ш р и ф ш о м ъ , съ д о с т а т о ч н ы м и п р о 
б е л а м и д л я о т м е т к и с л у ч а ю щ и х с я п е р е м е т » . 
Все м е с т а и л и ц а , п о к а з а н н ы й въ п е р в о й книге, 
Указателя, п о р о д у и назчанію и х ъ отдЪльноу 

п о м е щ е н ы въ с е м ъ Рцководст&Ь влсѣстЪ п о аз
б у ч н о м у порядку, ч т о м о ж е т ъ всякаго облег
ч и т ь п р и о т ы с к и в а н і и всего д л я него н у ж н а г о $ 
въ к о н ц е $ае с е й к н и г и п р и с о в о к у п л е н а р о с п и с ь 
дачамъ и з а г о р о д н ы м ъ д о м а м ъ въ о к р ё с т н о с і п я х ъ 
С . П е т е р б у р г а . 

4. Добродушный и л и изображеніе П а р и ж -
с к и х ъ нравовъ и р б ы ч а е в ъ X I X с т о л е т і я . П е р е -
велъ съ Ф р а н ц . С . де Ш а п л е ш ъ . 1824. С . П . б. 
въ В о е н н о й т и п о г р . Главнаго Шгііаба Е> И . В. 
съ к а р т и н к о ю . Г. де Ш а п л е т ъ извесгаенъ п у -



б л и к ѣ съ в ы г о д н о й с т о р о н ы с в о и м ъ переводом^ 
Лондонскаго Лцстпынника. 

К н и г а сія, н а п и с а н н а я въ ш о м ъ ж е самомъ 
родѣ, безъ' с о м н ѣ н і я б у д е ш ь ^ п р и н я т а п у б л и к о ю 
с ъ т а к и м ъ ж е одобреніемъ, какъ и предъидущее 
сочиненіе, к о т о р о е у д о с т о и л о с ь в т о р а г о т и -
сненія. Ц ѣ н а здѣсь въ С . П е т е р б у р г е 6 рублей, 
съ п е р е с ы л к о ю во в с ѣ города 7 рублей* 

о. Маннерингь или Астрологъ, Р о м а н ъ соч. 
В а л т е р а С к о т т а . П е р е в о д ъ съ Ф р а н ц у з с к а я из-
данъ В . Б р о н е в с к и м ъ . 4 ч а с т и , 1824. М о с к в а , въ 
У н и в е р с и т . т и п о г р а ф і и . 

В а л т е р ъ С к о і п ш ъ п о ч и т а е т с я въ н а ш е вре
м я п е р в ы м ъ р о м а н и ч е с к и м ъ П и с а т е л е м ъ , и пріо-
брѣлъ с в о и м и с о ч и н е н і я м и Е в р о п е й с к у ю славу. 
Х а р а к т е р ы , к а р т и н ы , слогъ, з а м а н ч и в о с т ь про-
й с ш е а т в і й , все въ н е м ъ о т л и ч н о и н е о б ы к н о 
венно. Безъ с о м н ѣ н і я н е всѣ его произведенія 
и м ѣ ю ш ъ одинаков д о с т о и н с т в о , н о Астрологъ 
п р и н а д л е ж и ш ь къ числ у л у ч ш и х ъ его Романовъ. 
О н ъ д о л ж е н ъ о б р а т и т ь н а себ я т ѣ м ъ б о л ь ш е е 
вниманіе, ч т о переведенъ п о д ъ р у к о в о д с т в о м ъ 
и з в ѣ с т н а г о Россійскаго Н и с а ш е л я , Владиміра 
Б о г д а н о в и ч а Б р о н е в с к а г о , А в т о р а п р е к р а с н ы х ъ 
Писемъ Морскаго Офицера, Пцтешествіл по юж-
помц берегц Тавриды и ѵ проч. Н ѣ с к о л ь к о л ю б и 
т е л е й ' С л о в е с н о с т и въ Т у л ѣ , с о с т а в и л и м е ж д у 
с о б о ю о б щ е с т в о для перевода всѣхъ. сочиненій 
В а л т е р а С к о т т а , ц В. Б . Броневскій, з н а ю щ і й 
с о в е р ш е н н о Англійскій я з ы к ъ , взялъ н а себя 
т р у д ъ повѣрягаь сіи п е р е в о д ы въ ч а с ы досуга. 
Ж е л а т е л ь н о , ч т о б ы с е й родъ Р о м а н о в ъ понра-



вился н а ш е й п у б л и к ѣ , и з а м ѣ н и л ъ б е з с м ы с л е н -
гіые п е р е в о д ы Р о м а н о в у н а п о л н е н н ы х ъ ч е р т я м и , 
вѣдьмами, т ѣ н я м и и пргівидѣніями. Ц ѣ н а въ бу-
м а ж к ѣ 16, въ п е р е п л е т ѣ яо рублей. 

В с ѣ сіи к н и г и , какъ и другія п у б л и к о в а н -
н ы я въ га з е т а х ъ о т ъ А в т о р о в ъ и книгопродав-
цевъ, и н о г о р о д н ы е м о г у т ъ в ы п и с ы в а ш ь о т ъ 
С . П е т е р б у р г с к а г о к н и г о п р о д а в ц а А л е к с а н д р а 
Ф и л и п о в и ч а С м и р д и н а , изъ магазина, с о с т о я і н а г о 
у Сиьтяго м о с т а въ д о м ѣ Гавр^ловой. М о г у с м ѣ -
ло у в ѣ р и ш ь п о ч ш е н н ы х ъ м о и х ъ ч и т а т е л е й въ 
и с п р а в н о с т и и с к о р о с т и п е р е с ы л к и . 

6. В ъ числѣ А л ь м а ш і х о в ъ , к о т о р ы е п о я в я т 
ся къ б у д у щ е м у 1825 году, в ы й д е т ъ въ с в ѣ т ъ 
п е р в ы й въ Россіи и с т о р и ч е с к і й А л ь м а н а х ъ п о д ъ 
названіемъ: Рцскал Старина. Г . К о р н и л о в и ч ь , 
о б о д р е н н ы й б л а г о с к л о н н ы м и о т з ы в а м и л ю б и т е 
л е й всего о т е ч е с ш в е н н а г о , и о ш л и ч н ы х ъ Л и т е р а -
ш о р о в ъ , о стдоіьяхъ, его, гіомѣщенныхъ въ По
лярной Звезде 1825 и 1824 годовъ, р ѣ ш и л о я изъ 
с о б р а н н ы х ъ и м ъ свѣдѣній с о с т а в и т ь о б щ у ю 
к а р т и н у Р у с к и х ъ нравовъ п р и П Е Т Р * I , и раз-
дѣлилъ свой ш р у д ъ н а с л ѣ д у ю щ і я с т а т ь и : г-е 
Ч а с т н а я ж и з н ь Г О С У Д А Р Я И М П Е Р А Т О Р А П Е ^ 

Т Т Д Великаго. Здѣсь ч и т а т е л и у в и д я т ъ П р е 
о б р а з о в а т е л я Россіи, въ т и ш и н ѣ ученаго каби
н е т а , въ бесѣдѣ съ у ч е н ы м и м у ж а м и , н а А д м и 
р а л т е й с к о й в е р ф и , ùt ц и р к у л е м ъ въ рукахъ и л и 
ш о п о р о м ъ , къ д о м а ш н е М ъ к р у г у и н а п и р ш е -
с т в а х ъ . х 2-е Ч а с т н а я ж и з н ь Р у с к и х ъ Вельм;ожъ > 

гдѣ С о ч и н и т е л ь п р е д с т а в и л ъ начало Е в р о п е й -
скаго о б щ е ж и т і я въ с м ѣ ш е н і и съ п р е ж п ц м ъ 



образомъ ж и з н и , и украсилъ свое повѣсгавованіе 
м н о г и м и з а н и м а т е л ь н ы м и А н е к д о т а м и . 3-е Уве-
сел енія Россійскаго Д в о р а , и л и описадіе т о р -
ж е с т в ъ и праздниковъ т о г о в р е м е н и , съ изъясне-
ніемъ п р и ч и н ъ и случаевъ, д л я к о т о р ы х ъ д а н ы 
б ы л и праздники с о м н о г и м и л ю б о п ы т н ы м и по
д р о б н о с т я м и . 4-е О п е р в ы х ъ балахъ івъ Россіи, 
т о е с т ь о п е р в о й э п о х ѣ о б щ е с т в е н н о й ж и з н и 
Р у с к и х ъ п о Е в р о п е й с к о м у о б р а з ц у , когда ж е н 
щ и н ы п е р е ш л и изъ з а т в о р н и ч е с к о й ж и з н и т е р е -
м о в ъ въ з а л ы и въ г о с т и н ы я . П о с л ѣ д н і я дсѣ 
с т а т ь и у ж е б ы л и н а п е ч а т а н ы , н о т е п е р ь 
п р е д с т а в л я ю т с я въ но в о м ъ , гораздо п о л н ѣ й ш е м ъ 
видѣ. Здѣсь к о н ч и т с я п е р в о е отдѣлегііе Альма
н а х а : в т о р о е о т д ѣ л е н і е , н а п и с а н н о е о д н и м ъ 
п р о с в ѣ щ е н н ь г м ъ ж и ш е л е м ъ Д о н с к а г о к р а я , за
к л ю ч а е ш ь въ себѣ ж и в о п и с н о е изображение с ш а -
р и н н а г о о б щ е ж и ш і я и нравовъ х р а б р ы х ъ Д о н -
цовъ. М ы до сихъ п о р ъ и м ѣ е м ъ с а м ы я сбивчи-
в ы я п о н я т і я о с о с ш о я н і и Д о н а до ц а р с т в о -
ванія Е К А Т Е Р И Н Ы I L И з ъ сего описанія ч и т а 
т е л и п о з н а к о м я т с я с о в е р ш е н н о съ Д о н с к и м и 
К а з а к а м и , и б у д у т ъ и м ѣ ш ъ п о л н о е п о н л ш і е объ 
образѣ ж и з н и , с п о с о б ѣ в о й н ы и н р а в а х ъ се
го в о и с т в е н н а г о п л е м е н и , і-я с т а т ь я изобра
ж а е ш ь р ы ц а р с к у ю ж и з н ь К а з а к о в ъ * въ началѣ 
X V I I вѣка«, т о е с т ь образъ и х ъ с у х о п у т н о й и 
м о р с к о й в о й н ы , з а щ и т ы и набѣговъ , п р о т и в у 
Т у р о к ъ , А з о в ц е в ъ и Г о р с к и х ъ народовъ. 2-е 
Ч а с т н а я ж и з н ь Казаковъ въ к о н ц ѣ Х Ѵ П и въ 
XVtn в ѣ к ѣ , гдѣ и з о б р а ж е н ы и х ъ увеселенія, 
р и с ш а н і я , п и р ш е с т в а , с в а д е б н ы е о б р я д ы и проч. 
Сіе в т о р о е о т д ѣ л е н і е с т о л ь ж е з а н и м а т е л ь н о е 



какъ и п е р в о е , е с т ь п р і я і п н ы й подарокъ для 
л ю б и т е л е й п р і я т н а г о и н а с т а в и т е л ь н а г о чгае-
нія и в о о б щ е для всѣхъ Рускихъ.' Э т о н о в о с т ь 
весьма л ю б о п ы т н а я , о с т р а н ѣ , с т о Л ь б л и з к о й 
Р у с к о м у с е р д ц у и с т о л ь м а л о и з в ѣ с т н о й . 
К н и ж к а сія п е ч а т а е т с я н а веленевой бумагѣ, 
б у д е т ъ у к р а ш е н а виньетоліъ. К ъ н е й п р и л о ж е 
н ы б у д у ш ъ н о т ы Д о н с к и х ъ н а ц і о н а л ь н ы х ъ п ѣ -
сень, к о т о р ы х ъ мелодія ч р е з в ы ч а й н о п р і я ш н а 
и в есьма л ю б о п ы т н а д о н о в о с т и и оригиналь
н о с т и . Ц ѣ н а во Ф р а н ц у з с к о м ъ п е р е п л е т ѣ ю 
рублей. Рцскал Старина в ы й д е т ъ въ с в ѣ ш ъ не-
п р е м ѣ н н о въ п е р в ы х ъ ч и с л а х ъ Д е к а б р я сего 1824 
года, и б у д е ш ъ п р о д а в а т ь с я во всѣхъ к н и ж н ы х ъ 
лавкахъ. Гг. и я о г о р о д н ы е ж е л а ю щ і е имѣгаь о н у ю 
т о т ч а с ъ п о в ы х о д ѣ въ с в ѣ т ъ , б л а г о в о л я т ъ о т 
н о с и ш ь с я съ гаребованіями къ А л е к с а н д р у Ф и л и -
п о в и ч у С м и р д и н у въ б ы в ш і й к н и ж ц ы й магазинъ 
П л а д и л ы ц и к о в а , и къ И в а р у В а с и л ь е в и ч у О л е н и 
н у у Казанскаго. м о с т а , п р и л а г а я ю р у б л е й , безъ 
в ѣ с о в ы х ъ денегъ. 

ИзвЪстія и заліЪъаніл. 
і. В ъ Wo 245 Рускаго И н в а л и д а , н а п е ч а т а 

н о описаніе т о р ж ^ е с ш в е н н а г о п о м и н о в е н і я п о 
Е . В» К о р о л ѣ Ф р а н ц у з с к о м ъ Л у д о в и к ѣ Х Ѵ Ш , въ 
С . П е т е р б у р г с к о й К а т о л и ч е с к о й церкви. В ъ 
сем ъ описаніи м е ж д у п р о ч и м ъ % сказано : „ О н а я 
( т . е. гробница) п о с т а в л е н а б ы л а н а п о д н о ж і и , 
у к р а ш е н н о м ъ со всѣхъ ч е т ы р е х ъ сгаоронъ изо-
б р а ж е н і я м и Ф р а н ц у з с к и х ъ К о р о л е й и Л а т и н Ь к и -
м и н а д п и с я м и . В ъ си х ъ п о с л ѣ д н и х ъ о з н а ч е н ы 
б ы л и и м я п о к о й н а г о М о д а р х а , годъ его р о ж д е -
нія и с м е р т и , равно какъ и с к а з а н н ы я и м ъ ело-



ç a : „Goelo3 asçende,. . Sancti Ludovici proies!** — 
Д о л г о м ъ п о с ш а в л д е м ъ п о п р а в и ш ь о ш и б к у Г Л Из
д а т е л я Рускаго И н в а л и д а . Л а т и н с к і я слова, вы
ш е з^ѣсь п р и в е д е н н ы е , о з н а ч а ю т ъ : „Вознесись 
н а н е б е с а , п о т о ^ о к ъ С в я т а г о Л у д о в и к а ! " — 
С л о в а сіи н е б ы л и п р о и з н е с е н ы и н е м о г л и 
б ц ш ь ц р о и з н е с е н ы ^ с а м и м ъ ц о к о й н ы м ъ Ііоро-
лемъ. К о г д а изверги Ф р а н ц у з с к о й р е в о л ю ц і ц 
п о в л е к л и н а казнь несчаеігінаго и ве л и к о д у ш -
наго Л у д о в и д а X V I , и когда у б і й о т в е н н а я 
сЬкира у ж е б ы л а п о д н ^ ш д , въ іпу у ж а с н у ю 
М и н у т у , А б б а т ъ Э д ж е в о р п г ь , д о с т о й н ы й и 
в ѣ р н ы й с л у ж и т е л ь а л т а р я и п р е с т о л а , со
п р о в о ж д а в ш и ! К о р о л я н а э ш а Ф о т ъ , произнесъ 
с і и д о с г а о п а м я ш н ы я с л о в а , к о ш о р ы я о с т а 
лись н е и з г л а д и м ы м и въ И с ш о р і и и въ сердцахъ 
ц о ѣ х ъ б л а г о м щ с л я щ и х ъ Французоцъ. 

2. В и с я ч і й щосгаъ д л я э к и п а ж е й прчгаи 
приведенъ къ о к о н ч а н і ю . Н а о б о и х ъ берегахъ 
Ф о н т а н к и , п р о т и в у Лѣгаияго с а д а , в о з д в и і н у т ц 
ч у г у н н ы я в о р о т а , р ѣ ш е ш ч а ш о й р а б о т ы съ п о 
з о л о т о ю , съ в ы с о ш ы к о г а о р ы х ъ в и с я т ъ ц ѣ п и , 
у д е р ж и в а ю щ і я п о м о с т ъ , п р и к р ѣ п л е н н ы й къ 
о н ы м ъ ж е л ѣ з н ы м и п р у т ь я м и . С е й м о с т ъ разде
л я е т с я н а двѣ п о л о в и н ы л е г к о ю б а А ю с ш р а д о ю , 
для у д о б н ѣ й ш а г о разъѣзда э к и п а ж е й , и п о т о м у 
к а ж д ы я в о р о т а р а з д ѣ л е н ы т а к ж е н а двѣ п о л о 
в и н ы , чгаЬ с о с т а в л я е ш ь всего ч е т ы р е йъѣзда . 

3. Оліверзтія галлереи, о к р у ж а ю щ е й д о м и к ъ 
П Е Т Р А Великаго н а П е т е р б у р г с к о й с ш о р о н ѣ , 
мынѣ з а к р ы т ы с т е к л я н н ы м и о к о н ч и н а м и , для 



предохраненія деревяннаго с ш р о е н і я о ш ъ врѳд«* 
наго влілнія с ы р о с ш и . С а м ы й д о м и к ъ поправ-
ленъ и приведенъ чвъ с о с ш о я н і е е щ е нѣсколько 
сйіолѣщій п р о т и в и ш ь с я р а з р у ш и т е л ь н о м у вре
м е н и . В ъ о д н р й кріинатѣ щіходдгася образа^ 
предъ к о и м и всегда т е п л и т с я лампада, какъ 
э м б л е м а н е у г а с а е м о й л ю б в и Россіянъ къ вели
к о м у П р е о б р а з о в а т е л ю О т е ч е с т в а и Е г о П о -
щ о м к а м ъ . Дверь всегда о т в о р е н а ^ и б л а г о ч е с т и 
в ы е л ю д и з а х о д я т ъ с ю д а п р и н о с и т ь м о л ь б ы 
о благоденствіи Россіи, и б л а г о д а р и ш ь В с е в ы ш -
няго за ъсѣ Е г о б л а г о с щ и . — М н ѣ случилось 
о д н а ж д ы б ы т ь - въ се м ъ д о м и к ѣ въ будній ѵдень : 
вдругъ нѣсколько э к и п а ж е й п о д ъ ѣ х а л и къ к р ы л ь 
ц у , и д а м ы в о ш л и въ о б р а з н у ю , гдъ б ы л о м н о 
ж е с т в о п р о с т о л ю д и н о в ъ , к о т о р ы е никогда п о 
ч т и н е п р о х о д я т ъ м и м о ж и л и щ а П Е Т Р А В е л и -
каго, безъ т о г о ч ш о б ы н е п о м о л и т ь с я за 
Ц а р я - б а т ю ш к у (*). — В о щ ъ ч е р т а , ,*2>лающа# 
ч е с т ь Р у с к о м у А а ^ 6 д н о м у г х а р а к щ е р у ! 

4- ПИСЬМО НЕЙЗВДСТНОЙ ДАМЫ, ОДОКОНАХЪ, 

М и л о с т и в й й Государь, Г о с п о д и н ъ И з д а т е л ь Л и 
т е р а ш у р н Ы х ъ Л и с т к о в ъ . 

В а м ъ к о н е ч н о д о л ж н о б ы т ь п р і я т н о извѣ-
с ш і е , ч т о Л и т е р а ш у р н ы е в а ш и Л и с т к и , (не 
с м о ш р я н а т о , ч т о у на с ъ е с ш ь с в о й Ж у р н а л ъ ) 
х о т я и н е в с ѣ , ч и т а ю т с я д а м а м и (і): особен
н о послѣднія с т р а н и ч к и о б р а щ а ю т ъ н а себя 

(*) Слова, слышанные мною ошъ Рускдхъ му^ичковъ. J/зд, 

(і) Радуюсь, Изд. 



н а ш е вниманіе (і) . В ы догадаетесь, ч т о я гово
р ю о модахъ. Н о каково в а м ъ п о к а ж е т с я , ч т о 
я вздумала н а п и с а т ь н ѣ к о т о р ы я примѣчанія, 
н а послѣднія в а ш и и з в ѣ с ш і я , с о о б щ е н н ы й н а м ъ 
въ іб н о м е р ѣ ! — В о о б р а ж а л и ль в ы когда себѣ, 
ч т о описанія м о д ъ м о г у т ъ в о з б у д и т ь въ к о м ъ 
л и б о , с в о е ю н е о с н о в а т е л ь н о с т и , благородное 
негодованіе, п о д р б н о н е в н я т н ы м ъ и сбивчи-
в ы м ъ описаніямъ, к о ш о р ы я , васъ, М и л о с т и в ы й 
Г о с у д а р ь , з а с т а в и л и п р и н я т ь с я р а з г л а ш а т ь 
п р о с т о с е р д е ч н ы е р а з г о в о р ы В а н ю ш и (2). Н о 
п р и м ѣ р ъ безъименнаго А в т о р а с т а т ь и , к о т о р о й 
я н е и м ѣ л а ш е р п ѣ н і я п р о ч е с т ь (3) и п о л о в и н ы , 
( п о т о м у ч т о н е всякая ж е н щ и н а съ удоволь-
с т в і е м ъ ч и т а е ш ь и с а м ы е о с н о в а т е л ь н ы е раз
б о р ы п р о и з в е д е щ й л и ш е р а т у р н ы х ъ , х о т я вся
к а я л ю б и ш ь п р о ч е с т ь ч т о ни б у д ь з а н и м а т е л ь 
ное), цриглѣръ э т о ш ъ , у б ѣ д и л ъ м е н я , ч т о за дѣ-
л о м о ж н о , и д а ж е д о л ж н о , п о б р а н и т ь васъ Гг. 
Ж у р н а л и с т о в ъ (4). — Н о м ы , н е м ѣ ш а я с ь въ в а ш и 
с с о р ы и н е з а б о т я с ь о т о ч н о с т и и с т о р и ч е 
с к о й и с т а т и с т и ч е с к о й , л ю б и м ъ о д н у э с т е ш и -

(і) Сожалѣю. Изд. 

(а) Не воображалъ, но гощовъ быть жертвою благород-
наго не одовяяія. IIзд, 

(3) ЗдЪсь говорится вЬрояшно , о Критикѣ на книгу Г. 
Греча. Эшо доказываешь, Милостивая Государыня, недо-
статокъ вашего шерпѣнія, а не недостатки статьи. Изд» 

(4) Довольно намъ достается другъ отъ друга, отъ 
Піитовъ и Прозаиковъ, когда случится замѣгпить что либо 
слишконъ аамѣшное. Изд. 



ч е с к у ю ( i ) . С о г л а с и т е с ь ж е , ч т о м о д н ы я т о р 
говки п о г р ѣ ш и л и б ы н е п р о с т и т е л ь н о ^ , (2) п р о -
т и в у э с т е т и к и м о д ы , если бъ въ с т а р а н і я х ъ 
своизсъ у с о в е р ш е н с т в о в а т ь в с ѣ о т р а с л и н а р я -
довъ, н е п р и д у м а Л и , какъ д ѣ л а т ь б ѣ л о к у р ы е под-
д ѣ л ь н ы е л о к о н ы ! Ч т о б ы л о б ы съ н а м и б л о н д и н 
к а м и , е ж е л и бъ в ы въ с а м о м ъ дѣлѣ б ы л и п р а в ы ! 
В с ѣ х ъ п о з ж е п р і ѣ з ж а л и б ы м ы н а вечера, х о т я 
э т о б ы л о б ы и к с т а т и 5 у насъ п р и ч е с к а ско-
р ѣ е б ы п р о ч и х ъ р а с т р е п а л а с ь , м ы б ы н е м о г л и 
п о р а в н я т с я съ д р у г и м и н и п о л н о т о ю ея, н и 
к р а с и в о с т і ю . С т ы д и т е с ь , сударь (3) ! — С л ѣ д у й -
т е н а с т а в л е н і я м ъ Г-на Б е з ъ и м е н н а г о , к о т б р ы я , 
какъ к а ж е т с я , в ы съ т а к о ю г о ш о р н о с ш і ю п р и 
н и м а е т е : ' н а б л ю д а й т е б о л ѣ е т о ч н о с т и въ ва-
ш и х ъ показаніяхъ (4). К а к ъ э т о в о з м о ж н о ! П о -
м ѣ с т и т ь сначала въ своихъ Л и с т к а х ъ у р о к ъ въ 
т о ч н о с т и , а въ слѣдъ за н и м ъ я в н у ю л о ж ь ( 5 ) ! 
З а г л я н и т е въ л ю б о й модный м а г а з и н ъ , с п р о с и 
т е у с а м о й в а ш е й Ф а с о н щ и ц ы , (ѵ6), вездѣ н а й 
д е т е н е т о л ь к о б ѣ л о к у р ы е , н о д а ж е какъ л е н ъ 

(1) для эшого совѣтую чишашь Дажскін Журнал* и Благо-
нймѣреннаго: шамъ всегда можно найши, Мадригалы, по
хвальные стихи, не только красотѣ, но почти всему. Изд. 

( 2 ) 'Нѳ въ первый разъ! Изд. 

(3) Сшыжусь! Изд. 

(4) Буду. Изд, 
(5) Виновашъ: я избаловалоя предисловіями ко многинъ 

исгаорическимъ сочиненіямъ. Изд. 
(6) Не возможно, прогнѣвалась ! Изд. 



б ѣ л ы е л о к о н ы (1)5 правда ч т о н е ш е л к о в ы е , какъ 
р ы н а з ы в а е т е , н о с ы р ц о в ы е 5 з а т о , у в ѣ р я ю в а с ъ , 
н и г д ѣ н е н а й д е т е в ы ш е л к о в ы х ъ локоновъ н и 
какого ц в ѣ т у (2).- С д ѣ л а й т е м и л о с т ь исправь
т е с ь (3) ! Н е т о я ц о ж а л у ю с ь н а ш е м у Ж у р н а 
л и с т у , съ к о ш о р ы м ъ , какъ я с л ы ш а л а о т ъ моего 
м у ж а , в ы р е въ ладахъ; т о г д а о н ъ васъ у ж е не 
д о м о е м у п о ж у р и т ь , и п р е д а е ш ь васъ н а п о с м ѣ я -
ніе н а ш е м у полу. Я п о л а г а ю , ч т о и в ы , 
п о д о б н о з с ѣ м ъ м у ж ч и н а м ъ , п р и м е т е съ благо
д а р н о с т и с о в ѣ ш ъ ж е н щ и н ы , въ д ѣ л ѣ , ж е н -
с к о м ъ (4). К щ о б ы в с т у п и л с я за л о к о н ы и за 
и з о б р ѣ т а т е л ь п ы й г е щ й м о д и с т о к ъ к р о м ѣ ж е н 
щ и н ы (5) ? — Я п и ш у къ ва м ъ съ позволенія моего 
м у ж а , и п о т о м у б л а г о д а р ю за иззѣсіпіе о сало-
пахъ, и с п ѣ ш а заказать с е б ѣ т а к о й ж е , съ ис-
т и н н ы м ъ ' у в а ж е н і е м ъ ч е е щ ь имѣю б ы т ь ь а ш е ю 
ч и т а т е л ь н и ц е ю (6). 

*$Г. N. 

( і ) Виновашъ и признаюся ! — ПовЬрилъ жениципѢ, и на-
писалъ. Изд. 

(а) Кажется одно и гаожѳ. шелкъ и сырецъ, Разцица въ 
ошдѣлкѣ. Изд-

(3) Непрѳмѣнно ! Даю слово. Изд. 
(4) Беаъ сомнѣнія. Изд. 
(5) Вы забыли о Франтахъ# Изд, 
(€) Благодарю покорно, Изд/ 



et 

М о д ы . 
•Дамскія Парижскія. О д и н ъ суконные Фа~ 

брикангаъ въ П а р и ж ѣ , началъ дѣлагаь цѣльныег 
женскіе плащіг съ н а б и в н ы м и ц в ѣ щ н ы м и узорами, 

Г р о д е н а п л е в ы я , апіласныя и б а р х а т н ы е 
ш л я п к и съ перваго взгляда п о х о д я ш ъ н а Рускія 
кучерскія ш л я п ы . Ф о р м а и х ъ с о в е р ш е н н о круг
л а я ^ съ т о ю р а з н и ц е ю огаъ Р у с к и х ъ ш л я п ъ , ч т о 
кузовъ нѣсколько о к р у г л е н ъ , о о б р а ш / с к л а д к а м и 
и ч ш о п о л я с п у щ е н ы внизъ* Н а п е р е д и кузова* 
н а х о д и т с я в ы с о к а я и ш и р о к а я кокарда изъ т о й 
ж е м а т е р і и . П р и г р о д е н а п л е в ^ х ъ и а т л а с н ы х ъ 
ш л я п к а х ъ , н а л;Ьвой с т о р о н ѣ кузова, н а х о д и т с я 
другая кокарда изъ ш и р о к и д ъ п о л о с а ш ы х ъ л е н т ъ ^ 
к о т о р ы м и о б ш и в а ю т с я поля. Б а р х а т н ы я н е 
м м ѣ ю т ъ никакого у к р а ш е н і я : о д н а ш и р о к а я 
л е н т а чернаго ц в ѣ ш а н а х о д и т с я п р и о н ы х ъ , д л я 
подвязыванія п о д ъ п о д б о р о д к о м ъ . 

Б ѣ л ы е м у с с е л и н о в ы е р е д и н г о т ы , д ѣ л а ю т с я 
с л ѣ д у ю щ и м ъ п о к р о е м ъ :< ]рукава д л и н н ы е , ш и р о -
кіе, съ д в у м я п е р е х в а т а м и н и ж е л о к т я в м ѣ с т о 
б р а с л е т о в ъ , и м а л ы м и кокардами. Талія д л и н н а я , 
к о р с а ж ъ гладкій и в ы с о к і й , с п и н к а гладкая, съ^ 
п у г о в к а м и въ в е р х н е й п о л о в и н ѣ . Н и ж н я я гар-
н и р о в к а п л а т ь я в ы с о к а я , п р о с т ы м и ( складками j 
о т ъ к у ш а к а до низу п л а т ь я , двѣ плоскія склад
к и съ кокардами. Гр{удь з а к р ы в а е ш ь до с а м ы х ъ 
плечь, ш е л к о в ы й (болѣе з е л е н ы й ) в о р о т н и ч о к ъ , 
д в о й н о й , съ б о л ь ш и м и з у б ц а м и , сверху котора?-
го н а х о д и т с я , п л о с к а я бѣлая м а н и ш к а . К у ш а к ъ 
изъ ш и р о к о й л е н т ы т о г о ж е ц в ѣ ш а , какъ и во-
р о ш н и к ъ з к р о м ѣ т о г о н а с д и н ѣ ш и р о к а я л е н т а 



перепоясана на кресгаъ, а на груди птаже самая 
лента опущена длинными концами до половины 
платья5 э т а лента на груди лежишь плотно 
и проходить подъ кушакъ такимъ образомъ, 
ч т о два ея конца съ кутакомъ составляютъ 
на груди треугольнику коего острый уголь на
ходится у самой шеи подъ воротникомъ. Видь 
прелестный ! 

Дамскія Петербцргскія моды. Въ продол-
женіе нѣсколькихъ дней сухой погоды , множе
ство дамъ прогуливалось пѣшкомъ на тротуарѣ 
Невскаго проспекта. Мы замѣтили что боль-
шая ихъ часть была въ бархатныхъ капотахъ, 
(болѣе черныхъ), съ широкими мѣховыми опуш
ками и мѣховыми жѳ пелеринками. Цвѣшные 
бархатные капоты (преимущественно лиловые 
и зеленые), имЬюшъ вцоячіѳ бархатные же 
воротники въ родѣ пелеринокъ, съ узкою кру-
гомъ мѣховою опушкою. Шляпки атласныя, бѣ-
лыя и розовыя, съ круглыми полями, безъ перь-
евъ, съ большими бантами или кокардами изъ 
т о й же матеріи и широкими лентами. 

Мцжошя Парижскія моды. Шляпы носятъ 
теперь необыкновенной вышины, съ малымъ въ 
срединѣ кузова перехватомъ: поля столь узки, 
ч т о издали почти непрцмѣтны. 

МЦЖСКІА ПетербцргскіА моды. Короткіе 
бекеши, съ круглымъ собольимъ воротникомъ 
доходящимъ до конца груди. Опушка на рука-
вахъ и кругомъ кармановъ. Цвѣтные пестрые 
галстуки^ пестрыя длинныя панталоны. 
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П Р О З А . 
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П и с ь м о K b П Р І Я Т Е Л Ю 

о 
ЙАЬОДНЕНІІ*, вывшкмъ въ С . n E f K P È y p t * 7 НОАВРА 

1824 ГОДА. 

Ты уже измылился, безѣ с Ь м н ѣ н і я , ào-
средсш&одеъ Журналовъ, о бѣдствій, постиг-
шемъ здѣшнюю столицу. Кроліѣ т о г о , кры
латая молва у ( которая, подобно сйѣжнымъ 
шарамъ, катящимся съ горъ, увеличивается 
по мѣрѣ разстоянія), вѣроятно достигла до 
тпсбя въ видѣ исполина. Правда , бѣдствіе 

Ампер % Ансткп. 1824. Ч* І^* 5 



наше велико, потери не маловажны, потому 
ч т о преждевременная смерть одного даже 
гражданина есть большое несчастіе, и раззо-
реніе одного почгаениаго семейства есть 
происшествіе хорестиое, но при всемъ томъ 
я увѣренъ, ч т о словесными разсказами и 
письменными идо&щеніями весьма многое ис
кажено и преувеличено. Постараюсь предста
вить тебь краткую картину сего бѣдствія, 
для разс!>ятя различныхъ слуховъ. Какъ оче
видному свидетелю, т ы долженъ мнѣ вѣрить: 
Я обѣщаю тпебѣ быть искрённимъ. Сердце 
т в о ё наполнится горестью при чтеніи сихъ 
сгарокъ, но вмѣсшѣ сь вшяшъ оно оживится 
благого вѣніемъ къ Промыслу Всев*>тшняго, 
смягчи в mato бѣдсшвія наши благостью М О 
НАРХА. , мудрыми м-рами -тгопечительнаго 
Правительства и рЬдкими примерами до-
бродѣтеди частныкъ людей. Счастливь на
р о д а который въ несчастій испытываешь 
не огорчительное равнодущіе, но отеческую 
и пламенную къ сеі>ѣ любовь своего Прави
тельства ,* и находцтъ между согражданами 
ведпкіе. примеры до£родѣтеди! Время изгла
дишь слѣд^і бБдствія^ но добрыя дѣла оста* 
нугася нешлѣнными въ Исщоріи , и перене
с у т с я къ Престолу Всевышнаго въ мольбахь 
бдагодарньтѵь сердецъ. 



День б Ноября, предшествовавши на* 
Ь о д н е л і ю , былъ самый непріятный. Дождь и 
проницательный, холодный вѣтеръ съ самаго 
утра , наполняли воздухъ сыростью. Къ ве
черу вѣгаеръ усилился, и вода значительно 
возвысилась въ Нев^. Въ у часовъ, я уже ви-
д ѣ л ъ на Адмиралтейской башнѣ сигнальные 
Фонари, для предостереженія жителей о т ъ 
наводненія. Въ н о ч ь йастала ужасная буря : 
сильные порывы іоговосіпочнаго вѣгііра по
трясали кровли и окна, стекла звучали о т ъ 
плесковъ крупныхъ дождевыхъ капель* Без-
печные жители атолацы спокойно почивали 
п о дневныхъ шрудахъ, и не обращали внима-
нія на буйство стихій. Съ разсвѣтомъ, мы 
увидѣли ч т о вода чрезвычайно возвысилась 
въ каналахъ Й сильно7 въ ппхъ волновалась. 
Сначала пбввЛя^Шь на улицахъ только ^ л ю 
д и , вышедшіе изъ домовъ своихъ за дѣлами, 
но около іо часовъ у т р а , при постепенной 
прибыли в о д ы , т о л п ы любопытныхъ у с т р е 
мились на берега Невы, которая высоко воз
дымалась пѣнистьши волнами , и съ ужас-
нымъ шумомъ и брызгами разбивала ихъ о 
гранитные берега* Когда жители Адмирал
тейской стороны еще не предвидели несна-
стія, и съ л ю б Ъ п ы т с т в о м ъ смошрѣди на сей 
грозный Феномена природы, уже нкзмеішыя 
мѣсгаа, лежащія по берегамъ Финскаго залива 



н п р и устпьѣ Н е в ы б ы л и з а т о п л е н ы , и ж и 
т е л и Г а л е р н о й гавани, К а н о н и р с к а г о . о с т р о 
ва, Г у т у е в с к а г о , д е р е в е н ь : Е м е л ь я н о в к и , Т е н -
т е н е в о й и к а з е н н а г о ч у г у н н а г о завода, 0 близь 
Е к а т е р и н г о Ф а , т е р п ѣ д и б ѣ д с т в і е . Н е в о з м о ж 
н о о п и с а т ь ш О г о у ж а с н а г о явленія, к о т о р о 
м у б ы л и с в и д ѣ т е й л м и л ю д и , б ы в ш і е в ъ сіѳ 
в р е м я н а б е р е г у Ф и н с к а г о залива, и чудесно 
с ц а с ш і е с я о т ъ п о г и б е л и ( * ) . Н е о б о з р и м о е 
п р о с т р а н с т в о в о д ь казалось к и п я щ е ю п у ч и 
н о ю , н а д ъ к о т о р о ю р а с п р о с т е р ш ъ б ы л ь т у 
м а н ь о т ъ б р ы з г о в ъ в о л н ъ , г о н и м ы х ъ п р о т и -
в у т е ч е н і я , и р а з б и в а е м ы х ъ р е в у щ и м д вих
р я м и . Б ѣ д а я п ѣ н а к л у б и л а с ь н а д ъ в о д я н ы м и 
г р о м а д а м и , г к о т о р ы й б е з п р е с ш а н н о у в е л ц ч и г 
в а я с ь , н а к о н е ц ъ я р о с т н о у с т р е м и л и с ь на 
берегъ. М н о ж е с т в о д е р е в я н н ы х ъ с т р о е н і й , 
п о д в е р ж е н н ы х ъ п е р в ы м ъ у д а р а м ь и с и л ь н о м у 
н а п о р у о г р о м н о й м а с с ы в о д ы , н е м о г л и п р о -
ш и в у с т о я щ ь ; п о к о л е б а л и с ь в ъ с в о е м у осно-
в а н і и и съ т р е с к о м ъ о б р у ш и л и с ь . Л ю д и спа
с а л и с ь к а к ъ м о г л и в ъ у ц ѣ д ѣ в ш і е д о м ы , н а 
б р е в ц а х ъ , п л а в а ю щ и х ъ к р о в л я х ъ , в о р о т а х ъ : 
/ н ѣ к о т о р ы е л и ш и л и с ь ж и з н и п р и с е м ь случаѣ. 

(*) М н ѣ разсказывалъ Л е й б ъ - Гвардіи Ф и н л я н д -
скаго п о л к а П о р у т ч и к ъ П . И . Гре'чь, б ы в ш і й въ 
э т о в р е м я въ караулѣ 'въ Г а л е р н о й гавани и т е р -
п ѣ в ш і й бѣдствіе въ п р о д о л ж е н і е ю часовъ 
сряду. 



Весь домашній скотъ и пожитки погибли." 
Вода бозпресшанно, прибывала, вѣгперъ уси
ливался, и наконецъ возвышеніе воды въ Фин-
скюмъ заливѣ простерло бѣдствіе йа цѣлый 
городъ. Нева, встрѣтпвъ препятствіе въ сво-
емъ теченіи и не могши излиться въ море, 
йозрабла въ берегахѣ йвоихъ", наполнила ка
налы и чрезъ подземіныя трубы хлынула въ 
#йДѣ Ф о н т а н о в ъ на улицы. Въ о д н о мгновеніе 
вода полилась чрезъ края набережныхъ, изъ 
рѣки я всѣхъ каналовъ, и наводнила улицы. 
Трудно представить себѣ смятеніе и: ужас* 
жителей прц семъ внезапномъ явленіи. По
греба, подвалы и всЬ нижнія жилья т о т ч а с ъ 
наполнились водою. Каждый спасалъ ч т о 
могъ, и выносился на верхъ, оставляя въ до
бычу водѣ ѵсвое имущество. Нѣкоторые, 
слищкомъ заботливые о' спасеніи вещей и 
гооваровъ, погибли въ погребахъ. Между тѣмъ 
толпы народа, бывшаго на улицахъ, броси
лись въ домы, другіе поспѣшали въ свои жи
лища , но прибывавшая вода принудила ихъ 
спасаться, гдѣ к т о могъ. Кареты и дрожки, 
которые сперва разъѣзжали по водѣ, начали 
всплывать и спасаться на высокихъ мосгаахъ 
и по чужим;ъ дворамъ. Въ первомъ часу по 
полудни весь городъ ( кромѣ Литейной, Ка
ретной и Рожесгавенской частей), залить бьтлъ 
водою, вездѣ почти въ ростъ человѣка, а въ 



нѣкотаорыхъ аизкихъ мѣстахъ, (какъ напри* 
мѣръ на перекресіпкѣ большой Мѣщанской и 
Вознесенской улицъ 9 у Кавденнаго моста ) , 
болЬе нежели на полторы сажени. Видъ съ 
бельведера дома Котонина (*) былъ ужасный 
и необыкновенный. Разъярснныя волны сви-
рѣпсшвовалц на дворцовой площади, которая 
съ Невою составляла одно огромное озеро, 
изливавшееся Цевскимъ проспе*томъ какъ 
широкою рѣкѳю, до самаго Аничковскаго то* 
с т а . Мойка скрылась о т ъ взоровъ и соеди
нилась, подобно всѣмъ каладамъ, съ водами, 
покрывавшими улицы, по кошорымъ неслись 
лѣЬа^бревна, д^ова и ^ебе^и. В скорѣ мертвое 
мол^аніе водврридось на улицахъ. Около двухъ 
часовъ появился на Не векомъ проспекщѣ Г . 
Военный Генералъ-Губернаторъ ГраФъ М . А* 
Милорадовпчь, на 12 весельномъ катерѣ, для 
поданія помощи и ободренія жителей. Нѣ^ 
сколько мальгхъ ладокъ проѣхало по Морской, 
и большой кащеръ нѣсколькими людьми 

различнаго званія, спасшимися ошъ погибели 
на берегу Невы f сперва присщавалъ къ на
шему дому, a лослѣ т о г о остановился воздѣ 
дома Косиковскаго. На другой день э т о ш ъ 
кашеръ стоялъ въ Морской улицѣ на мели» 

(*) Н а Невск. п р о с п е к т ѣ у П о л и ц е й с к . м о с т а . 



Но бѣдствіе на Адмиралтейской сто-' 
ронѣ (кромѣ Коломны), не было столь ужас
но, какъ въ вышеупомянушыхъ селеніяхъ на 
берегу Финскаго залива, въ поперечныхъ лй-
ніяхъ Васильевскаго острова близъ Смолен
ского поля, .на Петербургской сторонъ , к 
вообще въ мѣстахъ низкихъ, заселенных^ де-
ревянными ешроеяіями. Тамъ большая чаешь 
домовъ повреждена, иные смыты до основа-
нія, всѣ заборы ниспровергну т ы > и~ улицы за
громождены лѣсомъ, дровами и даже хижина
ми. На многихъ улицахъ, во всѣхъ низкихъ 
часшдхъ города, находились вдломанныя бар
ки, и одно паровое судно огромной величины 
съ завода Г , Берта , очутилось въ Коломнѣ, 
возлѣ сада Его Высокопреосвященства Г . 
Митрополита Римеки±ъ церквей Сесіцренце-
вича JBoryma. На Ыевъ ьс!Ь ^гдовучіе т о е т ы 
сорваны, исключая Самсон^евссага, ""и пре-
лестнаго моста соедиияющаго Каменный ос-
трбвъ съ Петербургскою стороною (*). Всѣ 
чугунные и каменные мосты уцѣлѣли, но гра
нитная набережная Невы поколебалась, и 
многіе камни, особенно на пристаняхъ, сдви
н у т ы съ мѣста или онрОкйнущы. 

Въ третьемъ часу ро полудни вода на* 

(*) Посшроеннаго покойнымъ Генералоіѵ:ъ Бе-
шанкуромъ. 



нала сбывать; въ 7 часовъ уже стали ѣздишь 
въ экипажахъ по улицамъ , и т р о т у а р ы ва 
многихъ мѣстахъ сдѣлались проходимыми, 
Въ ночь улицы совершенно очистились отъ 
воды, которая снова подчинилась своимъ за-
^онамъ теченія , осшавивъ плачевные слѣды 
своего кращковременнаго буйства. 

Какая ужасная ночь для каждаго чув-
співишельнаго человѣка, сострадающаго о 
бѣдствіяхъ своихъ с о братій, а особенно для 
шѣхъ, которые потеряли своихъ ближнихъ, 
кровныхъ, друзей! — Сколько безпокойсшва 
объ участи милыхъ особъ, которыхъ судьба 
до другаго дня была неизвѣстна ! Сколько 
горестных?» Ъц^сл.ей jps цотсряхз*, в* хозяй-
стве^номъ и коммерческомъ опшошещя, по-
іперяхъ, которыя въ одно мгновеніе пресѣк-
ли надежды, рснованныя на многолѣтнихі* 
пірудахъ! — Тзкъ, ночь посяѣдующад навод
нению, была ужасна, и я не повѣрю, чтобы 
х о т я одинъ человфкъ въ столицѣ спокойно 
провелъ ее, не заботясь о себ& или объ уча
с т и своихъ собрашій. — 

Первые лучи солнца, озаривъ печальную 
картину разрушенія, были свидетелями бла-
готворенія и сосщраданія. Попечительное 
Правительство таошчасъ приняло мѣры къ 
досшавденію убѣжища, пищи и покрова не-
счдстнымъ, лишившимсд своихъ жилища* 



Домъ F . Во^няаго Генералъ Губернатора, 
бывшій всегда пріюшомъ сирыхъ и злопо-
дучныхъ, сдѣлался надежныіѵіъ пристанищемъ 
всѣхъ- требовавшихъ скорой'помощи. Каждый 
кругъ знакомства сдѣлалъ между собою де
нежную складку на сей'же предмеШЪе • Мно- с 

жесшвб" благодѣтельныхъ людей поспѣшило 
на мѣспіа, претерпѣвшія болѣе прочихъ о ф ъ 
наеодненія } какое ужасное зрѣлгіще пред-*" 
ставилось ихъ взорамъ !, Разрушенные до-1 

мы, разбитыя суда, истребленные пожитки 
составляли нестройный груды , прикрывав
ш и обезображенные трупы: толпы несчасш-* 
ныхъ рыдали надъ сими развалинами, оплаки
вая невозвратныя свои потери* Вопли го?: 
р е с т и и слезы сбстраданія были первыми 
п р и в ѣ т с н Ш і е & ъ 1 - ^ ёпіоШЩШ' Ѣ^ра itt 
благость 1&сШыШакѵаг^к^лшвМаясяіШъсШз^ 
ца великодушнаго М О Н А Р Х А , Принесли rfep-
в,ое утѣщсще,, ресчастнымъ. Правительство, 
не помышляя о своихъ потеряхъ, заботилось 
т о л ь к о о призрѣніи нуждающихся. Въ пер
вый с у т к и уже не было ни одного человека 

с т О л и ц ѣ безъ пищи и крова. - Ц * Не до
жидались прозьбъ, но предупреждали йужды 
каждаго. Скорость и д е я т е л ь н о с т ь тѵіѣръ 
Правительства отвратили послѣдствія сего 
цагубнагоѵ происшествия: нищету и бодѣзни. 



О с т а л ь н о е и е ц ѣ л и г а ъ в р е м я J благость* В с е * 
в ы ш н я г о и в е л и к о д у ш і е М О Н А Р Х А . 

Г О С У Д А Р Ь И М П Е Р А Т О Р Ъ п о ж а л о в а л * МИЛ-

ЛІОНЪ р у б л е й д л я р а з д а ч и б ѣ д н ы м ъ безвоз
в р а т н о и у ч р е д ц л ъ К о и и г а е т ъ о п о с о б і ц 
р а з з о р е н н ы м ъ н ^ в о д н е н і е м ъ C f П е т е р б у р г а (*). 

(*) З а о с о б е н н о е о ч а с ш і е п о с т а в л я ю у к р а с и т ь 
Ж у р н а л ъ т о й В ы с о ч а й ш и м ъ р е о к р и п т о м * н а и м я 
Е г о С і я т е л ь с т в а К н я з я А . Б . К у р а к и н а . 

J} Князь Алексей Борисовигъ\ Б ѣ д с т в і е , п о с т и г 
ш е е Ç . П е т е р б у р г * , въ 7-й день сего Н о я б р я , 
в н е з а п н ы м * и н е р б ы к н о а е н п ы м ъ наводненіемъ, 
и с п о л н и л о сердце Мое г о р е с т н ы м и ч у в с т в ? 

С у д ь б ы В с е в ы ш н е г о п р а в е д н ы и неисповѣди-
м ы . В ъ г л у б о к о й н р і « > р н о с т и *олѣ Е г о , и с к о р б я 
о всѣхъ, п о т е р п е в ш и х * у б ы т к и и ^ р а з с т р о и с т в о , 
П р а в и т е л ь с т в о н е м о ж е ш ь в о з н а г р а д и т ^ ьсѣ 
т р а т ы сего б ѣ д с т в е н н а г о д н я $ н о доставлеиіѳ 
с к о р о й и с у щ е с т в е н н о й п о м о щ и н а и б о л ѣ е раз-
з о р е н н ы м ъ и н е и м у щ и е * . Я в м ѣ н я ю С е б ѣ въ свя
щ е н н ы й долгъ \ они* и м ѣ ю г п ъ б л и ж а й ш е е право 
н а отечегікое Mob гіопеченіе. 

Я н а з н а ч а ю въ раздачу и м ъ безъ в о з в р а т а 
мидліонъ р у б л е й изъ с у м м * , с о с т а в л е н н ы х * о т ъ 
с б е р е ж е н і й х о з я й с т в е н н ы м * у с т р о й с т в о м * Во?-
е н н ы х ъ поселеній. 

И з б и р а я и с п о л н и т е л я м и с е й Моей в о л и : 
Васъ, Генералов*: Г р а Ф а Аракчеева, Г р а ф а Мило* 
радовиъа, Сцкина^ М и н и с т р а Ф и н а н с о в * , Началь
н и к а М о р с к а г о Моею Ш т а б а и С . Пегаербург-
скаго О б е р ь - П о л и ц е й м е й с т е р а , п о в е л ѣ в а ю из* 



Д д я с к о р ѣ й ш а г о и с п о д н е н і я п р е д и а ч е р п г а ш й 
П р а в и т е л ь с т в а н а з н а ч е н ы В р е м е н н ы м и В о * 
е н н ы м и Г у б е р н а т о р а м и , п о д ъ н а ч а л ь с т в о м ! * 
Г . В о е н н а г о Г е н е р а д ъ - Г у б е р н а т о р а ГраФа Щт 

А . М и д о р а д о в и ч а ; н а В а с и д ъ е в с к о м ъ о с т р о в у 
Г е н е р а л ъ ^ А д ъ ю т а н і ц ъ В е н к е н д о р Ф Ъ ; н а Пе-* 
т е р б у р г с к о й с т о р о н Ь Г е н е р а л ъ - А д ъ ю т а н т ъ 
ГраФъ / К о м а р о ^ с к і й ; н а В ы б о р г с к о й Г е н е р а л у 
А д ъ ю т а н ш ъ Д е п р е р а д о в д ч ь , 

сихъ л и д ъ и изъ о д н о й Д у х о в н о й о с о б ы , п о вц 
значенію п е р в е н с т в у ю щ е г о въ С ц я т ѣ й щ е м ъ С и * 
н о д ѣ П р е о с в я щ е н н а г о М и т р о п о л и т а Серафильах 

о б р а з о в а т ь п о д ъ п р е д с ѣ д а т е л ь с т в о м ъ Б а ш и м ъ 
Комитетъ о пособіи раззоренньшь наводнсніеліъ 
С . Петербурга. К о м и т е т ъ с е й и з б е р е ш ь е щ е , 
для присудіствія ръ о н о м ъ , двухъ Ч л е н о в ъ изъ 
зд ѣ ш н я г о Р о с с ^ й с ^ г о ^ у п е ц д о щ з а » . 

Моспецрецѣяцо^ ж е л а щ р с с ^ щ о и т ъ в ъ щ с ш ъ : 
і) Ч Ш о б ъ п е р в ы м ъ д ѣ л о м ъ К о м и т е т а б ы л о до-
ставленів п р и б е ж и щ а и содер ж а н і я д и ш е н н ы м ъ 
п о к р о в а и п и щ и , и в о о б щ е , ч т о б ъ пособія изъ 
назначеннаго капитала о к а з у е м ы б ы л и т ѣ м ъ 
е д и н с т в е н н о , для к о и х ъ п о с о в е р ш е н н о й бѣдно-
с т и о н ѣ н е о б х о д и м ы . 

2) Ч т о б ъ пособія сіи в ѣ р н о и т о ч н о д о х о 
дили п о назначеніямъ. 

S) Ч т о б ъ Д о с т а в л я е м ы о н ѣ б ы л и скора! и 
б е з п р е п я т с т в е н н о . J 

С і и п р а в и л а К о м и т е т ъ п р и м е т ь г л а в н ы м ъ 
основаніемъ своихъ д ѣ й с т в і й — Ч у в с т в а с о с ш р а -
данія, и с т и н н о й л ю б в и къ б л и ж н е м у ! долгъ предъ 



В с я к о е н е о б ы к н о в е н н о е п р о и с ш е с ш в і е 
и л и яйвлейіе в ъ п р и р о д ѣ , в е с ь м а ч а с т о вле
ч е ш ь за с о б о ю н е о с н о в а т е л ь н ы е т о л к и . Д о л 
ж н о З а м е т и т ь , ч т о в с ѣ п о ч т и ц в ѣ ш у щ і е 
т о р г о в ы е - г о р о д а и м н о г і я с т о л и ц ы л е ж а т ь 
л р и в п а д е н і я хъ б о л ы н и х ъ р ѣ к ъ в ъ м о р е , и б о 
мге* в б и р а я н а т о , ч т о п о д о б н о е м е с т о п о л о 
ж е н и е и н о г д а п о д в е р г а е ш ь г о р о д а о п а с н о с т и 
к р а т к о в р е м е н н а г о наврдненія, о н о е с т ь в е р 
н ы й и с т о ч н и к ъ и х ъ б л а г о с о с ш о я н і я . К р о 
м е ійого , о д н и л и н а в о д н е н і я п р и ч и н я ю т ъ 
б ^ д с т в і я н а з е м н о м ъ ш а р ѣ ; и н е б ы в а ю т ъ л и 
о н и в ъ м ѣ с ш а х ъ д а ж е о т д а л е н н ы х ъ о т ъ м о -
р я ? ^ — ^ Ц о д з е м н ы е ^ о л к а д ь ^ , ^ е ^ л е т р я с е н і я и 
различцьіе.переваво^Еда в ъ ^ о ^ ѣ н в о з д у х ф , с у т $ 
б е д с т р і я н е о г а в р а д п и м ы я , п р о т и в ъ к о т о р ы х ъ 
д о л ж н о в о о р у ж а т ь с я о д н о ю т о л ь к о вѣродю 
в ъ ІГровидЬніе и т в е р д о с т ь ю д у х а . —-

Б о г о м ъ и о т е ч е с т в о м ъ , у к а ж у г а ъ Б а м ъ и со
трудниками» В а ш и м * во в с е й п о д р о б н о с т и п у т и , 
к о и м ъ въ в е л и к о м ъ дѣлѣ б л а г о ш в о р е н і я д о л ж н а 
сдѣдовать. 

П р е б ы в а ю В а м ъ всегда б л а г о с к л о н н ы й . 
Н а п о д л и н н о м ъ с о б с т в е н н о ю 

Е г о ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА 
р у к о ю п о д п и с а н о гаако : 

А Л Е К С А Н Д Р ! * . 
С . П е г а ѳ р б у р г ъ , 

іі-го Н о я б р я , іва4 года/* 



Представив* таблицу всѣхъ наводненій, х 

бывшихъ въ Пешер^ургѣ оціъ построена, я 
вкраті^ѣ упомяну о бѣдствіяхъ сего же рода, 
постигшихъ другія страны и причинивших*» 
тамъ гораздо болѣе вреда. П у с т ь ' э т о по
служить доказательством^ с ч т о наводненія 
не всегда зависятъ о т ъ приморскаго мѣбто^ 
положенія. Въ 171e году^ т о . есть 12 лѣшъ 
послѣ заложенія С. Петербурга, весь городъ 
покрыть былъ водою. Съ т ѣ х ѣ поръ начали 
замечать' высоту* воды на валахъ хрѣпостиі 
Значительнѣйшія наводненія въіздѣшней с т о 
л я р по сіе время были слѣдуюіція : 

Высота воды 
Годы. Мѣсяцы u числа. Вѣшеръ. сверхъ обык-

* новеннои (*) 
футы J дюймы 

1721 Ноябре 5 _ г «— — І — 7 4 
172$ ^Октября 2 7 — — ~ 7 7 
1726 Ноября 5 Юго-Западный 5 ю 
1726 Декабря і Ю . 3. 6 '2 
1729 Октября 12 Ю . 3. 7 і 
17З6 Сентяб. ю П о ч т и весь городъ былъ 

покрыть водою. 
1744 А в г у с т а 17 Сѣверо-Зацад. у — 

22 3. Ю. 3. 6 — 

(*) Т а б л и ц а сія в ы п и с а н а м н о ю изъ О п и с а н і я 
П е т е р б у р г а Г. Георги. В ы ч и с л е н і е сдѣлано Г . 
І і р а Ф т о м ъ , б ы в ш и м ъ А к а д е м и к о м * и П р о ф е с с о 
р о м * Ф и з и к и . Изд. 



В ы с о т а воды 

Годы. М і с я ц ы в чясда. В ѣ ш е р ъ . сверхъ обык-Годы. 
новеннон. 

• у ш ы J 

1752 Ноября 26 ю . 3. 8 5 
28 ю . з. 8 5 

1754 Мая 7 и 8 3. ю . 3. 5 — 

1756 Сентяб» 29 3; 7 3 

1757 Октября іб ю . 3, 6 — 

17*9 ^ 6 3. 6 — 

1760 8 3. 5 І О 

1762 28 ю . з. s ю 
Декабря іо 3. 5 І О 

176З Октября 8 Ю . 3. 5. 10. 
Ноября 28 Ю . 3. 6 6 

1764 Ноября 18 Ш 3. 5 4 
21 Ю. 3. 7 4 

1765 24 Ю. 3. 5 6 
2б Ю. 3. 5 6 

1767 Іюня іо 3. 5 I 

Сентября 29 Ю . 3. 5 S 
1772 Декабря Зг Ю. 3. 5 2 
177З — * і4 Ю. 3. 5 9 
1775 Іюня 15 Ю. 3. 5 2 

А в г у с т а іб Ю. 3. 5 I 

1777 Сентября іо Ю. 3. 9 11 « 
Октября 7 Ю. 3. б — 

1788 ^ Сент. 26 и 27 Ю. 3. 7 5 
1802 Сентября —- — — « . - 7 5 
1824 Ноября 7 3. Ю . 3. 12 10 * 

Примѣрно въ Галеркой гавани 16 



Изъ сей таблицы видно, ч т о только въ 
1715, 17З6, 1777 и въ 1824 годахъ вода воз
вышалась до такой степени, ч т о наводняла 
почти весь городъ. Нынѣшнее наводненіе хо
т я возвыщеніемъ превосходить Ъс^ доЬелЪ 
бывшія ; но не причинило столь много 
бѣдствія, какъ бывшее въ 1777 году, к о т о 
рое случилось ночью, и потому затопило 
множество лірдей. Потеря въ людяхъ, судя 
по силѣ нынѣшняго наводненія , весьма не 
значительна. 

О т ъ начала Х Ѵ І Ц столѣтія , т . е. о т ъ 
заложенія С. Петербурга , были слѣдующія 
наводнснія въАнгліи и Франціи, причиішвшія 
величайшія опустошенія и погубившія мно
жество людей (*)• 

Въ Англіи ; Безпрестанщяя на^одненія всѣхъ 
прибрежныхъ сгпранъ о т ъ 1707 
до 1721 года; въ Мартѣ 1178а 
года; въ Сентябре 1787 года; 
въ Декабри 1787 (въ Ирландіи); 
въ Іюлѣ 1789? в ъ Февралѣ 1791 
года; въ І79 2 * всеобщее и ужас
ное наводценіе цѣлой Англіи; 
зъ 1812 году Октября 21, раз-

(*) Н е у п о м и н а я о Голландіи, И ш а л і и и И с п а 
ш и , к о т о р ы я п о д в е р ж е н ы наводненіямъ гораз
до ^ а щ е . 



дипгіе Темзы ; въ Мартпѣ ж8хб 
въ Ирландіи. 

Во Франціи: Въ 1709 году наводненіе въ Па*-
рижѣ; въ 1726 год^ во многихъ 
мѣстпахъ, а особенно въ Парижѣ; 
въ 1762 въ большой части при-
морскихъ провинцій; въ Мартѣ 
1782 года , вСѢ м о с т ы й пло* 
тины йа.болыпихъ рѣкѣхъ ис
порчены , множество дереЬенЬ 
погибло и съ жителями; въ Ноя^ 
брѣ 18 ÔO въ Парижѣ, ужасное 
опусшошеніе^ въ 1808 году (*) 
бури и разлитіе водъ. 

И шакѣ прошу замѣщить, чшо въ одну 
почти эпоху, на Англійскихъ берегахъ было 
опустошительное паводненіе 22 раза, ѣб 
Франціи 6 разъ, и чшо Лондонъ наводнялся 
g разъ, Парижъ 3 , а Пешербургъ 4 раза. 

Изъ сего очевидно, ч т о не одинъ Пешер
бургъ подверженъ сего рода бѣдствіямъ, но всѣ 
города бе^ъ исключения, особенно лежащіе при 
болыпихъ рѣкахъ , озерахъ и при морѣ. — 
Вообще замѣчено , чшо большая чаешь на-
водненій случается въ одно почти время во 
многихъ м£стахъ. Со всѣхъ сторонъ полу
чаются нынѣ извѣстія объ ужасныхъ опу-

(*) И з ъ книги: Memorial portatif etc. Paris. 18212. 
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сиіоіыеніяхъ; причгіненныхъ наводценіями о т ъ 
разлитія Рейна, Инна, Неккера и Нѣмецкаго 
моря (*). 

Э т о необыкновенное разлитіе водъ нѣ-
которые приписываютъ давленію атмосферы, 
поколебавшейся по одному направлению отъ 
какого нибудь намъ неизвѣстнаго случая. 
Какъ бы то ни было, покоримся съ надеж
дою и вѣроіо волѣ Провидѣнія, и ушѣшимся 
тѣмъ, ч т о мы живемъ въ такое время, кот 
гда всякое бѣдственяое ироисшесірвіе подви
га етъ къ бдаготворенію и состраданію всѣ 
сердца , одушевленныя благостью и приме
рами Престола. Ѳ* Б. 

2. 
Утъшвмш ъъ НЕСЯАСХІЯХЪ. 

( Изъ Вейса. ) 

По вашимъ словамъ, вы несчастны. — 
Изслѣдуеэіъ же безпристрасшно, въ самомъ ли 
э т о дѣлѣ. Обманутое воображеніе чаще все
го бываетъ причиною горестей нашихъ. — 
Зачѣмъ же позволять ему забавляться на-
шимъ счастіемъ? Если оно такъ часто пред-

(*) Въ вышеііриведеннЬй гааблицѣ наводнений С . Пешер-
бурга, числа, означенный сшвздочкаьш, не согласуются съ по-
вазаніями Г. Георги и нынЬшними Журналами и Газетами. 
Л саиъ измѣрилъ высоту воды 1777, и 7 Ноября 1824 года, 
по ошмЬткатъ на валу кръпоспш. Лзд, 

Актер. Листки. 1824. Ч. IV* 6 



с т а в л я е ш ъ л о ж н ы я б л а г а и с т и н н ы м и и л й щ . 
« е е н е о б х о д и м ы м ъ , з а с т а в и м ъ его п о край-
н е й ж Ь р ѣ п р е д в к у ш а т ь б у д у щ і я р а д о с т и , бу-
-дущія у т ѣ ш е н і я , и в о з б у ж д а т ь ч у в с т в и т е л ь 
н о с т ь н а ш у к ъ п р о с т ы м ъ у д о в о л ь с т в і я м ъ — 
къ к о и м ъ п о л о ж е н і е н а ш е д о с т у п н о . Д л я че
г о м у ч и т ь с я н а п е р е д ъ ш ѣ м и бѣдспгвіями, ко-
- т о р ы я , м о а ^ е т ъ б ы т ь , н и к о г д а н е я р и д у т ъ ; 
о ш л о ж и м ъ е ѣ т о в а н і е д о т ѣ х ъ п о р ъ , когда 
•бѣдствія с б у д у т с я , д а и т о г д а е щ е г о р е в а т ь 
с л и ш к о м ъ - р а н о . N Н е ч е г о п у г а ш ь с я н а р у ж н о -
•стію: х у д о е н а ч а л о п р и в о д и ш ь ч з с т о к ъ са
м о м у с ч а с т л и в о м у ^концу.- Н о , ч т о б ы охра-
л и ш ь с е б я огаъ о б у я н Ш в о о б р а ж е н і я ^ надобно 
б ы т ь р а з с у д и ш е л ь н ы м ъ , а п о н е с ч а с ш і ю э т о 
н е л е г к о . Н е всегда д у м а е т с я , к а к ъ б ы хо-
ш ѣ л о с ь д у м а т ь , ж г р у с т ь д о к а з ы в а е ш ь , ч ш о 
н е всегда в ѣ р и м ъ ш о м у , ч е м у б ы х о ш ь л и вѣ-
р и т ь и н а ч е . Е с л и б ъ огаъ н а с ъ з а в и с ѣ л ъ в ы -
б о р ъ у в ѣ р е н і й , к а к у ю б ъ в ы г о д у м ы н а ш л и 
м ѣ н я г а ь у ш ѣ ш ш п е л ь н ы я м ы с л и н а д р у г і я ? — 
Д о б р о в о л ь н о н и к т о н е в п а д а е т ъ в ъ г о р е с т ь 
и в ъ з а б л у ж д е н і е — т о л ь к о н е в ѣ ж е с т в о и л и 
с л а б о с т ь з а с т а в л я ю ш ъ л ю д е й к о с н ѣ т ь въ 
оньгзсъ. С р о м ѣ с ч а с т л и в а г о с о с т о я н і я , е с т ь дру-
г о е ч с ч а с т і е б о л ѣ е н а м ъ п р и н а д л е ж а щ е е : я разу-
м ѣ ю к а ч е с т в а д у ш е в н ы я . Е с л и в ы о д а р е н ы си-
Л 0 1 Ю Д у т и и р а з у м а , м о н е т е л и в ы ж а л о 
в а т ь с я н а е ч а с т і е ? Н е о д а р и л о л и о н о васъ 



д р а г о ц ѣ н н Ь й ш и м и и з ъ с в о и х ъ м и л о с т е й ? — 
К а к і е д а р ы с р а в н я т с я съ п р а в ы м ъ с е р д ц е м ъ 
и п р о н д ц а т е л ь н ы м ъ р а з у м о м ъ ? — Н ѣ т ъ , с ч а -
с т і е ч а с т о н а г р а ж д а е ш ь насъ, п о в и д и м о м у , 
н а к а з ы в а я — о н о г о т о в и т ь м и н у т н ы м и п о 
т е р я м и к ъ п о с т о я н н ы м ъ б л а г а м ъ . 

И л и м ы з а с л у ж и л и н е с ч а с т і е , и л и м ы 
н е з а с л у ж и л и его: в ъ п е р в о м ъ с л у ч а й к о г о ж е 
о б в и н я т ь , к р о м ѣ с е б я , ч т о ж ъ д ѣ л а т ь к а к ъ 
н е с н о с и т ь о н о е г п е р п ѣ л и в о ? В ъ д р у г о м ъ , че
го 4 б о я т ь с я , к о г д а с у щ е с т в у е ш ь б л а г о е П р о -
видѣніе? — Б у д е м ъ д ѣ л а т ь д о б р о , н а д ѣ я т ь с я 
н а Б о г а , и его п р а в о с у д і е в о з г і а г р а д и т ъ н а с ъ 
р а н о и л и п д з д о . Э т о г о р ь к а я , н о у т ѣ ш и -
т е л ь н а я в ъ злопе*лучіи и с т и н а , ѵ ч т о р й д к о 
жощпо д о с т и г н у т ь п р о ч н а г о с ч а с т і я и н о й 
д о р о г о ^ кродоѣ^ яудеды. Кщо н е и с п ы т а л ъ 
б ѣ д н о с т и , п о н о ш е н і я , с о с т р а д а н і я , б о л ѣ з н е й , — 
т о т ъ н е з н а е ш ь и: п о л о в и н ы ч у в с т в ъ ч е л о -
в в ч е с к и х ъ . Г о р е е с т ь б у д и л ь н и к ъ м ы с л е й . Д у -
ш е в н ы я м у к и , о б р а щ а я с ь на'самихъ с е б я п р е с л ѣ т 
д у ю т ъ р а з с у д и т е л ь н о с т ь в ъ с а м ы я с о к р о в е н » 
н ы я е я у б ѣ ж и щ а . Р а з с у д о к ъ о з и р а е ш ь т о г д а всі; 
С т о р о н ы , в ы к л а д ы в а е ш ь в с £ в о з м о ж н о с т и и 
с н о в а с т р е м я с ь р а с п р о с т р а н и т ь с я , р а з в и в а е ш ь 
в ъ н а с ъ и о в ы я с и л ы , н о в ы я м ы с л и , н о в ы е и с 
т о ч н и к и , к о т о р ы е безъ т о г о о с т а л и с ь б ы 
в ъ б е з д ѣ й с т в і и . Н е л ь з я б ы т ь н и д о б р ы м ъ , н и 
с ч а с т л н в ь ш ъ , н е т е р п ѣ в ш и . Д а и к р о м ѣ раз-



витаія нравственныхъ к а ч е с т в у привычка къ 
опасностямъ ц недостйгакамъ раждаетъ піер-
пѣливосшь, умѣреннострь, отвагу, и воспоми-
наніе своихъ несчастій возбуждаетъ сожалѣ-
ніе къ бѣдамъ другихъ. — Безъ сомнѣяія, бы-
ваюшъужасныя* унизительны»'положения, йо 
разв^ нельзя применишь къ .страданіямъ ду
ши, Эпикурова рецепта о т ъ страданій т ѣ -
ла, „БУсли они сносны, надобно ихъ сносить, 
а если цесносны, шо сами скоро исчезнуть." 
Бы страдаете — еще минута, и вы переста
н е т е мучиться. БлагодѣЬіельная кончина 
близится т и х о щь вааіъ на помощь — нох она 
близится. Ві> э т о т ъ же, самыйудень., к о т о -
рый вамъ показался л т а к ъ долог;ъ — она* вѣ-
роятно успокоила многія тысячи душъ, бо
ровшихся съ м у к а м и с в о и м и . — С т о л ь к о же 

вошли въ сдѣшъ на мученье, столько же ис
пытали щерзанід родовъ, и гораздо большее 
число плачутъ ' о потерѣ ошцевъ , дѣтей , 
кровныхъ или друзей своихъ. Помыслите о 
милліонахъ людей, томящихся въ неволѣ въ 
тюрьмахъ, въ нищешѣ, — овсѣхъ тѣхъ, кои 
Іпадаютъ подъ безцресгаанно івозра;кдающими-
ся трудностями, кои страждутъ неизлечи
мыми болѣзйями. Сколько людей въ сію ми: 
н у т у служатъ добычей отчаянія, угрызеній, 
ігрезрѣнія, казней ! И ч т о же ? Сей ужасный 
день протекъ невозвратно- ' для нихъ и для 



васъ, т о ч н о т а к ж е к а к ъ и д л я с ч а с т л и в ц а , 
на п р а с н о ^ о н е м ъ с о ж а л ѣ ю щ а г о . О д и н ъ т о л ь к о 
б л а г о д ѣ т е л ъ ч е л о в ѣ ч е с т в а о с т а н о в и л ъ б ы 
с т р ы й б ѣ г ъ его, врѣзавъ- и а л р о ш л о м ъ , к о т о -
р а г о у ж е н ѣ т ъ , свое п р а в о н а п р и ш л о е , к о 
т о р о е б у д е т ъ . . . . Г о р д ы й р а з у м ъ о т к а з ы в а е т с я 
о т ъ с и х ъ у ш ѣ ш е н і й з а е м н ы х ъ о т ъ с т р а д а н і й 
б л и ж н я г О ; н о ч у в с т в о в ѣ р и т ъ и м ъ , и н а д е ж д а 
б у д у щ а г о , у с л а & д а е т ъ н а с т о я щ е е . 

Д о к а к о й б ы к р а й н о с т и н и б ы л и м ы 
д о в е д е н ы , д о л ж н ы п о м н и т ь , ч т о р ѣ д к і я н е -
с ч а с т і я о с т а ю т с я безъ у т ѣ ш е н і я , и ч т о 
нѣгпъ п о ч т и с т о л ь о т ч а я н н ы х ъ п о л о ж е н і й , 
м з ъ ѵ к о т о р ы х ъ б ы м у ж е с т в о и д ѣ я т е л ь н о с т в 
н е м о г л и и з в л е ч ь н а с ъ ( * ) . 

(*) К щ о н е ^ ж и в а л ъ въ с т о л и ц а х * , и л и к т о 
ж и в ш и т Ъ м ъ не~ загЛядыіалъ въ задѣорэя , пере
у л к и , чердаки й п о г р е б а , т о т ъ н е м о ж е ш ь во
о б р а з и т ь , до к а к о й к р а й н о с т и н и щ е т а , ж е с т о 
к о с т ь и презрѣніе къ ч е л о в ѣ ч е с т в у м о г у т ъ 
б ы т ь д о в е д е н ы . Я р а з с к а ж у т о л ь к о гіримѣръ о 
н и щ е т ѣ , о с т а в л я я т ы с я ч у д р у г и х ъ , в о з м у щ а ю -
іцихъ сердце. 

Ч е л о в ѣ к ъ б л а г о р о д н о й н а р у ж н о с т и , съ о с а н к о ю 
х о р о ш а г о в о с п и ш а н і я , к о т о р о е выказывалось 
сквозь его р у б и щ е , т и х о влекся въ П а р и ж ѣ п о 
у л и ц ѣ Г р е н е л ь , въ часъ обѣдй. Е г о блѣдная, 
и с т о м л е н н а я Ф И З І О Г Н О М І Я п о к а з ы в а л а н у ж д у и 
о т ч а я н і е — глаза его р о б к о склонялись къ п р б -
х о ж и м ъ у какъ б у д т о х о ш ѣ л и п р о с и т ь помощи, 



Н е з а в и с и м о о т ъ у т ѣ ш е н і й п е р в а г о раз
ряда, п р е в р а т н о с т ь Ф о р т у н ы е с т ь т о р ж е с т в о 
м у д р а г о : съ к а & и м ъ п р е з р ѣ н і е м ъ с н о с и т ь о н ъ 
е я п р и х о т и , съ к а к о ю ш в е р Д о с т і ю выдери 

ж и в а е т ъ у д а р ы ! съ к а к о ю н е у с ш р а ш и м о с т і ю 
с т р е м и т с я ч е р е з ъ п р е п о н ы ! „ Р а з и , г о в о р и т ь 
о н ъ , - р а з и . . • . е щ е с и л ь н ѣ е . . . я в ы ш е 
і л в о и х ъ у д а р о в ъ . Т ы м о ж е ш ь п о к о л е б а т ь м е 
н я , н о н е п о в е р г н у т ь , п р и к л о н и т ь , н о н е сло
м и т ь . Я в о з с щ а н у съ б о л ь ш е ю с и л о ю , и ес
л и н е з а с т а в л ю т е б я б ы т ь к о м н ѣ благо
с к л о н н о ю , т о п о к р а й н е й м ѣ р ѣ п р и н у ж у к а 
з а т ь с я н е с п р а в е д л и в о ю * " 

А. В. 

и н е с м ѣ л и ы а т о р ѣ ш и т ь с я . Я о с т а н о в и л ъ на 
н е м ъ с в о й в з о р ъ , и сос т р а д а н і е , к о т о р о е онъ 
п р о ч е л ъ въ н е м ъ , казалось, о с в ѣ ж и л о его сердце. 
Я х о т ѣ л ъ ч т о - т о с к а з а т ь е м у — и б о я л с я его 
і б и д ѣ т ь — о н ъ х о т ѣ л ъ г о в о р и т ь , и бо я л с я с н и 
з и т ь с я . О б о г н а в ъ его, ч т о б ы т ѣ м ъ о б л е г ч и т ь 
е м у с п о с о б ъ о б ъ я с н и т ь с я , я о с т а н о в и л с я въ 
дверяхъ т р а к т и р а . ~ О н ъ п р и б л и ж а е т с я , коле
б л е т с я , — п о д х о д и ш ь к о м н ѣ съ т р е п е т о м ъ и 
на-силу м о ж е ш ъ в ы г о в о р и ш ь : Вы геловЪкъ — л 
тоже геловЪкъ вы идегге обЪдатъ —ал 
ne Ълъ цже три дня (*). К а к а я рѣчь ! 

А 
(*) Въ Россіи эшо в«ть неслыханная» Дзд. 
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С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я , 

5 . 

П Ѣ С Н Ь Ч Е Р К Е С А 

Н е с т а л о д ѣ в и ц ы п о д р у г и м о е й ! 
Угасло с в ѣ т и л о — о т р а д а очей.. 
Теперь, о д и н о к і й б л у ж д а ю въ гор а х ъ 
И слезы, п е ч а л и д г о р я т ъ н а щ е к а х ъ I 

Т а м ъ въ н е б ѣ ш и р о к б м ъ л е ш а ю т ъ о р л ы і 
И с к а ч е т ъ С д й г а к ъ н а скалу со скалы, 
Н о л^къ м о й безъ дѣла в и с и т ъ за п л е ч о м ъ , 
И р ж а в ь ю т ъ с т р ѣ л ы въ к о л ч а н ѣ м о е м ъ . 

И ч т о за о т р а д а м н ѣ звѣря п о с т и ч ь ? 
У ж ъ н е съ к ѣ м ъ Д Ѣ Л І І Ш Б щцѣ б о г а т ы х ъ д о б ы ч ь ! 
Н е с т а л о йѣвицьЛюдсуги моей-, 
Угасло с в ѣ т и л о , о т р а д а Ъ ч е й , 

М о й д о м ь н а п р и в о л ь н ы х ъ с т о и т ъ берегахъ г 

Т а м ъ м н о г о к о р ы с т и , д о б ы т о й въ б о я х ъ $ 
Т а м ъ ч а ш и к у м ы с а р я д а м и с т о д г а ъ 5 
Т а м ъ сабли о т ц е в ъ и п и щ а л и в и с я т ъ : 

Н о б у д т о въ м о г и л ѣ м н ѣ д у ш н о въ д о м у 
И р Ь д к о н а с а б л ю м о й взоръ п о д ы м у : 
К т о бз^етъ со м н о ю к у м ы с ъ р а с п и в а т ь ? 
К т о б у д е ш ь £азсказу о б и ш в а х ъ в н и м а т ь ? 

(*) Сочиненіе покоинаго М. Загорскаго» Изд+ 



Н е с т а л о д ѣ в и ц ы , п о д р у г и м о е й ! 
У г а с л о с в ѣ ш и л о , о т р а д а о ч е й : 
Т е п е р ь о д и н о к і й б л у ж д а ю въ г о р а х ъ 
И с л е з ы п е ч а л и горлтъ н а щ е к а х ъ . 

4-

К Ъ Т А Л I À Р X У, 

И з ъ Г О Р А Д І Я , К Н И Г А I , О Д А д. 

„Vides, ut alteiy elc:" 

( Поселщвяо>Ві В. СкрнющыНу ) . 

С м о т р и ірбѣлфегоь- въ ^ а л е к ѣ 
С о р а к п к ь ^ с н ѣ г а м и п о к р о ш е н н ы й 5 
Л ѣ с а , п о д ъ и г о м ъ и х ъ с о г б е н н ы 5 
И в о д ы мразъ сковалъ в ъ рѣкѣ. 
У м ѣ р и м ъ хладъ ! огонь р а з л о ж и м ъ , 

Н е с и С а б и н с к і е с о с у д ы , Ца*рь ийировъ ! 
М ы ЖарЪ ѢЬ и р о в и в и н о м ъ у м н о ж и м ъ , 

О с т а в и м ъ п р о ч е е н а ігроизъолъ боговъ. . f 

И х ъ в о л е ю м г н о в е н н о 
Р е в у щ і й с т и х н е т ъ в ѣ т р ъ н а м о р ѣ разъяренном!; 
Не з а к о л ы ш е т с я н и д у б ъ , н и ки п а р и с ъ . — 

З а у т р а б у д е т ъ ч т о съ т о б о ю , 
И з в ѣ д ы в а т ь с т р а ш и с ь ! 

К а к и м ъ н и б у д е ш ь д н е м ъ т ы н а г р а ж д е н ъ судьбою, 
День' н о в ы й п р и б ы л ь ю щитай. 
О ю н о ш а ! н е презирай 



Ни нѣжныя любви, ни пѣсней, наслаждайся ! 
Доколѣ свѣжъ цвѣтъ жизни твой 

И старость далека съ угрюмой сѣдиной. . . 
На полѣ Марсойомъ, въ ристалищахъ являйсяз 
Въ дали таящейся младой красы внимай 
Шептанье тихое, въ полночной часъ, условнойз 
Прислуніивай ея измѣнникъ — смѣхъ$ срывай, 
Въ залогъ любви, кольцо съ руки,.. легко-упорной, 

В. филиліоновъ, 

182і года. 

Стрѣлъна, 



В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

и л и 

Р А З Н Ы Я И 3 В t С Т I Л. о 

К Р И Т И К А . 

К О Р Р Е С П О Н Д Е Н Ц І Л , 

Господину Издателю Лптературныхь 
Лис m ко въ. 

( Сообщено. ) 

Т р у д н о с о с т я з а т ь с я съ Гг. И з д а т е л я м и 
Ж у р н а л о в ъ . О н и дпакъ и с к у с н ы въ з а щ ш ц е н і и 
.своего дѣла, ч т о всегда о п р а в д ы в а ю т с я въ гла-
захъ П у б л и к и , а дерзкаго , з а м ѣ т и в ш а г о и х ъ 
о ш и б к и у з а к и д ь . в а ю ш ъ н а с м ѣ ш к а м и и у п р е к а м и 
въ н е в ѣ ж е с т в ѣ . П р и з н а ю с ь в а м ъ М . Г., ч т о х о 
т я я нѣ с к о л ь к о разъ б ы в а л ъ въ с р а ж е н і я х ъ , а 
т е п е р ь , к а к ъ - т о б о ю с ь , п р и с т у п а я къ с т о л ь 
о п а с н о м у дѣлу. Н о я у в а ж а ю въ васъ Л и т е р а 
тора;, к о т о р ы й нѣкогда с а м ъ призналъ, ч т о од
ни поддельные цвЪты дождя боятся 5 слѣдова-
т е л ь н о м о г у н а д ѣ я т ь с я , ч т о в ы н е прогневае
т е с ь , сслй я в о з в ы ш у с л а б ы й м р и голосъ до в ы 
с о т ы Л и т е р а т у р н ы х ъ Л и с т к о в ъ и ,осмѣлюсь 
сказать вамъ правду. 

К о г д а появилась 2-я ч а с т ь М н е м о з и н ы , съ 
в ы с т а в л е н н о ю съ самаго начала в м ѣ с п и пугали-
щ а г р о з н о ю с т а т ь е ю , .въ которой д о с т а л о с ь и 
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Г о р а ц і ю и Б у а л о й Ш и л л е р у , я д>йалъ, ч ш о на-
ніимъ П и с а ш е л я м ъ нечего о ж и д а т ь д о б р а г о , и 
слѣ д о в а ш е л ь н о о н и с о х р а н я т ь п о се м у п р е д м е 
т у молчаніе, в п р о ч е м ъ н е о з н а ч а ю щ е е согласіе. 
Н о в ы п р е д у в ѣ д о м и л и П у б л и к у , ч т о н а м ѣ р е н ы 
р а з о б р а т ь п р е с л о в у т у ю іуінемозину, и я э т о м у 
п о р а д о в а л с я , надѣясь п р о ч и т а т ь с т а т ь ю , на
п о л н е н н у ю д ѣ л ь н ы м и р а з с у ж д е н і я м и и л и т ѣ м и 
о с т р о у м н ы м и с а т и р и ч е с к и м и замѣчаніями, к о
т о р ы м и о б ы к н о в е н н о н е у м о л и м а я к р и т и к а н а
к а з ы в а е ш ь с а м о н а д ѣ я н н о с т ь . С ъ н е т е р п ѣ н і е м ъ 
о ж и д а л ъ я і5-й к н и ж к и , и к ъ у д и в л е н і ю н а ш е л ъ , 
ч ш о в ы щ е д р о ю руііою р а з с ы п а е т е п о х в а л ы 
в с ѣ м ъ с т а ш ь я м ъ М н е м о з и н ы , Н е п о н и м а ю , ч т о 
э т о з н а ч и т ь ? Н е х о ч е ш ь ли, .думалъ я, Г . И з 
д а т е л ь Л . Л . п о ш у т и т ь надъ с в о и м и ч и т а т е 
л я м и , и л и м о ж е т ъ б ы т ь , онъ, хваля М н е м о з и н у 
— miseris succurrere discit? Н а м ѣ р е я і е похвальное, 
н о н е ^ з б а в л я ю щ е е н а с ъ о т ъ о б я з а н н о с т и б ы т ь 
с п р а в е д л и в ы м и 

С а м и в ы г о в о р и т е , М , Г., ч т о по долгу 
ЗКцрналиста обязаны отдать отіетъ о сей 
книжкЪу и в м ѣ с т о и с п о л н е н і я с е й о б я з а н н о с т и , 
д о в о л ь с т в у е т е с ь с о в е р ш е н і е м ъ п р и г о в о р а , н е 
основаннаго н и н а о д н о м ъ д о к а з а т е л ь с т в ѣ ! Раз-
вѣ в ы з а б ы л и л ю б ^ м > ю п о с л о в и ц у К н я з я Д о л г о -
рукаго: с л у ж и т ь m а к ъ н е к а р т а в и т ь , к а р т а в и ш ь 
т а к ъ н е с л у ж и ш ь ! 

П о с т а р а е м с я р а з о б р а т ь — е с л и н е ц ѣ л у ю 
к н и ж к у , т о п о к р а й н е й м і р ѣ л ю ^ о п ы т н ѣ й ш у ю 
с т а т ь ю изъ о н о й : О направленш нашей Поэзіи 
въ последнее дгсятилЪтіе. В ы г о в о р и т е , ч т о 
цѣль о н о й е с т ь с а м а я благонамѣреннаяз призна-



ю с ь в а м и , ч т о л п р о ч и т а в ъ съ в с е в о з м о ж н ы м ъ 
вгіиманіемъ с т а т ь ю І\ К ю х е л ь б е к е р а , н е н а ш е л ъ 
въ н е й й и к а к о й ц ѣ л и . Б е з п р е с т а н н ы е скачки 
о т ъ о д н о й и д е и * ъ другой, и с о в е р ш е н н ы й без-
п о р я д о к ъ въ р^асположеніи, з а с т а в л я ю т ъ подо-
зрѣваіпь, ч т о о н а с о ч и н е н а въ м и н у т у н е хо р о 
ш е г о р а с п о л о ж е н і я духа, Я з а м ѣ ш и д ъ т о л ь к о 
т о , ч т о Г. К . н е г о д у е ш ь н а н о в ѣ й ш и х ъ П и с а 
т е л е й , п р о м ѣ н я в ш и х ъ В у д т о б ы О д у на Э л е г і ю 
и П о сланія. И н о й , д о д у м а е ш ь , ч т о О д а изгнана 
изъ о б л а с т и н а ш е й С л о в е с н о с т и , обіцимъ н р и -
г о в о р о м ъ Л и т е р а т о р о в ъ . - Ц и ч е г о н е ' б ы в а л о ! 

„ П у с т ь к т о х о ч е т ъ й и ш е т ъ О д ы , " — 
Л ю б и т е л и о т е ч е с т в е н н о й С л о в е с н о с т и съ 

р а в ^ ы м ъ ч у д о в о л ь с т в і е м ъ ^ і і р и н и м а ю й і ъ и О д у и 
Э й е г і ю и HocAfcHiej і п д у е б у ю т ъ т о л ь к о , ч т о б ъ 
б н ѣ б ы л и х о р о ш о . Записаны, — П р а в д а , что н е 
в с ѣ р о д ы равно х о р о ш и , н о н е льзя не п р и з н а т ь , 
ч т о кромЪ сщънаъо всѣ х о р о ш и . Д ѣ л о з а в и с и ш ь 
о т ъ т а л а н т а П и с а т е л я . В ъ д о с т о п а м я т н ы е 1812 
и І8 І5 г о д ^ п о я в и л о с ь м н о ж е с т в о О д ъ . н о я у в ѣ -
ренъ, ч т о и самъ Г . К . весьма н е м н о г і я изъ н и х ъ 
предпочтеігіъ о д н о й х о р о ш е й Элегіи Б а т ю ш к о в а . 
Ч т о ж е к а с а е т с я до п р и ч и н ы , п о ч е м у лирическая 
П о э з і я з а м ѣ н е н а с и м и п р и т о р ц ы м и с т и х о г а в о -
р е н і я м и , к о т о р ы я й а в о д н Я ю т ъ всѣ н а ш и Ж у р 
н а л ы , ш о ее д о л ж н о и с к а т ь н е въ г о с п о д с т в у ю -
щ е м ъ в к у с ѣ ч и т а т е л е й , а въ образѣ ж и з н и и 
м ы с л е й н а ш и х ъ П и с а т е л е й . — О д н и , н е учив
ш и с ь н и ч е м у к р о м ѣ Ф р а н ц у з с к а г о я з ы к а , прово
д я ж и з н ь jDBOto^ въ в и х р ѣ боль'Шаго свѣріа, у д ѣ л я я 
с н у п о л о в и н у с у т о к ъ , Ф е з п р е с т а н н о бѣгая п о 
г у л я н ь я м ъ и п і е а т р а м ъ , гДѣіЬе в ^ е й я Ь р о х о д и й г ь 



въ п з с т п ы х ъ разговорахъ, л и ш у т ъ т о л ь к о о т ъ 
ск>ки. М > д р е н о ли^ ч т о разсудокъ ихъ, tie рѣ д ь о 
о м р а ч е н н ы й ВИННЫМИ п и р а м и , н е п р о и з в о д и т ь 
ничего, к р о м ѣ призраковъ ъліеыпы? М у д р е н о л и , 
ч т о и м ъ о г л у ш е н н ы м ъ в з д о р н ы м и разоказами 
моднаго свѣпіа, все кажется и ъцдищся? М у д р е 
н о л и , г о в о р ю , ч т о о н и ничего н е ч и т а в ш і е 
к р о м ѣ Feuilletons d a Journal des Débats, ( и щ о 
Богъ з н а е т ъ ! ) н и въ ч е м ъ н е у в ѣ р е н ы , и ч т о -у 
н и х ъ все б^дто бы\ какъ бы, иѣгто? и е с л и ш о -
с к у ю т ъ о с в о е й п о г и б ш е й м о л о д о с т и , т о о ц и 
п р а в ы : м о л о д о с т ь и х ъ догибаедіъ с а м ы м ъ ж а л -
к и м ъ образовдъ ! 

Другіе едва в ы ш е д ш і е изъ У н и в е р с и т е т а , 
с ч и т а ю т ъ себя у ч е н ы м и , ,смѣло о б о вс е м ъ су-
д я т ъ и р я д я т ъ , и горе т о м у , к т о д е р з н е ш ь и м ъ 
п р о т и в о р ѣ ч и ш ь ! Р а б о л ѣ п р ы е п р и в е р ж е н ц ы Ѳ е о -
ріи, о н и н а л а г ^ ю ш ъ т я ж і ц я о к о в ы н а геній. 
Сердце, иі&ъ . , ^ ^ ^ е і ^ д ^ н 0 ^ ^ т в и т е л ь н ы м ъ к ъ 
и з я щ ш ш у з о н и н е п л ѣ н я ю щ с я и м > 7 н о х л а д н о 
к р о в н о п о в ѣ р я ю т ъ * его п о м а с ш т а б у Э р т е т и к и . 
П о п а д е т с я л и и м ъ н о в ^ е х о р о ш е е с т и х о ш в о р ' е -
ніе, о н и н е в о с х и щ а ю т с я его д о с т о и н с т в а м и , 
н о п о слрвайіъ п о ч т е н н а г о И з д а т е л я С ы н а О т е 
ч е с т в а , "вытаскивают* изъ него стиэсъ за сти
хом* и анатоліять пероъиннымь ножицоліъ* Ч т е -
щ е , к о т о р о е п о д о б н о д о ж д ю , д о л ж н о п р е д о х р а -
н^шіь^ о т ъ засухи п о л е в о о б р а ж е н і я , у нихъ, на
в о д н я е ш ь его. О к р у ж е н н ы е к н и г а м и , съ заклад
к а м и и о т м ѣ т к а м и , о н и и щ у т ъ въ н и х ъ р е п и 
щ и у м у , a м н ѣ н і й , н а к о т о р ы х ъ к с т а т и и н е 
к с т а т и о с н о в ы в а ю ш ъ всѣ свод сужденія. О ш ъ 
сего у г а с а е ш ь п л а м е н ь и х ъ в о о б р а ж е н и я . — Д > х ъ 



и з о б р ѣ т е н і я дѣлаептся р о б к и м ъ , и всѣ и х ъ про-
изведенія, н е с м о т р я н а т щ а т е л ь н у ю отдѣлку, 
б ь і в а ю т ъ в о д я н ы и б е з в к у с н ы , какъ п л о д ы , ва-
с и л ь с т в е н н ы м ъ образомъ в ы р а щ е н н ы е въ на-
т и х ъ т е п л и ц а х ъ . И з л и ш н я я у ч е н о с т ь едва ли 
д е вреднѣе п о л у у ч е н о с т и . Ч т о б ъ б ы т ь хоро-
ш и м ъ П и с а ш е л е м ъ , н е довольно п р о й т и курсъ 
Studiorum Humanorum. Т у т ъ н у ж н ы долговре-
м е н н ы я р а з м ы ш л е я і е и ^ н а б л ю д е н і е , а у насъ 
одна п о л о в и н а П и с а щ е л е й н е и м ѣ е т ъ для сего 
в р е м е н и , другая — о х о т ы . Ч т о ж ъ в ы ш л о ? од
н и — п и ш у т ъ с о н л и в ы я Элегіи къ ней, къ немц9 

къ А., къ Б., къ В., къ ц ѣ л о й А з б у к ѣ , и н о г д а dans 
un moment de verve, - въ запуски с о ч и н я ю ш ъ и 
п е р с в о д я т ъ Водевили у за к о т о р ы е . да про
с т и т ь и х ъ Богъ!'Другіе — ^ з а н и м а е т с я о д н и м и 
р а з б о р а м и н о в ы х ъ с т и х о т в о р е н ш й Ж у р н а л ь н ы х ъ 
с т а т е й , п и ш у т ъ д л и н н ы я рецекзіи, и з п е щ р е н н ы я 
Л а т и н с к и м и и Г р е ч е с к и м и с т и х а Ж и и ц и т а т а м и 
изъ н ы н ѣ ш н и х ъ з а к о н о д а т е л е й вкуса: Б у т е р в е к а 
и Ш л е г е л е й , за ч т о и производяггіъ с а м и х ъ ,себя 
въ классики. ( К л а с с и к а м и въ с т а р и н у назывались 
П и с а т е л и , к о и х ъ сочиненія п р и з н а н ы классиче
скими). О д н и р и с у ю т ъ к а р р и к а т у р ы углемъ на' 
с т ѣ н ѣ , дру^іе п о м а с ш т а б у ч е р ш я т ъ х о л Ъ д н ы я , 
п р а в и л ь н ы я Фигуры. В о т ъ п р и ч и н ы упадка на
ш е й Поэзіи ! и если Г . К ю х е л ь б е к е р ъ х о т ѣ л ъ 
п о д н я т ь ее, т о слѣдов&ло б ы е м у в о з с т а т ь , 
какъ п р о т и в ъ н е в ѣ ж е с т в а о д н о й п о л о в и н ы , т а к ъ 
равно и п р о т и в ъ п е д а н т с т в а д р у г о й , воору
ж и т ь с я п р о т и в ъ л е г д о м ы с л і я б о л ь ш е й ч а с т и 
н а ш и х ъ ПоэпговЪ; и п р о т и в ъ т о г о г л у б о к о м ы -
слія, к о т о р о е у м ъ за р а з у м ъ з а в о д и т ь 5 изобли-, 



ч и т ь , какъ Б о р ь к и н ы х ъ , Ф і я л к и н ы х ъ и Лентпяе-
в ы х ъ , піакъ равно и у ч е н ы х ъ , п о х о ж и х ъ н а Х е м -
н и ц е р о в а М е т а ф и з и к а , 

„ О д а , п о с л о в а м ъ Г. К., у в л е к а я с ь п р е д м е -
„ т а м и в ы с о к и м и , п е р е д а в а я в ѣ к а м ъ п о д в и г и г е -
„роевъ и с л а в у о т е ч е с т в а , в о с п а р я я къ п р е с т о 
л у н е и з р ѣ ч е н н а г о и п р о р о ч е с т в у я п р е д ъ б л а г о -
„ г о в ѣ ю щ и м ъ н а р о д о м ъ , п а р и т ь , г р е м и т ъ , бле-
„ щ е т ъ , п о р а б о щ а е т ъ слухъ и д у ш у ч и т а т е л я . ^ 
О д ы б ы в а ю т ъ Ф и л ѳ с о Ф и ч е с к і я - и т о р ж е с т в е н -
н ы я . И з ъ в ы ш ѳ п р и в е д е н н а г о м н о ю в ы с о к о п а р н а -
г о н а б о р а словъ,^не льзя п о н я т ь , о каких'ъ и м е н 
н о О д а х ъ х л о п о ч е т ъ Г. С о ч и н и т е л ь ? Н о т а к ъ 
какъ л у ч ш і я Ф и л о с о Ф и ч е с к і я О д ы до сихъ п о р ъ 
с у т ь Г о р а ц і е в ы , а въ с т а т ь ѣ Г . К . Г о р а ц і й 
названъ іірозаиьсскилсъ остряколгъ , т о д о л ж н о 
п о л а г а т ь , ч т о о н ъ п ф е б у е т ъ ш о р ж е с т в е н н ы х ъ 
О д ъ . П и с а т ь и х ъ н а с л у ч а и Ф е й е р в е р к а и л и 
бала, б ы л о б ы с г м ф ш т ѵ Правда*, ^ п г о . О д ы Л о м о 
н о с о в а п и с а н ы б о л ь ш е ю ' ч а о т і і о въ м и р н о е цар-
с г п в о в а н і е Е Л И С А В Е Т Ы , Н О с е й в е л и ѣ і й с т и х о -
т в о р е ц ъ л и р у с в о ю насігіроивалъ н е н а ч е р д а к ѣ , 
а въ ч е р т о г а х ъ М О Н А Р Х И Н И , о с ы п а в ш е й е г о 
^ е д р о т а м и з в д о х н о в е н і й и с к а л ъ онъ, н е въ ш у м ѣ 
б о л ь ш а г о с в ѣ т а , а въ бесѣдѣ съ с а м о ю в и н о в н и 
ц е ю б л а г о д е н с т в і я Россіи. С т о л ь в е л и к і е пред
м е т ы м о г л и в о с п л а м е н я т ь г е н і й Л о м о н о с о в а 5 
с о в с ѣ м ъ ш ѣ м ъ , п и с а л ъ о н ъ О д ы очень рѣдко : съ 
175^ п о 1765 г о д ъ н а п и с а н о и м ъ т о л ь к о 19 ш о р 
ж е с т в е н н ы х ъ О д ъ и едва л и н е с е й б е р е ж л и в о 
с т и о б я з а н ы , м ы и х ъ б о г а т С т в о м ъ и р а з н о о б р а -
зіемъ. О д а у насъ н е о с т а в л е н а . Раздастся*грдмъ 
военной непогоды, П о э т ы с н о в а п р и м у т с я за ли-



ру У и б у д у ш ъ п р о с л а в л я т ь п о д в и г и героевъ и 
славу о т е ч е с т в а . Д о піѣхъ поръ, гораздо п р і я т -
н ѣ е ч и т а т ь п р е і ф а с н ы я посланія Б а т ю ш к о в а , 
п и с а н н ы я въ трехъ ^тахь треагь-стопныхъ с т и -
х а х ъ , н е ж е л и з ѣ в а т ь надъ п л о д а м и в о с ш о р г о в ъ 
т а к и х ъ О д о п и с ц е в ъ , какіе и з о б р а ж е н ы въ пре
в о с х о д н о й С а ш и р ѣ И . И . Д м и ш р і е в а . 

Ч т о б ъ р а з о б р а т ь в с ю с т а т ь ю Г. К . надле
ж а л о б ы н а п и с а т ь ц ѣ л у ю книгу, (чего о н а и н е 
с т о и т ъ ) $ у д о в о л ь с т в у е м с я н ѣ с к о л ы д о ш п р и о 
р а м и его сужденій. 

„ И з ъ слова Рускаго богагааго и м о щ н а г о си-
^ , л я т с я извлечь н е б о л ь ш о й , б л а г о п р и с т о й н ы й , 
^ п р и т о р н ы й , и с к у с т в е н н о ш о щ ш г д р и с п о с о б -
„ленньдда д л я н е м н о г и ^ ъ я з ы к ъ , nn petit jargon de 
^c o t e r i e . " С К О Л Ь К О н и д у м а е ш ь , н и к а к ъ н е дога
д а е ш ь с я , к а к о м у я з ы к у м о г у т й б ы т ь п р и л и ч н ы 
в ы ш е п и с а н н ы я п р и л а г а т е л ь н ы я ? П р и семь дол
ж н о з а м ѣ г а и т ь Г . С о ч и н и т е л ю , ч т о слово jargon, 
означая саиіо с о б о ю н ѣ ч т о м а л о е , п р и л а г а т е л ь -
наго petit н е п р и н и м а е ш ь , -un petit jargon н е ѵ б о -
л ѣ е у п о т р е б и т е л ь н о какъ и une petite "petitesse. 
К т о н а з ы в а е ш ь Б у а л о п р о з а и ч е с к и м ъ Ш я с а щ е -
л е м ъ , т о т ъ д о л ж е н ъ л у ч ш е з н а ш ь Ф р а н ц у з с к і й 
л з ы к ь . „ Б е з ъ п о щ а д ы и з г о н я ю г а ъ изъ, него ъсЬ 
„рѣченія и о б о р о т ы Славенскіе и о б о г а і ц а ю ш ъ 
„ е г о архитравами, колонками, Баронами, тра
урами, г е р м а н и з м а м и , г а л л и ц и з м а м и / ' — Архи
травы и колонны в в е д е н ы у н а с ъ н е П и с а т е л я 
м и , а А р х и т е к т о р а м и , и до т ъ х ъ п о р ъ о с т а -
н у ш с я въ н а ш е м ъ я з ы к ѣ , п о к а б у д у т ъ р х ъ у п о 
т р е б л я т ь п р и с ш р о е н і я х ъ . Б а р о н с к и м и и Граф-



С К и м й Д о с т о и н с т в а м и ж а л у ю т ъ Г о с у д а р й , й 
названія сіи, какъ н и гнѣвайся Г. К., о с т а н у т с я 
у насъ всегда. Л у ч ш е б ы л о б ы сказаіпъ, ч т о 
языкъ н а ш ъ обогащаюгііъ народностями, мЪст* 
Ностямыу наивно cm ямиу зЬвательностяліи и пр . 

ч 

„ В ъ с а м о й п р о з ѣ с т а р а ю т с я з а м ѣ н и т ь п р и -
5,частія и д ѣ е п р и ч а с т і я б е з к о н е н н ы м и м ѣ с т о и -
„ м е н і я й и и с о ю з а м и / ' 

Д ѣ е п р и ч а с т і я у п о т р е б л я ю т с я у н а с ъ каі^ъ 
п р е ж д е , е с л и и з а м ѣ н я ю т с я , т о не. м ѣ с т о и м е -
йіями, а н а р ѣ ч і я м и . Ч т о к а с а е т с я до й р и ч а с т і ^ 
т о , к ъ с о ж а л ѣ н і ю , э т о правда. В м ѣ с т о илиЪю-
щійу возвративдиійуМЫ ^ и ш е м ъ который иліѣетъу 

который возвратил*, для т о г о , ч т о окончанія 
н а щіи и н а шій п р о т и в н ы слуху. Н о ч т о ж е 
м ѣ ш а е ш ъ н а м ъ в в е с т и въ у п о т р е б л е н і е благо-* 
^ в у ч н ы я илсѣяй, возвративый ? П у с т ь к р и ч а ш ъ 
м о д н ы е П и с а т е л и au Slavopieme ! au barbarisme i 
Я у т в е р ж д а ю * , ^ ч щ о - м р і б ы чрезъ сіе в ы и г р а л и . 
П р и ч а с т і я у насъ т ѣ м ъ н е о б х о д и м ѣ е , ч т о п а ш и 
мѣсйіоименія д л и н н ѣ е , н е ж е л и во в с я к о м ъ дрз'-
г о м ъ языкѣ. 

„ П е ч а т ь ю н а р о д н о с т и о з н а м е н о в а н ы какіе 
„ н и б у д ь 5о с т и х о в ъ въ С в ѣ т л а н ѣ и въ П о с л а н і и 
,,къ В о е й к о в у Жуковскаго,, н ѣ к о т о р ы я мелкія 
„ с т и х о т в о р е н і я К а т е н и ц а , два и л и т р и м ѣ с ш а 
^въ Р у с л а н ѣ и Л ю д м и л ѣ П у ш к и н а . " 

И гаакъ н а р о д н о с т ь (да будетъі) с о с т о и т * 
йъ разсказахъ о Б а б ѣ Я г ѣ , о вѣдьмахъ, о л ѣ ш и х ъ 
и о п л ѣ ш и в о м ъ м ѣ с я ц ѣ ! У д и в и т е л ь н о ! З а м ѣ т и м ъ 
м е ж д у п р ѳ ч и м ъ , ч т о э т а Фраза с л ѣ д у е т ъ т о т * 
часъ за в ы ш е п р и в е д е н н о ю о п р и ч а с т і я х ъ . 

Лптер* Ансткц. іо іф ^ 1 



^Буало , верховны^ непреложный законо
д а т е л ь въ глазахъ толпы Рускихъ и Француз-
„скихъ Сентъ-Моровъ и Ожеровъ, объявилъ: un 
^sonnet sans défaut vaut seul un long poème !" 

„ Е с т ь однако же варвары, въ глазахъ коихъ 
„одна отважность предпринять созданіе Эпо* 
„пей, взвѣшиваетъ уже всевозможные Сонеты, 
„Тріолеты, Шарады, и — можетъ быть Бал-
„лады." 

Е с т ь также люди, которые утверждаютъ 
чшо-Буало сказалъ правду, ч т о извѣстный со-
репсь Дебаро дѣйствительно с т о и т ь Шапеле-
невой Поэмы 5 — ч т о Элегія Умирающій Тассъ, 
состоящая изъ і5о стиховъ, лучше длинной 
Россіяды, чпн* отважность предпринять созда-
ніе такой Эпрпъщ каковы Освобожденная Мос
ква или Петріяда > нр взвѣшйваетъ даже ни од
ной Шарады изъ Дамского Журнала, и нако-
нецъ> ч т о толпЬ Рцскихъ простительнѣе счи
т а т ь законодателемъ Буало , нежели Г . Кю
хельбекера ! 

Вотъ т а с т а т ь я , М* Г . , въ которой вы 
раходите и благородніро цЪлЪ, и великія истины 
и любовь къ отеъествцА — Признаюсь, что ни я> 
ни многіе, ничего такого въ ней не видяшъ, да 
и сами вы> въ послѣдней половинѣ періода, за* 
ключающаго сіи похвалы, совершенно противо-
рѣчите вышесказанному, упоминая о излишней 
самонадеянности, о рѣзколсъ тонѣ и о непра
вильные притязаніпхъ къ первокласньшъ 77оз-
таліъ. Не думаю я, чтобы к т о вздумалъ искать 
великихъ истинъ тамъ, гдѣ видна излишняя са-



м о н а д ѣ я н н о с т ь , рѣзкій ш о н ъ и н е п р а в и л ь н ы * 
п р й ш я з а н і я ! 

Не дай Богъ никою сривненъеліъ наяіъ оби-
дЪтъ ! Н о я по л а г а ю , ч т о Г. К . ж е л а л ъ т о л ь к о 
п р о с л а в и ш ь с я п о гіримѣру Г е р о с т р а т а . 

Р а з б о р ы п р о ч и х ъ с т а т е й , н е с м о т р я н а 
к р а т к о с т ь и х ъ , с о в е р ш е н н о у д о в л е т в о р и т е л ь 
н ы . К ъ с п р а в е д л и в ы м ъ с у ж д е н і я м ъ вашиадъ о б ъ 
Элладіи, п р и б а в л ю я од и н ъ в о п р о с ъ : п о ч е м у п Ь -
в ѣ с т ь ' сія названа^каргаиною изъ с в ѣ т с к о и ж и з 
н и ? П о д ъ с и м ъ названіемъ р а з у м ѣ ю т ъ т о л ь к о 
в ѣ р н ы я и з о б р а ж е н і я о б ы ч а е в ъ б о л ь ш е г о с в ѣ т а . 
Такъ, н а п р и м ѣ р ъ , с т а т ь и П а р и ж с к а г о П у с т ы н 
ника, с у т ь к а р т и н ы изъ с в ѣ т с к о й ж и з н и , а Г . 
^со ч и н и т е л ь Элладія , п о д ъ с и м ъ и м е н е м ъ , о п и -
салъ п р и к л ю ч е н і е , д о с т о й н о е М е л о д р а м ы ! П о -
слѣ э т о г о и п р о ц е с с ъ о у б і й с т в ѣ Ф ю а л ь д е с а 
е с т ь картина йзъ свѣтской жизни! М о ж н о раз-
слгѣяшься^ когда в и д и ш ь въ V I I No. Б л а г о н а м ѣ -
рённаго^ двухъ д ѣ й р ш в у ю щ и х ъ л и ц ъ и з в ѣ с т н о й 
К о м е д і и К о л л е , въ спис к ѣ Ф р а н ц у з с к ц х ъ к о м и -
ческихъ А в т о р о в ъ , и л и когда ч и т а е ш ь , съ к а к о ю 
в а ж н о с т ь ю Г. И з д а т е л ь Д а м с к а г о Ж у р н а л а , с с ы 
л а е т с я н а Фр а н ц у з с к і й (!) Л е к с и к о н ъ д л я дока
з а т е л ь с т в а , ч т о м о ж н о п о Р у с к и (!) п и с а т ь : п о -
лемическія б и т в ы ! Н о 4 о ш и б к а Г. Одоевскаго н е 
в о з б у ж д а е т ъ с м ѣ х а . 

В ъ заключеніе в а ш е й с т а т ь и , г о в о р и т е в ы , 
ч т о п р е д в и д и т е д л я себя jyjtcme^KO въ 3-й ча
с т и М н е м о з и н ы . Н е б е з п о к о й т е с ь ! Гг. И з д а т е 
л и о н о й н е р а з д р а ж а ю т с я п о х в а л а м и . К а к о в о -
т о . будегаъ м н ѣ ! Т о г о и гляди, ч т о стыдъ м о й , 
помнится въ потомки на крылъяхъ енівнаго сти-



jcal Й о каКъ бы ни б ы л о , л вЬрйо не низпадц в% 
прахъ съ воплеліъ, и въ мцкахъ покаянья} н е буду 
бросить п о щ а д ы (*). 

Зная, М . Г., ч т о в ы л ю б и т е правду, д а ж е 
и въ т о в р е м я , когда о н а с л у ж и т ь къ обвиые-
иію fcanièftiy, я ^вѣренъ, чпго м о е п и с ь м о н е раз
д р а ж и т ь в а ш е г о с а м о л ю б і я . В п р о ч е м ъ и я ; съ 
дцшевною откровенностью высказалъ все то, ітд 
ц меня лежало на сердцѣ : и пгакъ н е у ж е л и 
вы б у д е т е о х у ж д а т ь во щяѣ то, что хвалили 
въ Г. К ю х е л ь б е к е р ѣ ? 

С ъ и с т и н н ы м ъ поЧтеніемъ п р е б ы в а ю , М и 
л о с т и в ы й Государь, в а ш ъ п о к о р н ѣ и ш і й слуга 

Москва. — ій — овъ. 

Краткіп во&ражыіія на ббвнненія П. Tk 
Сбпньнпа, па ttpôniio Издйтеля Далсскаго 
Журнала, па прнтяяаніл ко мнть В. К. 
Кюхельбекера, и на Афоризмы любому&рія 

Кнлзл В. Ѳ. Одосвскаго. 

П р о т и в у м е н я набралось с т о л ь к о к р и т и к ъ 
и а н т и к р и т и к ъ по«всѣмъ угламъ л и п г е р а т у р н а г о 
н а ш е г о 1Пангаеона,ѵ ч т о я о п а с а ю с ь д а ж е и с т о -
щ е н і я о с т р о у м і я м о и х ъ п р о т и в н и к о в ь , и п о т о 
м у х о ч у о т о з в а т ь с я , ч т о б ы в о з б у д и т ь и х ъ пла
м я . Э т о о д н а к о ж ь н е о т н о с и т с я къ П П . 
Св и н ь и н у , съ к о т о р ы м ъ я н а м ѣ р е н ъ п о г о в о р и ш ь 
о дѣлѣ. 
•* / 

(*)-Г. С о ч и н и т е л ь с т а т ь и не угадалъ, а я не 
угодцлъ. Изд. 



I . О і ш ѵ ѣ ш ъ П . П . С в и н ь и н у , н а его п и с ь м о 
Р е д а к т о р у (*), п о м ѣ щ е н н о е въ К о . 54 О т е ч а -

с л і в е н н ы х ъ З а п и с о к ъ н а сей 1824 годъ н а с ш р . 164. 

В ъ э т о м ъ п и с ь м ѣ н ѣ т ъ н и слова о м о и х ъ 
сочиненіяхъ, н о все о т н о с и т с я къ м о е м у лицу. 
П и с ь м о н а ч и н а е т с я привЪтс?поІАМ,и} о к о т о р ы х ъ 
Г. Р е д а к т о р ъ г о в о р и т ь , ч т о п о ч и т а е ш ь и з л и ш -
н и м ъ п о м ѣ щ а ш ь ихъ. Ж а л ь : у насъ т а к ъ м ^ л о 
образцевъ п и с ь м е н н а г о слога, ч т о э т и п р и в ѣ т -
снГвія^могли б ы гіослужить въ пользу, т ѣ м ъ бо-
лѣе, ч т о П и с ь м о в н и к ъ К у р г а н о в а н ы н ѣ довольно 
рѣдкая книга. — 

Д а л ѣ е Г. {Свиньинъ с о ж а л ѣ е т ъ , ч т о н а ш е л ъ 
въ с в о е м ъ Ж у р н а л ѣ о б ѣ щ а н і е Г. Ф е д о р о в а о т в ѣ -

(*) У в а ж а я л и ч н о Б . М . Ф е д о р о в а , я д о л ж е н ъ 
о т к а з а т ь с я н о нево л ѣ оіпъ ч е с т и п р о д о л ж а т ь 
съ н и м ъ с п о р ы объ И с ш о р і и ц Геогра^іи. Г. Ф е 
д о р о в у п о с в я щ а я в с ю ж и з н ь с в о ю в ы п ш с л а м ъ 
П о э з і и и Д р а м а т и ч е с к о м у ЙЙкустйт^, тйолько п о 
с л у ч а ю о т ъ ѣ з д а F;" С в и н в и н а въ О р е я б у р г ъ , ц р и н 
н я л ь н а себя р е д а к ц і ю О ш е ч . З а п и с р к ъ ^ р и го-
т о в ы х ъ ) ж е м а ш е р ; я л а х ъ . Д р ) г о й случай з а с т а -
вилъ его п р и н я т ь с я за описаніе Е к а т е р и н г о Ф а — 
и здѣсь - т о о н ъ в с т р ѣ т и л ъ камень" н р е ш к н о в е -
нія и с т о р и ч е с к и м ъ с в о и м ъ познаніямъ. В ъ с п о р ѣ 
a п о л у о с т р о в ѣ С а х а л и н ѣ , Г. Фе д о р о в ъ у д о с т о -
вЬрилъ, ч т о о н ъ н е ч и т а л ъ един< т в е н н ы х ъ цог 

реходцевъ, п о с ѣ щ а в ш и х ъ т ѣ с т р а н ы , Л а п е р у з а 
и К р у з е н ш т е р н а ; заспоривъ о Б р ю с ѣ , о н ъ назвалъ 
н е и з в ѣ о т н о ю к н и г о ю Записки Петра Гейнриооа 
Брюса о Россіи, н е взирая н^. т о , ч т о а ш о однс 
только и с т о р и ч е с к о е сочин,еніе, и з в ѣ с т н о е въ 
мі])ѣ п о д ъ Б р ю с о в ы м ъ и м е н е м ъ . В ы п и с к и изъ 
к н и ж и а г о магазина не о з н а ч а ю ш ъ н и у ч е н о с т » , 
н и ' н ^ ч и т а н н о с т и . — О д н о слосо ч а с т о и з м е 
н я е т * р о л ю , и о б н а р у ж и в а е т ^ н а ш и и о з ц а н і ^ 



Чсішь н а м о ю к р и т и к у , н а с т а т ь ю объ Е к а т е р и н -
Г О Ф Ѣ , п о т о м у , ч т о о н ъ н а х о д и т ъ сію к р и т и к у 
уХсѣреннѣе прочихъ. ДОелалъ б ы я з н а т ь , ч т о Г. 
С в и н ь и н х н а з ы в а е т ъ неумеренною к р и т и к о ю . 
Я ѵ н и г д ѣ н е т р о г а ю л и ц а , а к р и т и к у ю сочине-
вія и п о к а з ы в а ю о ш и б к и : если я н е с п р а в е д л и в ^ 
д о л ж н о д о к а з а т ь э т о , а н е о т в ѣ ч а т ^ эпиграм-
м а м и Д * ) , к о т о р ы е ц и к о г д ^ н е м о г у т ъ н а з в а т ь с я 
цлиЬр&ннылш. 

Г. С в и н ь и н ъ п р о д о д ж а е т ъ : „ П р и т о м ъ вамъ 
і г з в ѣ с т н ы п р и н я т ы я м н о ю п р а в и л а н е о т -
в ѣ ч а т ь Г -ну Б у л г а р и н у н а его обвиненія О т е ч . 
З ^ п и с о к ъ , и б о п у б л и к а н а ш а щ а к ъ п р о с в ѣ щ е н -
н а , ч щ о с ^ м а и безъ оправданій Ж у р н а л и с т о в * 
у м ѣ е т ъ о т л и ч а т ь и с т и н у / * 

Э т о з^ключеніе нр у м ѣ с т а : п у б л и к а , под
п и с ы в а я с ь н а Ж у р н а л ы , не о б я з а н а р ы т ь с я во 
м н о ж е с т в ѣ книгъ д л я спр^вокъ. Ж у р н а л и с т ъ дол-
ж е н ъ п р е д с т а в л я т ь в с ѣ п р е д м е т ы , а о с о б е н н о 
и с т о р и ч е с к і е и геогр^Фическіе, въ и х ъ подлин-
н о м ъ видѣ j ,и п о к а з ы в а т ь и с т о ч н и к и , о т к у д а 
о н ъ п о ч е р п а е ш ь с в о и извѣстія. Е с л и ж ъ к т о 
о б в и н и ш ь его въ н е и с п р а в н о с т и исійориче-
с к и х ъ п о к а з а н і й , ш о онъ, изъ у в а ж е н і я к ъ пу-
бликѣ, д о л ж е н ъ и д и с о з н а т ь с я въ сво е й о ш и б к ѣ ^ 
иЛи о п р а в д а т ь с я . Д р у г о е дѣло, рели с п о р ъ и д е т ъ 
о вкусахъ, о б ъ и з я щ н о м ъ , о с щ и х а х ъ и л и слогѣ. 
Ръ э т о м ъ с л у ч а ѣ м о ж н о н е о т в ѣ ч а т ь , н о гдѣ 
о б в и н я ю ш ъ въ н е с п р а в е д л и в о с т и показаній , 
т а м ъ веЛичайшіе П и с а т е л и в с е г д а - о щ в ѣ ч а л и и 

(*) С м . Д а м с к і й Ж у р н а л ъ ТѴо. 20 і8*5 года, гдѣ 
н^печгцпадо п и с ь м о П , П . С в и н ь и ц а . 



юЗ 

б у д > ш ъ о ш в Ъ ч а ш ь . М о л ч а н и е въ эгаомъ сдучаѣ 
е с т ь н е о с п о р и м ы й знакъ с о г л а с і я / — 

П о с м о т р и м ъ , въ ч е м ъ я обвинялъ О т е ч е -
с т в е н н ы я З а п и с к и , и о с н о в а т е л ь н ы л и м о и за-
мѣчанія. П у с п ^ ь ж е п р о с в ѣ щ е н н а я п у б л и к а с а м а 
и безъ оправданій Ж у р н а л и с т о в ъ о т л и ч а е т ъ ис
т и н у . 

г. В ъ 5 ч а с т и О т е ч е с т в е н н ы х ъ З а п и с о к ъ 
1821, н а с т р . З78—386, Г. С в и н ь и н ъ сказалъ, ч т о 
зала Б и б л і о ш е ^ и Главнаго Ш т а б а Е Г О И М П Е -
Р А Т О Р С К А Г О В Е Л И Ч Е С Т В А и м ѣ е щ ъ въ в ы ш и н у 
о ш ъ основанія до к у п о л а о к о л о ю о а р ш и н ъ или 
53 j с а ж е н ь . Я з а м ѣ т и л ъ , ч т о э т о в е щ ь невоз
м о ж н а я , и б о въ ц ѣ л о м ъ м і р ѣ н ѣ т ъ д а ж е т а к о г о 
в ы с о к а г о д о м у , н о ч т о в ы ш и н а с е й з а л ы н е п р в -
в ы ш а е г а ъ 27 а р ш и н ъ . Г . С . сказалъ, ч т о л ю с т р а 

сей. залѣ и м ѣ е т ъ 336 т р у б о ч е к ъ , издэ.ющихъ 
юо8 с в ѣ т о в ъ . Я с п р а в и л с д н а м ѣ с т ѣ , и узналъ, 
ч т о э т а л ю с т р а издаегаъ всего 336 с в ѣ т о в ъ . 
Н а к о н е ц ъ Г . С. сказалъ въ No. 4* О т е ч . З а п и с о к ъ 
182З год4, ч т о э т о о п е ч а т к а и чійо зала 
м м ѣ е т ъ въ в ы ш и н у т о л ь к о ю а р ш и н ъ . Я снова 
з а м ѣ т и л ъ , ч т о э т о другая м а т е м а т и ч е с к а я н е 
в о з м о ж н о с т ь : и б о з^ла, и м ѣ ю щ а я два э т а ж а и 
галлерею, н е м о ж е т ъ и м ѣ т ь д е с я т и а р ш и н ъ въ 
в ы ш и н у . — І Г у с т ь ж е п р о с в ѣ щ е н н а я п у б л и к а 
о т л и ч а е т ъ и с т и н у . 

2. Г. С в и н ь и н ъ сказалъ въ Ко. З9 О т е ч . 
З а п и с о к ъ 182З года, ч т о а н т и ц о д ъ города Б о 
с т о н а въ С ѣ в е р . А м е р и к ѣ е с т ь Я с с ы . — Я , с с ы * 
лаясь н а С л о в а р ь Роосійск. А к а д е м і и , Ч а е ш ь I , 
с т р . 4 2 J возразилъ, ч т о " а н т и п о д а м и н а з ы в а ю т 
ся л ю д и , а н е города, и ч т о а н т и п о д о в ъ города 
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Б о с т о н у н а д л е ж а л о и с к а т ь на о с т р о в а х ъ Тиха-» 
го О к е а н а , а н е въ Бессарабіи. М н ѣ к а ж е т с я , 
Чпір я правъ : с щ о и т ъ щ о л ь к о б р о с и т ь взглядъ 
н а глобусъ. — 

5- Г. С в и н ы ш ъ , о п и с ы в а я свое с о б с т в е н 
н о е п у ц і е ш е с т в і е п о Б е с с а р а б і и , скааадъ в> 
]Ѵо. 9 О т е ч . З а п и с о к ъ 1821 г о д а , н а с т р . *і, 
дао въ р ѣ к у П р у щ ъ в п а д а е ш ь р ѣ к а Серегаъ , н е 
п о в л е к у огаъ Ф о р м о з ъ , и ч т о т у т ъ ж е нахо
д и т с я и з в ѣ с п щ ы й кургацъ, Рлбая могила , гдѣ 
П Е Т Р Ь В Е Д И К І Й н а х о д и л с я въ о п а с н о с т и въ 
1 7 ц году. Я з а м ѣ т и л ъ , ч т о р ѣ к ^ С е р е т ь впа
д а е т ъ въ Д у н а й , ^ н е въ Ц р у ш ъ д и ч щ о Рлбая 
могила л е ж и ш ь сціо в е р с ш ъ # ы ш е о т ъ цоказан-
наго м ѣ с т а . С с ы л а ю с ь н а всѣ к а р т ы и Гсогра-
•іи въ мірѣ, и п р о ш у п р о с в ѣ щ е н н у ю * д > блику по-
в ѣ р и т ь с п р а в е д л и в о с т ь м о и х ъ покараній. — 

4* Г. Св^ньисгъ с^азалъ %ъ ]No. 9 О т е ц . 
З а п и с о к ъ 1821 года, н а с т р . іб, ч т о Е К А Т Е Р И 
НА . изъ п о д ъ П р у т а п о с ы л а л а Ш е п е л е в а къ 
В и з и р ю . Я сказалъ : Ш а Ф и р о в а , ссылаясь н а 
Ж > р н а л ъ П Е Т Р А В Е Л И К А Г О И Ж и з н е о п ц с а н і я 
сего героя. — М о ж е т ъ б ы т ь , Г . С в и н ь и н ^ 
и м ѣ е т ъ у себя р у к о п и с и въ о п р о в е р ж е н і е о б щ е 
п р и н я т о г о мнѣнія: въ т а к о м ъ случаѣ н а д л е ж а л о 
н е м о л ч а т ь , н о о б ъ я с н и ш ь с я п р е д ъ п р о с в ѣ щ е н -
н о ю п у б л и к о ю , к о т о р а я въ п о д о б н о м ъ случаѣ 
н и к о м у н е п о в ѣ р и т ь н а слово. 

5. Г. С в и н ь и н ъ сказалъ, въ 7 ч а с т и Отеч;. 
З а п и с о к ъ 1821 года, н а с т р . 25, ч т о книгопеча-
діаніе введено въ Р о с с і ю въ і644 году. Я за>ѵіѣ-
п ш л ъ , ч т о всѣ н а ш и П и с а т е л и согласно > щ в е р -
ж д а ю т ъ , щ о сіе и с к у с т в о введено въ Ррссію 



*ъ 1555 году, а первая печаігіная книга Апостол* 
в ы ш л а въ с в ѣ ш ъ изъ М о с к о в с к о й т и п о г р а Ф І и въ 
j564 году. Здесь р а з н и ц а въ 91 годе*, и Г, Св и н ь -
и п у н а д л е ж а л о о б ъ я с н и т ь , п о ч е м у онъ п о ш е л ъ 
в о п р е к и о б щ а г о м н ѣ щ я . Т о г д а б ы Г. Гречь дол-
ж е н ъ б ы л ъ и с п р а в и т ь въ с в о е й к н и г ѣ ( О п ы т ъ 
К р а т к о й И с т о р і и Рус, Л и д і ѳ р а т у р щ н а 43 стр.) 
свое показаніе. 

6. Г. С в и н ь и н ъ сказалъ, въ 7 ч а с т и О т е ч . 
З а п и с о к ъ 1821 года, н а с т р . ЗЗ7, ч т о М а р ѳ а П о 
с а д н и ц а к а з н е н а Царемь Иваиомь Васильевичем*,. 
Я з а м ѣ т и л ъ , ч т о М а р ѳ а П о с а Д н и ц а о т о с л а н а 
въ М о с к в у въ 1478 году, с л е д о в а т е л ь н о п р и Be-
дик9йъ К н я з ѣ І О А Н Н Ъ В А С И Л Ь Е В И Ч * , к о т о р а г о 
н е д о л ж н о с м ѣ ш и в а т ь съ Ц а р е м ъ І О А Н Н О М Ъ 

В А С И Л Ь Е В И Ч Е М Ъ Г р о з н ы м ъ , в с т у п и в ш и м ъ н а 
п р е с т о л ъ въ і 5 3 3 году. Я с с ы л а л с я н а И с т о р і ю 
Госуд. Россійск. соч. Н . М . К а р а м з и н а , Т о м ъ I V , 
с т р . іщ и ііримѣч. ,і8о. f * ' Ц п р о ч е м ъ п о И с т о -
рій н е и з в ѣ с т н о , к а к и м ъ о б р а з о м ъ к о н ч и л а ж и з н ь 
М а р ѳ а П о с а д н и ц а : о н а казнена т о л ь к о въ пове
с т и Г, К а р а м з и н а , к о т о р ы й въ своей И с ш о р і и 
г о в о р и т ь о се м ъ п р е д м е т е ина.че. 

Н е х о ч у р а с п р о с т р а н я т ь с я о п р о ч и х ъ 
м о и х ъ замечаніяхъ : п о м о е м у м н е н і ю , довольно 
п р е д с т а в и т ь несколько образчиковъ, д л я удо-
с т о в і р е н і я п р о с в е щ е н н о й п у б л и к и , ч т о под о б -
н ы х ъ в о з р а ж е н і й н е ̂ ьзя у н и ч т о ж и т ь м о л ч а -
ніемъ. Я н е г о в о р ю о замечаніяхъ м о и х ъ н а с ч е т ъ 
'ъшеній Г . С в и н ь к н а и его слога: въ э т о м ъ я м о 
гу о ш и б а т ь с я . С о г л а ш а ю с ь н а судъ п о т о м с т в у 
о к о т о р о м ъ л н е с м е ю д а ж е п о м ы ш л я т ь , н о ко* 



ю б 

І і ю р ы м ъ и н о г д а у и і Ь ш а ю т ъ И з д а т е л е й и х ъ со
т р у д н и к и . — М н ѣ к а ж е т с я , ч т о для поЛученія 
п р а в а н а судъ п о т о м с т в а , д о л ж н о цѣсколіаш 
п о м ы ш л я т ь о с о в р с м е н н и к а х ъ (*). 

М н ѣ право недосугъ п е р е ч и т ы в а т ь п о л н о е 
изданіе О т е ч . Записокъ, н о р а з в е р т ы в а я иногда 
'на угадъ к н и ж к и , я всегда н а х о ж у с т р а н н ы я не
с о о б р а з н о с т и въ су ж д е н і я х ъ Г, И з д а т е л я , к о т о ? 
р ы я д о к а з ы в а ю т ъ , ч т о о н ъ н е к о р о т к о знакомъ 
съ И с т о р і е ю и ГеограФІею. М о ж н о ли, н а п р и м ѣ р ъ , 
п р о и з в о д и т ^ названіе К о т л и н а о с т р о в а о т ъ ко
т л а , о с т а в л е н н а г о Ш в е д а м и н а берегу онаго? 
( С м . О т е ч . З а п и с к и К о . і . 1820). — В([ожно ли, 
давъ обѣХцаніе „ о п и с а т ь всѣ л ю б о п ы т н ы я nq-

(*) Н а ^ с ч е т ъ п р и н я т ы х * Г . С в и н ь и н ѣ і м ъ пра-
вилъ, н е о т в ѣ ч а т ь н а м о д к р и т и к и , согарудникъ 
его Г. Ф е д о р о в ъ д ѣ л а е т ъ с л ѣ д у ю щ е е д о с т о п р и 
м е ч а т е л ь н о е замѣчаніе^: „ Я соглашусь, ч т о вся
к о й П и с а т е л ь , с н и с к а в ш і й себѣ въ у ч е н о м ъ свѣ-
ш ѣ славу (*), и п р е д с ш а в и в ш і й т в о р е н і е д о с т о й 
н о е в н и м а ц і я и у в а ж е н і я п о т о м с т в а , м о ж ѳ т ъ 
презирать н е с п р а в е д л и в ы ^ нападенія к р и т и к о в ъ . 
Е г о б у д е ш ь з а щ и щ а т ь п о т о м с т в о , и х о т я б ы 
о н ъ н и слова н е п р о и з н е с ъ въ свое оправданіе, 
н о и п о с л ѣ него судъ б е з п р и с т р а с т н ы х ъ COQ-
б р а з и т ъ к р и т и к и съ его т в о р е н і е м ъ и о б л и ч и т ь 
н е с п р а в е д л и в о с т ь ! " — Е с л и э т о замѣчаніе ш у т 
ка, т о о н а довольн о о с т р а , если ж ъ н е ш у т к а , 
т о вѣроягано в ѣ ж л и в о с т ь со с т о р о н ы Г. Ф е д о 
р о в а за п р и в ѣ т с т в і я въ началѣ п и с ь м а , к о т о р ы я 
о н ъ и з л и ш н и м ъ почелъ п о м ѣ с т и ш ь въ Ж у р н а л ѣ . 

(*) $жели э т о Г« Свиньинъ, т о какое именно гавореніе 
ето Г. федоровъ почитаешь лучшимъ ? — По нашему мнѣ-
ній>, э т о Воспомннашя па флолш , составленное въ сотруд-
ничествѣ съ В. Б, Броневскішъ. 



р е м ѣ н ы въ М о с к в ѣ з ^ з а б ы ш ь о н а ш е с ш в і и П о л я -
ковь н а сію с т о л и ц у и о п о ж а р ѣ 1612 года? — 
( С м . ч No. і. 1820 О . 3.) . — М о ж н о л и с к а з а т ь , 
ч щ о въ М о с к в ѣ б о л ѣ е о р и г и н а л ь н ы х ъ ^ а р ш и н ъ 
н е ж е л и въ другихъ с т р а н а х ъ и д а ж е въ И т а л і и 
(исключая А н г л і ю ) ? — (No. 2. О. 4 3 . 1820 с т р . 
2 5 3 ) . — М о ж н о л и и з о б р а ж е н і е к р е с т а надъ полу-
дуніемъ въ Н о в г о р о д с к о м ъ С О Ф І Й С К О М Ъ С о б о р ѣ , 
п р и п и с ы в а т ь Т а т а р с к о м у в л а д ы ч е с т в у ? (No. і5. 
О . 3 . 1821 с т р . 8). — К о г д а Т а т а р а в л а д ы ч е 
с т в о в а л и въ Н о в ѣ г о р о д ѣ ? — З а х о т ѣ л и л и б ы Р у -
скіе К н я з ь я п е р е н о с и т ь п а м я т ь н е с ч а с т н а г о со-
б ы ш і я въ о б р я д ы В ѣ р ы ? (*) М о ж н о л и человѣку, 
з н а к о м о м у съ И с т о р і е ю , р а з с к а з ы в а т ь о ни к о г д а 
н е с у щ е с т в о в а в ш и х ъ п и р а м и д а х ъ С е м и р а м и д ы ? 
( С м . No, 4. О т . Зап. с т р . 189), — К а к ъ б у д у т ъ 
н а с ъ н а з ы в а т ь и н о с т р а н ц ы , к о т о р ы е у ж е н а -
ч и н а ю т ъ п е р е в о д и т ь изъ Р у с к и х ъ Ж у р н а л о в ъ ? 
П о д о б н ы д н е с о о б р а з н о с т и н е з з с щ а в я т ъ д и и х ъ 

(*) И з в ѣ с т н о ч т о о б ы к н о в е н і е и з о б р а ж а т ь 
к р е с т ъ надъ л у н о ю введено во в р е м я п е р в ы х ъ К р е -
с т о в ы х ъ походовь, и ч т о многіе дворянскіе р о 
д ы въ Е в р о п ѣ ввели д а ж е йъ свои г е р б ы сіе изо-
браженіе. В ъ Н о в ѣ г о р о д ѣ всегда б ы л о м н о г о и н о -
с т р а н н ы х ъ Х у д о ж н и к о в ъ , и в ѣ р о я т н о п о с е й 
п р и ч и н ѣ надъ Ц а р с к и м ъ и С в я т и т е л ь с к и м ъ м ѣ -
с т о м ъ н а х о д и т с я сіе изображеніе, т о ч н о т а к ж е 
какъ многія другія о б ы к н о в е н і я З а п а д н о й Ц е р к в и , 
к о т о р ы я Г. С в и н ь и н ъ н а ш е л ъ въ др у г и х ъ м ѣ с т а х ъ . 

(*) В с ѣ з н а ю т ъ о в и с я ч и х ъ садахъ С е м и р а м и д ы , 
о п о д в о д н ы х ъ и п о д з е м н ы х ъ х о д а х ъ , о велико-
л ѣ п н ы х ъ ея дв о р ц а х ъ — н о о п и р а м и д а х ^ , п р и 
знаюсь, я в> п е р в ы й разъ с л ы ш у . — Н е д л я р и ѳ -
вды in здѣсь п и р а м и д ы С е м и р а м и д ы ? — 



I Q 5 

Іімѣшь н е в ы г о д н о е ірнѣніе о н а ш е й образованно
с т и ? — М ы видѣди у ж е г о р е с т н ы й т о м у п р и-
м ѣ р ъ : въ о д н б м ъ изъ Ф р а н ц у з с к и х ъ Ж у р н а л о в ъ 
(Noiiv. Ann. des Voyages) б ы л а н а п е ч а т а н а с т а т ь я 
о Б у х а р і и 3 п е р е в е д е н н а я изъ О ш е ч е с ш в е н н ы х ъ 
^Записокъ, н а п о л н е н н а я о ш и б к а м и , к о т о р ы я Q6-
н а р у ж и л ъ П . Л . Л к о в л е в ъ ( б ы в ш і й п р и Бухар
с к о й Миссіи), въ С и б и р с к о м ъ В ѣ с т н и к ѣ . Ч ш о ж ь 
в ы ш л о : и н о с т р а н ц ы перевели к р и т и к у , и осмѣд-
ди легковѣрнаго И з д а т е л я . — В о т ъ , М и л о с т и в ы й 
Г о с у д а р ь П а в е л ъ П е т р о в и ч ь , ч т о з а с т а в л я е ш ь 
м е н я в о о р у ж а т ь с я п р о ш и в у о ш и б о к ъ , находя
щ и х с я въ О ш е ч е с ш в е н н ы х ъ З а п и с к а х ъ / о пелиъ-
кости, н е ж е л а н і е вывести васъ изъ терпѣнія, 
какъ вы и з в о л и л и о б ъ я в и т ь въ с в о е м ъ письмѣ. 
Н е знак васъ л ц ч я о , я н е м о г у п и щ а т ь дъ в^мъ 
ни к а к о г о непріязненнаго чувствованія. О д н а л ю 
бовь къ и с т и н ѣ в о д и т ь пероадъ м о и м ъ . Е й ж е р 
девую в с ѣ м ъ — и ж е л а я в с е в о з м о ж н а г о у с п ѣ х а 
ѣ а ш е м у изданію, п о в т о р я ю м о е желаніе, ч т о б ы 
въ н е м ъ б ы л о б о л ѣ ѳ т о ч н о с т и , б о л ѣ е и с т и н ь * 
н е ж е л и риториГчсскихъ у к р а ш е н і й , и б о л ѣ е пока-
заній и с т о ч н и к о в ъ , о т к у д а вы п о ч е р п а е т е свои 
извѣстія. 

2. О Т В Ѣ Т Ъ И З Д А Т Е Л Ю Д А М С К А * О Ж У Р 

Н А Л А . 

В ъ No. ъ% Д а м с к а г о Ж у р н а л а н а п е ч а т а н о п и с ь м о 
J \ Ф и л а т а П р о с ш о д у м о в а , к о т о р ы й о б ъ я в л я е т ъ , 
ч т о о н ъ п о д п и с ы в а в ш и с ь п р е ж д е н а в с ѣ Рускія 



пбріодическія изданія, н ы н ѣ о т к а з ы в а е т с я оіііъ 
сего подвига, въ слѣдствіе объявленія объ изда-
віи Сына Отечества 9 СЪвернаго Архива и Се
верной Пчелы. В е р о я т н о , Г. П р о с т о д у м о в ъ не ч и -
т а л ъ въ 1825 году объявленій о Сынѣ Отечества* 
Литератцрныхъ къ немц Прибавленіяхъ, Сѣвер-
НОХІЪ АрхивЪ и Литератцрныхъ Аисткахъ) о ь ъ 
бсі у д о с т о в е р и л с я , Ф п о соединение н а ш и х ъ т р у -
довъ сделано н а п р е ж н е м ъ основаніи, (*) и ч т о 
раздѣленіе - п р е д м е т о в ъ изъ 4-хъ Ж у р н а л о в ъ й а 
т р и , и гіеремѣна в р е м е н и в ы х о д а о н ы х ъ въ с в ѣ т ъ 
— к л о н и т с я е д и н с т в е н н о къ д о с т а в л е н и е н а 
ш и м ^ Ж у р н а л а м ъ б о л ь ш е й з а н и м а т е л ь н о с т и j а 
сл ѣ д о в а т ё д ь й о п удов,оЛьствія п у б л и к е . В о т ъ 
цель н а ш е г о соединенія й н а ш е ж е л з н і е , к о т о 
р о е м ы н а д е е м с я и с п о л н и т ь п р и п о м о щ и усерд-
н ы х ъ и п р о с в е щ е н н ы х ъ н а ш и х ъ согпрудйиковъ, й 
т е м ъ о п р а в д а т ь х о р о ш е е объ йасъ м н е н і е Г* 
П р о с т о д у м о в а , к о т о р ы й й ы в е л ъ заключеніе изъ 
н а ш е г о объяйленія,- ч т о \ м ы н а м е р е н ы п о м ѣ і ц а ш ь 
*ъ н а ш и х ъ Жу'рналахъ о д н о у м н о е / дісілезное и 
л ю б о п ы п і н ц е . Б л а г о д а р и м ъ его за йіаікое в ы г о д -

(*) С ы н ъ О т е ч е с т в а с т о и л ъ 4 ° руб. 
Л р и б а в л е н і я Л и т е р а т у р н ы я 17 руб. 5о коп. 
С е в е р н ы й А р х и в ъ съ л и с т к . 4о руб. 

И т о г о 97 руб. 5о коп. 
Северная ІТчела9 с о с т о я щ а я изъ і56 п е ч а т н ы х ъ 
л и с т о в ъ , в ы х о д я щ а я 5 раза въ не д е л ю , с т о и ш ь 
д о р о ж е Л и т е р . ІТри^авленій т о л ь к о 22 \ р у б л я м и . — 
П р о ш у с ч е с т ь и з д е р ж к и п е ч а т и , (при с е м и п о -
с т о я н н ы х ъ с о т р у д н и к а х ъ ) и проч. и проч. и п о 
сле э т о г о у д и в л я й т е с ь , ч т о Ж у р н а л ы н е в с е м ъ 
д а ю т с я даромъ. Д а м с к і й Ж у р н а л ъ с Ш о и т ъ іо 
р у б л е й , М н е м о з и н а 35 рублейі — 



но 
н о е для насъ т о л к о в а н і е , и с о в ѣ ш у е м ъ е м у под-
п о д п и с ы в а т ь с я п о п р е ж н е м у н а Д а м с к і й Ж у р 
н а л у п о т о м у , ч т о если о й ъ н а х о д й л ъ удоволь-
с т в і е п р и ч т е н і и о н а г о , т о м ы р ѣ ш и т е л ь н о 
объявляемъ, ч т о о н ъ Въ н а ш и х ъ Ж у р н а л а х ъ не 
н а й д е т ъ ничего п о х о ж а г о н а Д а м с к і й Ж у р н а л ъ . 
М ы т р у д и м с я п о д р у г о м у п л а н у я съ другими 
с р е д с т в а м и Г Sat sapienti. — 

3. О Т В Ѣ Т Ъ Г . К ю Х В Л Ь Б Е К В І > У . 

В ъ сгііатьѣ > н а п е ч а т а н н о й й а с т р . до сеЙ 
й й и ж к и Л и т е р , л и с т к о в ъ , JT. К ю х р л ь б е к е р ъ най
д е т ъ п о д р о б н ы й о щ в ѣ ш ъ н а свое мяѣніег о Ру-
с к о й Л и т е р а т у р ѣ и о н ѣ к о ш о р ы х ъ п е р в о к л д с н ы х ъ 
П й с а т е л я х ъ . З д ѣ с ь х о ч у я сказать' нѣсколько 
словъ н а щ е ш ъ его к о м н ѣ п р и т я з а н і й и н а с м ѣ * 
ш с к ъ . Ч ѣ м ъ я з а с л у ж и л ъ э т о ? Ж е л а н і е м ъ м о и м ъ 
д а т ь (какъ. г о в о р и т с я ) х о д ъ М н е м о з и н ѣ . Э т о 
ж е л а н і е з а с т а в и л о м е н я с м о т р ѣ ш ь сквозь паль
ц ы н а н е д о с т а т к и сего изданія, и в ы с т а в и т ь 
п р е д ъ п у б л и к о ю п о с р е д с т в е н н о е за и з р я д н о е , 
и з в и н я д слабое д о б р ы м и н а м ѣ р е н і я м и одного И з 
д а т е л я и ю н о с т ь ю другого. П р и з н а ю с ь о т к р о 
в е н н о въ в и н ѣ м о е й п р е д ъ п у б л и к о ю , к о т о р а я 
д о л ж н а п р и п и с а т ь о т с т у п л е н і е м о е о т ъ ис-
п і и н ы м о е м у н е л и ц е м ѣ р н р м у ж е л а н і ю , поддер
ж а т ь н о в о р о ж д а ю щ е е с я изданіе. Ц ѣ л ь м о я б ы л а 
с а м а я благонамѣренная, н о я п о з а б ы л ъ , ч т о я н е 
П и щ а л і о н ъ , а М н е м о з и н а н е Г а л а ш е я . Т р у д ъ 
м о й п р о п а л ъ безъ п о л ь з ы . М н е м о з и н а съ к а ж д о ю 



ли 

к н и ж к о ю с т а н о в и т с я с/;абѣе, а я п о д в е р г н у л с я 
с п р а в е д л и в ы м ъ у п р е к а м ъ б е з п р и с т р а с т н ы х ъ К р и -
т и к о в ъ и гнѣву И з д а т е л е й (*). В о т ъ доказатель
с т в о , ч т о п р и с а м о й б л а г о н а м ѣ р е н н о й ц ѣ л и дол-
Жйо с т р о г о п р и д е р ж и в а т ь с я и с т и н ы : п у с т ь 
ю н ы е Л и т е р а т о р ы изъ м о е г о п р и м ѣ р а п о ч е р п 
н у т ь н о в ы е для себя ^ р о к и . М н ѣ х о т я б о л ь н о 
п р и з н а в а т ь с я въ м о е м ъ й р о с ш у п к ѣ — н о л у ч ш е 
поздно, н е ж е л и никогда. -— 

С к а ж и т е м н ѣ , М и л о с т и в ы й Государь В й л ь -
гедьмъ Карловичь, о т к у д а : в ы з а и м с т в о в а л и Ф о р * 
м у о л и ц е ш в о р е н і й . М н ѣ к а ж е т с я , ч т о ч е с т ь 
и з о б р ѣ т ѳ н і я п р и н а д л е ж и ш ь вамъ, и б о ц и въ А н -
глійской/ п и въ Н ѣ м с ц к о й , н и во Ф р а н ц у з с к о й 
Л и і л е р а т у р а х ъ я н е н а х о ж у п р и м ѣ р о в ъ , ч т о б ъ 
п р и ж и з н и человѣка м о ж н о б ы л о о л и ц е т в о р я т ь 
его за ю о о в е р с т ъ , и з а с т а в л я т ь г о в о р и т ь н а 
с в о й ладь. Г о в о р и т ь н а с и л ь н о нельзя н и съ к ѣ м ъ 
н е шольксГ въ к н и г ѣ , н о д а ж е в с т р ѣ г а и в ш и с ь * н а 
у л и ц ѣ , а з а с т а в и ш ь т о в о р и ш ь м о ж н о т о л ь к о въ 
с у д е й с к о м ъ д о п р о с ѣ . — В ы у в е д о м л я е т е , ч т о 
э т о въ подражаніе, разговоровъ м о и х ъ сь В а н ю 
ш е й — д т о несправедливо. Я говорилъ съ В а н ю * 

(*) Д о л ж н о з а м ѣ т и т ь , ч т о п р и ввдходѣ въ 
с в ѣ т ъ М н е м о з и н ы , всѣ в о о б щ е с у ж д е н і я о б ъ н е й 
б ы л и н е в ы г о д н ы . В ъ Р у с к о м ъ И н в а л и д ѣ и въ Д а м -
с к о м ъ Ж у р н а л ѣ о с у д и л и ее п о д о с т о и н с т в у . В ъ 
С ы н ѣ О т е ч е с т в а , изъ приличій, назвали ее т о л ь к о 
п о с р е д с т в е н н о ю , В ѣ с т н и к ъ Е в р о п ы вовсе о й е й 
умолчалъ. В ъ Б л а г о н а м ѣ р е н н о м ъ п о х в а л и л и н ѣ -
сколько м ѣ с т ъ , въ Л и т е р а г а , Лисгакахъ л т а к ж е 
п о х в а л и л ъ н ѣ к о г а о р ы я м ѣ с т а , а п р о ч е е п р и к р ы л ъ 
какъ могъ, ч т о б ъ вовсе н е у р о н и т ь книги, к о т о 
р у ю п у б л и к а п о ч т и л а п о л н ы м ь равнодушіемъ. 



ffîeïo, Л и ц е м ъ в ы м ь ш г л е ш ш м ъ , о сочийеніяхъ, а 
н е о іючиниптеляхъ, а в а м ъ вздумалось в в е с т и 
м е н я какъ д ѣ й с т в > ю щ е е л и ц е въ в а ш у пародію, 
и с а м о м у В а я т ь н а себя р о л ю В а н ю ш и . П о ч т и 
невѣрояійная в о л ь н о с т ь , — н о т о л ь к о н е п о э т и 
ческая! 

С к а ж и т е п о ж а л у й т е , к ъ ч е м у въ разгоьоръ 
о П о э з і и и п е р в о к л а с н ы х ъ П о э т а х ъ > п р и м ѣ ш и -
ш и В а т ь с у ж д е н і я о С ѣ в е р н о м ъ А р х и в ѣ , о Л и т е р . 
Л й с т к й х ъ , о м о и х ъ с ш а ш ь я х ъ , н а п е ч а т а н н ы х ъ въ 
П о л я р н о й Звѣздѣ и проч.? — Н е у ж е л и я д о л ж е н ъ 
п р и н я т ь э т о п р и з н а с о м ъ личнаго к о м н ѣ неудо-
вольствія? — 

Н о за ч т о ж е эгао н е у д о в о л ь с т В і е ? З а т о , 
ч т о я, н е в о с х и щ а л с я безусловно в а ш и м и подра-
ж а н і я м и Ф р а н ц у з с к и м * и Н ѣ м е ц к и м ъ з а б ы т ь г а ъ 
піесамъ-, к о т о р ы я вамъ у г о д н о 4 б ы л о назвать 
с в о и м и бочйіненіяМйѵ / З а т о , ч т о я сказаЛъ о т 
к р о в е н н о , ч т о в а ш е Проклятье, піеса нехоро
ш а я п о ц ѣ л и и п о и с п о л н е н і ю . В о л я в а ш а , а я 
и т е п е р ь г о т о в ь п о в т о р и т ь , ч т о э т о Прокля-
тіе п р о т и в у о с к о р б и т е л е й П о э т о в ъ , п о х о д и т ь 
н а п и с к ъ воробья, к о т о р ы й , н е м о г ш и с в и т ь себѣ 
гнѣзда н & в е р ш и н ѣ Кавказа , с и л и т с я с в а л и т ь 
г о р д ы й Эльборус'ъ. Н а п р а с н о в ы д у м а е т е , ч т о я 
п о ч и т а ю э т у піесу с т р а ш н о ю : н а п р о ш и в ъ , о й а 
м н ѣ к а ж е т с я п р е з а б а в н о ю . 

Н е у ж е л и в ы д у м а е т е о с к о р б и т ь м е н я , на
з ы в а я м о и с т а т ь и о нравахь бездѣлками ? — Л 
са м ъ никогда и н а ч е н е на з ы в а л ъ ихъ. С д ѣ л а й т е 
м и л о с т ь н а и м е н у й т е м н ѣ х о т я о д н о в а ш е про
и з в е д е т е , к о т о р о е м о ж н о н а з в а т ь не бездЬлкою. 



н З 

Н е М н е м о з и н а л и " э т о ? Н е ̂ в а ш и л и сіпихрсло-
ж е н і я подобвгыя Проклятію или: 

„Мальчикъ у ручья сидѣлъ 
Мальчикъ на воду глядѣлъ," и проч. 

(Стнхн Г. К. вь С. О, 1818 года). 
Е с л и вамъ изъ п р и л й ч і й нельзя н а з в а т ь своихъ 
произведеній, п о п р о с и т е своего л ю б о м у д р а г о 
с о т р у д н и к а , к о т о р ы й т о т ч а с ъ с р а в н и т ь васъ 
оъ Какимъ н и б у д ь Repertorium, какъ т о о н ъ сдѣ-
лалъ у ж е съ о д н и м ъ м о и м ъ п р і я т е л е м ъ . 

З а в а ш е о б ѣ щ а н і е р а з о б р а т ь д л я м о е г о Ж у р 
нала, п о м о е м у назначенію, О д у Го р а ц і я ji дока
зать, ч т о о н ъ прозаикъ, я васъ благодарю, н о н е 
п р и н и м а ю п р е д л о ж е н и я , п о ч и т а я э т о в ы ш е си л ъ 
в а ш и х ъ 5 д а и зачѣмъ в а м ъ п у с к а т ь с я въ т а к > ю 
даль? Л у ч ш е с т а р а й т е с ь н е о б г е р м а н и в а т ь сдоихъ 
фразъ безъ в с я к о й н у ж д ы , какъ т о вамъ замѣ-
т и л и Г. В о е й к о в ъ и Г . С . Э т о гораздо полезнѣе. 
П р о щ а й т е ! — 

4. О Т В Ѣ Т Ъ К н я з ю В. Q, О Д О Е В С К О М У . 

С к а ж и т е п о ж а л у й т е , п о ч е м у в ы н а п а л и на 
меня, з а т о , ч т о въ С ы н ѣ О т е ч е с щ в ѣ н а п е ч а т а 
н а с т а т ь я , , въ к о т о р о й Мнемозина названа под-* 
л и н н ы м ъ с в о и м ъ и м е н е м ъ ? Развѣ я обязанъ ога-
вѣчаціь за всѣ ж у р н а л ь н ы я к р и т и к и и сужденія? 
П о ч е м у в ы о т н о с и т е с ь к о м н ѣ съ с в о и м и о п р а -
вданіями, ж а л о б а м и и у п р е к а м и ? Ч т о за р е б я -
ческій способъ к р и т и к и , ж а л о в а т ь с я одному н а 
в с ѣ х ъ , т о ч н о т а к ъ какъ въ ш к о л ѣ п р и н о с я т ъ 
ж а л о б ы у ч и т е л ю н ^ н а с м ѣ ш к и п р и л е ж н ы х ъ уче

шите/л Лкспгкп. 1824. Ч. 1К 8 



н и к о в ъ надъ л ѣ н и в ы м ъ . К а ж д ы й б л а г о р а з у м н ы й 
человѣкъ с д ѣ л а е ш ъ в а м ъ т ѣ ж е с а м ы е в о п р о с ы , 
и удоспіовѣрипіь васъ, ч т о я н е м о г у и н е въ пра-
в ѣ в м ѣ ш и в а г п ь с я въ изданіе Сына Отеъества До 
1825 г о д а , и п о т о м у н е м о г ъ и с к л ю ч и т ь изъ 
с т а т ь и К а л у ж с к а г о К о р е с п о н д е н т а э п и т е т а 
в а ш е й Мнемозинѣ. — 

З а с и м ъ с п р а ш и в а ю йаЪъ, п р и л и ч н о л и вамъ 
ш а к и м ъ р ѣ ш и т е л ь н ы м ъ т о н о м ъ презрѣніл о т 
н о с и т ь с я о б о восемь и о, всѣхъ? — П р и л и ч н а л й 
т а к а я с т а т ь я , какъ в а щ е Прибавлена кь разеово-
рц Г. Кюхельбекера, въ изданіи н а з ы в а е м о м ъ ва
м и А л ь м а н а х о м ъ ? П о в ѣ р ь т е м н ѣ ^ ч т о в ы э т и м ъ 
н е т о л ь к о н е о п р о в е р г н у л и замѣчаній Г.. К а л у ж 
скаго К о р р е с п о н д е н т а , н о д а ж е у в е л и ч и л и о т р и 
ц а т е л ь н о е д о с т о и н с т в о М н е м о з и н ы . — 

Я н е п о н и м а ю , ч т о з н а ч и т ь эпиграФЪ къва-
ш ^ й с т а т ь ѣ ' : 

„"Хорошо тому на свѣтЬ житв / 
У кого ужь нЬшъ стыда въ глазах». ( с 

Н е п о н и м а ю э т о г о с о ф и з м а , извлеченнаго вѣро> 
я т н о изъ в ы с ш е й с т е п е н и мрачнагс^любомудрія, 
н о в и ж у , ч т о А в т о р ъ с и х ъ с т и х о в ъ н е и м ѣ е т ъ 
п о н я ш і я о с т ы д ѣ , когда п о м ѣ с т и л ъ его въ гла-
захъ. Ч у в с т в о с т ы д а н а х о д и т с я въ д у ш ѣ к а ж -
даго б л а г о в о с п и т а н н а г о человѣка, к о т о р ы й по
с т ы д и л с я б ы в м ѣ щ и в а ш ь въ Л и т е р а т у р у по-
дозрѣнія и у п р е к и въ ч у в е т в а х ъ недосЯдсойныхъ 
Лигаерагаора, и н е х в а с т а л ъ б ы с в о и м и позра-
ніями, любомудріедиъ, Г р е ч е с к и м ъ я з ы к о м ъ и про
ч и м и п р е д м е т а м и , к о т о р ы е д о к а з ы в а ю т с я т о л ь -
д о н а дѣлѣ, а й е н а словахъ. 

В ы г о в о р и т е н а с т р . 182 в ъ З ^ і . М н е м о з и і щ , 
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,fimo в ы ; къ досаде ЛитераУпцрныхъ mopeaiueiï, 
и м е е т е довольное^число п о д п и с ч и к о в ъ . " — Х о т я 
я с о м н е в а ю с ь въ д о в о л ь н о м ъ ч и с л е подписчиковъ, 
однакожь с п р а ш и в а ю : о т к у д а в ы п о ч е р п н у л и э т у 
Фразу?--Не изъ т о г о ж е л и самаго водевиля Лите
ратурные щрргаши $ о т к у д а в ы взяли зпиграФъ 

къ с в о е й с т а т ь ѣ ? — П о с у д и т е с а м и , е с л и даже 
М н е м о з и н а п р о д а е т с я въ лавка&ъ за деньги, какі> 
же в ы х о т и т е , ч т о б ы С о н н и к и , П е с е н н и к и , н е 
т о л ь к о Ж у р н а л ы , раздавались д а р о м ы В ы про
с и т е м е н я , что|Е)Ы я назначилъ годъ , въ ко
т о р ы й м о ж н о и д о л ж й о н а ч и н а т ь п и с а т ь Гоф
м а н ы , и ч т о б < ы я с о с т а в и л ъ календарикъ въ 
пользу П о д в и з а ю щ и х с я н а п о п р и щ е . С л о в е с 
н о с т и , съ о з н а ч е н і е м ъ , гіа к о т о р о м ъ году 
ж и з н и п о з в о л я е т с я к р о п а т ь П о э м ы , с ш и в а т ь 
Ж у р н а л ы , и л и в ы д у м ы в а т ь Загадки и ЛогогриФы 
(см. с т р . 179 М н » ) . — Е с л и в ы у м е н я с п р а ш и 
в а е т е с о в ѣ ш а , э т о з н й ч и т ъ , ч т о в ы м н ѣ дове
р я е т е . За д т о заплачу в а т ъ о т к р о в е н н о с т ь ю : 
Р о м а н ы в а ш и , кіакъ я в ы ш е з а м ѣ т и л ъ , н е и м ѣ ю т ъ 
н и связи, н и слога, н и х а р а к т е р о в ъ , a н ѣ к о т о -
р ы я б л е с т к и у м а н а щ е т ъ общества в з я т ы с м е 
л о ю р у к о ю , какъ я т е п е р ь догадываюсь, изъ изве
с т н о й р у к о п и с и . Ж у р н а л ъ в а м ъ н е у д а л с я — д о к а 
з а т е л ь с т в о М н е м о з и н а , а в а ш и Загадки и Л о г о г р и 
фы, п р е д с т а в л е н н ы е въ виде АФоризмовъ, т е м н ы 
и з а п у т а н ы . І*ади Б о г а н е т о р о п и т е с ь п и с а т ь і 

Т е п е р ь в ы п и ш у слово въ слово в с е , ч т о 
в ы г о в о р и т е о Р у с к и х ъ Ж у р н а л а х ъ ( с т р . і85): 
„ К о г д а с м о т р и с ь н а н а ш и Ж у р н а л ы (не в ы к л ю ч а я 
и^1итературных!ъ Л и с ш к о в ъ ) к а ж е т с я , ч т о о н и 
выдаются хѣтъ за 200 т о м у назадъ: (?!) к р о м ѣ 



н е ы н о г и х ъ с т а т е й (и т о въ одномъ, В ѣ с т н и к ѣ » 
Е в р о п ы 1822 т.) (*) о н и н а п о л н я ю т с я произведе
ниями, и л и т о л ь к о п р і я т н ы м и п о слогу, и л и въ 
п о л н о м ъ с м ы с л ѣ у ч е н и ч е с к и м ^ с т а р о д а в н ы м и 
м ы с л я м и , у ж е давно з а б ы т ы м и въ другихъ обра-
з о в а н н ы х ъ земляхъ, какъ н а п р и м . въ Г е р м а н і и , — 
т а м ъ у ж е с д ѣ л а в ш и м и с я д о б ы ч е ю А н т и к в а р і е в ъ , 
у н а с ъ в ы д а в а е м ы м и за н о в о с т ь ^ н ѣ т ъ и п о м и 
н у о н о в ы х ъ с о в р е м е н н ы х ъ ' открытіаэсъ въ об
ласти дцоса геловЪгескаго ; заблужденід давно 
у н й ч п і о ж е н н ы я , в я л ы е п р е д р а з с у д к и , с к у д о с т ь 
ііознаній ,( кругъ м ы с л е й с ж а т ы й — в о т ъ ч т о 
с о с т а в л я е ш ь ж и з н ь н Ѵ ш и х ъ Ж у р н а л о й ъ (**). JEcmb 
л и х о т я с д и щ > изъ н и х ъ , п о х о ж і й н е г о в о р ю у ж е 
н а изданія каковы: J s i s — О к е н а , Ktitisches Journal 
der P h i l o s o p h i e , — Щ«^инга4ШГеі?ел»/ ѵ А11§еиіеіпе 
Zeitschrift-Ш^ідлиига, его J f t e i Jahrbuch dev Mediçin^ 
его ж е Neue Zeitschrin; fur Speculative Physik; 
^Allg pmeines Repertorium, Revue E n c y c l o p é d i q u e , — 
д а ж е к а к о в ы : Mcfrgenblatt и л и H e c a t a ? —Естьли х о 
т я о д и н ъ изъ наіігихъ Ж у р н а л о в ъ , п о х о ж і й п р о -

(*) П р о ш у з а м ѣ ш и т ь , ч т о съ э т о г о г о д у К. В . Ѳ. 
О д о е в с к і й в ы ѣ х а л ъ н а л и т е р а т у р н о е п о п р и щ е 
н а своемъ Л ю б о м у д р і и , и началъ п о м ѣ щ а т ь свои 
о п ы т ы въ В ѣ с т н и к ѣ Европы. С к р о м н о ! 

(**) В о т ъ какъ н ы н ѣ с у д я т ъ м о л о д ы е л ю д и : Гг. 
Рускіе Ж у р н а л и с т ы д о л ж н ы п о р а д о в а т ь с я , ч т о 
въ н а ш е в р е м я р о д и л с я геній , к о т о р ы й испра
в и т ь нгцпи н е д о с т а т к и . К . О д о е в с к і й г о в о р и т ь 
п а с т р . І & І , ч т о с т а т ь ю К а л у ж с к а г о К о р р е 
с п о н д е н т а о н ъ п р и н я л ъ за п р о д о л ж е н і е и з в ѣ с т і й 
о п о д п и с к ѣ н а Сына Отечества, а я по л а г а ю , 
ч т о э т о п р о д о л ж е н і е п о д п и с к и н а Мнелсозинц 
и н а другое изданіе къ к о т о р о м у , Т. Одоевскій 
о п р е д ѣ л и л с я въ с о т р у д н и к и . — 
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с т о на Европейскій Журналъ, издатощійся въ X I X 
столѣтіи? с с — Знаете ли вы, Милостивый Го
сударь, ч т о значитъ весь э т о т ъ періодъ? Въ 
островѣ Панхаи (Мнем, часть I.) вы увѣдомили 
насъ, будто знаете по Гречески и поЛашьщиз 
употребляя везДѢ Французскія Ф р а з ы , и м е н а 

Канта и Шеллинга, вы х о т и т е насъ увѣриіпь, 
что вы знаете по Французски и занимаетесь 
Нѣмецкимъ Любомудріемъз въ 3 части Мнем, на 
с т р . і8о, вы даете чувствовать, что вы знаете 
высшую Математику, а теперь, выписавъ , изъ 
объявленія Почтамта прошлыхъ годов^ объ ино-
странныхъЖурналахъ,выжелаегае объявить мі^у, 
ч т о вы занимаетесь Ф и з и ч е с к м и и естествен
ными Науками, Ф и л о с о Ф І е ю и даже Медициною? 
Вы непремѣнно х о т и т е п р о с л ы т ь Пикомъ де 
Мирандол^:. соглашаюсь но позвольте м й ѣ у с о Т 

мниться въ прилежномъ вашемъ чдіеніи выше-
упомянутыхъ Журналовъ. Бъ гаакихъ Журналахъ 
каковы Isis, Окена, Kritisches Journal der Philoso
phie и Neiïfe Zeitschrift fur speculative Physik , мы 
въ Россіи еще не имѣемъ нужды, потому что 
ФилосоФическія Науки и огпвлеченныя системы у 
насъ еще не распространились и найдутъ весьма 
м^ло охоігіниковъ. Въ самой Германіи они имѣли 
весьма мало читателей. Медицинскій Ж.црналъ у 
насъ очень хорошъ^ Указатель открытій по фи
зика, Хилсіи и Естественной, Исторіи, Г. Щеглова, 
прекрасенъ, и оба приноровлены къ Россіи и ііъ 
степени нашего просвѣщенія. Allgemeines Reperto
rium, есть н е ч т о ино*е какъ каталог^ въ Revue 
Encyclopédique одна только часть разборовъ хоро
ша, а сообщаемщя Издателями извѣстія объ ина~ 



гшранныхъ книгахъ и Лишерапгорахъ таковы , 
Что у насъ не могли бы появишься даже въ 
Мнемозинѣ: названія странъ, заглавія, содержа-
ніе книгь все тамъ перемѣшано. Каждая стра
на имѣегаъ сваи собсщвенныя ну^кды въ различ-
ныхъ отношеніяхъ; прилично ли рлѣпо подражая 
иностранцймъ^ напѣвать о тожь, ч т о у насъ еще 
tee созрѣло? Должно сообразоваться съ мѣспщо-
с т я м и , и особенно въ просвѣщѳніи обр^боты-
яать самое необходимое и полезное. Заиѣмъ 
намъ летать въ область дцха ъеловЪгескагоу ко
гда наши земныѴ области еще не описаны удо
влетворит ельно?х Зачѣмъ намъ съ Океномъ ис
кать здатеріяловъ, составлявшихъ хаосъ предъ 
сотвореніемъ міра ; когда у насъ не всѣ исгаори-
ческіе матеріяды отысканы и очищены кри-
шикою? Не лучше ли намъ сщаратьсд объ у т -
вержденіи Рускаго языка неизмѣнными правил^-
ми ; нежели съ Шеллингомъ толковать о непо-
сшижимомъ создаиіи цравственраго» міра? Вцщъ 
какова должна бьіть цѣль нашихъ Журналовъ: ре 
мечтательная, но полезная. Отвлеченная часть 
Наукъ прйдещъ тогда сама собою, когда попри
ще положительныхъ и словесныхъЙаукъ будете 
досшатачно обработано, какъ въ Англіи и Гер-
маніи, кошорыя нѣсколькими вѣками прежде насъ 
начали просвѣщаіцься, 

Впрочемъ, если вы имѣеше столь высоція 
понятія объ изданіи Журнала, к т о жъ вамъ мѣ-
шаётъ издавать хорошій Журналъ въ родѣ 
вашего E.epettdrium ? Вы беспрестанно гово
рите одно, a дѣлаеціе другое : твердите въ 
ряюемъ Лірбомудріи объ усрвершеиіи , ъъ сво-



ихъ кришикахъ о швореніяхъ необыкновенных^ 
a БМѢСПІО образчика представили намъ ѣінелюзи-
jtif, которая, по ^ести, не лучше ни одного изъ 
Я&урналовъ, выходившихъ въ свѣтъ во всѣхъ 
ршраиахъ міра, ошъ изобрѣтенія книгопечапта-
нія до нашйхъ временъ. Если э т о плоды любо-
мудраго усовершенія — благодарю покорно ! 

К с т а т и о Любомудріи: мнѣ кажется, если 
нещэемѣнно надобно, чтобы у насъ выходилъ 
Журналъ ФиласоФскій, въ родѣ * Нѣмецкихъ, 
пго не лучше ли иосвятить его такой Филосо-
ФІИ, которая научаетъ терпѣ*нію, вѣжливости, 
снисхожденію, усмиряешь страсти , а не пи
таешь гордости и не лелѣетъ самолюбія? Во 
всякие время былц свои Фарисеи и СОФИСІПЫ , 

йощорые подъ мантіей ^обомудрія скрывали 
свое вевѣжесшво и гордость, и нарочно гово
рили языкомъ темнымъ, невразумишельньшъ , 
непонятнымъ н и к о м у к р о м ѣ своихъ сообщни
ков*, чтобы 1 осліпляя^толпу, обрушить на себя 
вниманіе и пользоваться выгодами мнимой му
дрости^ не испытавъ терній истинной. — Из-
бави насъ Боже отъ шалого Любомудрія со ?с1>мъ 
его причетомъ! — 

Хотѣлъ бы я васъ спросить, къ какой ста 
т и вы, обругавъ всѣ наши Журналы, выхваляете 
предполагаемый Г-мъ Полевымъ Журцалъ въ родѣ 
^lgemeines Reportorium?— Какъ можно хвалить 
т о , ч т о еще не существуешь, и превозносить 
вещь невиданную и ѵнѳслыханную ? (*) — Изъ 

{*) К. Одоевскій на стр . і̂ 85 говорить, что 
на Г. Полеваго напали въ} Сынѣ Отечества, (въ 



каково Repertorium, или Любомудрія эгао до
черпнуто?— Мнѣ право досаднѳ, ч т о вы замѣ-
шали 4 добраго и умнаго Г . Полеваго въ вашу 
коммерческую стаіпью. Жаль, ч т о вы ему не 
іхрочли ее прежде: онъ бы вѣрно посовѣпіовалъ 
вамъ бышь умѣреннѣе. — 
( Но я и позабылъ вамъ сказать, нѣчто ъъ 
пользу нашихъ Журналовъ, которые вы унижае
т е и говорите , что 4 они вовсе не похожи на 
Журналы иностранные, издающіеся въ X I X сшо-
лѣтіи. — Э т о неправда : лучшіе иностранные 
Журналы, каковы : Nouvelles Annales des voyages, 
Journal des Voyages, Journal des Savans, Journal 

с т а т ь ѣ Журнальный с т а т ь и ) , изъ предусмо
трительности , что^бы уронить его въ мнѣніи: 
публики, за т о , ч т о онъ 'хочетъ быть Журна-
листомъ. Во - первыхъ, с т а т ь я противъ Г . 
Йолеваго писана не Журйалистомъз во вторыхъ,. 
когда No. З7 Сына Отечества вышелъ въ свѣтъ, 
никто изъ Литераторовъ. въ Петербургѣ не 
зналъ , 4 т о ч Г . Полевой будетъ издавать Жур-
налъ, а въ третьихъ, позвольте и намъ выка
зать хоть однажды наше самолюбіе. Неужели 
яы полагаете, ч т о каждый вдовь выходящій 
Журналъ приводишь насъ въ трепетъ? Всѣ прч-
т и Издатели Журналовъ въ С . Петербург*, бы
ли сотрудниками Н, Д . Греча 5 одъ не только 
имъ не завидовалъ, но помогалъ какъ могъ. Гово
ря о себѣ , мнѣ пріягііно при семъ случаѣ изъя
вить благодарность моему будущему товарищу, 
за его дѣятельное участіе въ успѣхѣ моихъ 
Журналовъ. ,Что я имѣлъ въ виду когда рекомен-

• довалъ публикѣ вашу Мнемозину? Право не хо
рошо, безъ всякой причины обвинять людей пу
блично въ корыстолюбіи, и восклицать въ Жур
нал*: „Ѵіѵе le ссЯшгіегсе!" — 1 



Asiatique, Neue geographiche Ephemerideir, Morgen-
blatt, Freymutliiger;Lesefruchte, Archive furGeschich-
te, Stat. Litt. und Kunst и проч. и проч. и проч. 
почерпаюгаъ статьи изъ Сына Отечества, Ojne-
гественньсхъ Записокъ} Сибирскаго ВЪстнцка, Ли
тер. Прибавленій къ С. О. и, позвольте сказать 
о себѣ, изъ СЪвернаго Архива и Литер. Листковъ. 
Европейскіе Журналы переводят* изъ нашихъ 
не одни только исіпорическія и геограФическія 
извѣстія, нох даже повѣсти, разсказы и проч., а 
чгао болѣе , хвалятъ и перепечатываютъ ихъ 
по йѣскольку разъ. Неужели вы поставляете 
себя выше не только всѣхъ Рускихъ, но да[же 
и иностранныхъ Журналистовъ, когда вопреки 
всѣмъ говорите : у насъ нѣтъ ничего хорошаго, 
кромѣ Мнемозины и будущаго Журнала Г. По-
леваго ? Позвольте вамъ не повѣрить въ этомъ 
случаѣ. Мы знаемъ иностранные Журналы не 
по з а г л а в і я м ъ и судя по ихъ оредсшвамъ и по 
нашимъ, право не всегда и не всѣмъ изъ нихъ 
отдаемъ преимущество. 

Но мнѣ пора кончить. Время для меня вещь 
дорогая, и я его опредѣляю точно такимъ об-
разомъ, какъ отецъ Метафизика въ Пришчѣ Хем-
ницера. 

Ѳ. Б. 
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ЗАМѢЧАНІЯ, НОВОСТИ И КНИЖНЫЙ ИЗВѢСТІЯ. 
I 

і . С . Петербургское Биржевое купечество^ 
'руководствуемое человѣколюбіемъ, устроило въ 
боковыхъ залахъ Биржи жилища для бѣдныхъ, 
лишившихся домовъ и кварширъ во время на-
водненія. Для семействъ, принадлежащие къ 
офицерскому званію , сдѣлано 28 нумеровъ илі* 
перегородокъ, въродѣ отдѣльныхъ комнаіпъ, гдѣ 
помѣщается по нескольку семействъз для про-
сгаолюдиновъ въ большихъ залахъ также подѣ-
ланьі визкія перегородки и-поставлены ширмы. 
Всѣ шамъ живущіе пользуются пищею и всѣмъ 
необходимымъ для жизни. Ч и с т о т а , порядокъ 
и довольство господствуют^ въ семъ заведеніи. 
И таакъ Биржа, имѣвшая привлекательность для 
однихъ Спекулантовъ J отнынѣ будетъ возбу
ждать пріятное воспоминаніе въ сердцахъ всѣхъ 
друзей человѣчества, какъ исшочникъ благотво
рительности, которая превыше всѣхъ жишѳй-
скихъ оборотовъ , ибо переносить богатство 
за гробъ — предѣлъ всего земнаго. 

а. Пеціръ Самохошозъ, торгующій моско-
щильными товарами въ Мосйвѣ, долгое время 
занимаясь химическими перегонками и разборами 
различныхъ произведеній ископаемаго царства 
природы, йзобрѣлъ балъ^амъ для наружнаго упо-
требленія, который называется его именемъ, 
и продается съ дозволенія Медицинскаго Совѣ-
ша при Министерств* Внутрецнихъ Дѣлъ. Баль-
замъ сей весьма полезенъ отъ простцды наруж
ной, причиняющей боль въ членахъ , въ сцдоро-
гахЪу въ спазлбахь, въ зцбной болѣзни, происходя-



щей отъ гнилости зубовъ^ въ головной боли, про
исходящей не отъ желудка, въ слабости глаз* 
огаъ чтенія и письма, -въ паралиіЪ, въ цшибЪ, въ 
обліоъЪу въ Ьзнобленіщ въ еелсорощалъныхъ простуд* 
ныхъ лолсотахъ и проч. Насъ увѣряли нѣкото-
рыя весьма .почтенныя особы , узнавшія опы-
томъ пользу сего изобрѣтенія, въ истинѣ пока-
заній Г . Самохотова. Подробное няотавленіѳ 
употребленія сего бальзама прилагается " при 
ойомъ. Получать можно бальзамъ только въ 
двухъ апте^ахъ, а именно въ С . Пегаербургѣ въ 
аптекѣ Ц М П Е Р . Воспитательнаго дома, въ Мо-
сквѣ у Аптекаря Карла Ефремовича Весселя, въ 
Мясницкой аптекѣ. Иногородные, желающіе вы
писывать бальзамъ, могуігіъ относиться ъъ Мо
скву къ А. С . Ширяеву, Корреспонденту Мо-
ековскаго Университета, который, получая 
оный изъ аптеки, берется доставлять въ цѣло-
спіи во вс*.города Россіи. — Цѣна âa стклянку 
2 руб. 5о копѣвкъ 5 выписывать иначе нельзя д 

какъ по 6 и по і2 стклянокъ вдругъ. — Не обре
меняя Г. Самохотова неумѣстными похвалами 
и замысловатыми названіями, я нахожу истин
ное удовольствіе въ распространена извѣспхія 
о Рускомъ изобрѣгаеніи, котораго польза под
тверждена свидѣтельствами многихъ достовѣр-
ныхъ особъ. 

5. Экстраординарный ПроФвссоръ С . П ѳ -
шербургскаго Университета, Николай Пешро г 

вичь Щегловъ, занимающіся изданіемъ полезнаго 
Ж у р н а л а : Указатель открытие по физикЪ, Хи-
мшу Естественной Исторіи и Технологии, кроЛіЬ 



того ирдалъ нѣсколько отличныхъ сочиненій , 
основываясь на новѣйшихъ открытіяхъ и на-
блюденіяхъ знаменитѣйшихъ Европейскихъ уче-
ныхъ.-Важнѣйшія его произведенія суть: і. Объ 
огненныхъ явленіяхъ изъ поверхности земли 
исходящихъ или о вулканахъ и землетрясеніяхъ. 
2. Осыованія общей Физики. 5. Основанія част-
ной Физики* 4- О драгоцѣнныхъ камняхъ и спо-
собахъ ихъ распознаванія. 5. Минералогія. Кни
ги сіи снискали одобреніе всѣхъ нашихъ уче-
ныхъ и любителей Естесгавенныхъ На>къ- ц 
составляютъ новую эпоху въ ученой^ нашей 
Литерагаурѣ, потому чпю содержать въ себѣ 
самыя новѣйшія огакрытія. Первая книга издана 
въ 182З, a прочія въ 1824 году. Пожелаеадъ, что
бы Г . Щегловъ продолжалъ свои полезные т р у 
ды , и чтобы любители. ЩукЬ и оціцы се-
мействъ обратили на яихъ вниманіе и восполь
зовались ими при воспитаніи юношества. 

4- Къ числу немногихъ хброшихъ романовъ, 
изданныхъ въ нЫцфшнемъ году, принадлежишь ро-
манъ: Шотландскіе Пцрцтсціе, соч. Валгаера С к о т 
т а , переведенный В. Соцомъ. Слогъ перевода очень 
хорошъ, кромѣ нѣсколькихъ оборотовъ ле-
свойственныхъ Рус&ому языку. Но згаошъ сла
бый недостатокъ исчезаешь при общему досто-
инсшвѣ перевода , и вознаграждается многими 
искусно обработанными мѣсгаами. Цѣна за 4 
часйш ю р>блейз продается у И, В. Сленина и 
у А. Ф. Смирдина. 

\ 



М о д ы . 
Модныл вещи и ліебели вб Па/^ижЪ. Пріем-

ныя зады въ парадные дни освѣщаюшся высо
кими бронзовыми канделабрами, имѣющими по 
тЗ пбдсвѣчниковъ, и канделабрами стѣнными. Въ 
обыкновенные дни залы освѣщаюшся только 
двумя ЕГОЛЬШИМИ лампами , называемыми lampes 
de Carcel: каждая с т о и т ъ на мѣсшѣ 4оо рублей. 

Модныя дамы имѣютъ въ своей комнатѣ 
два Фортепьяна: одно называется piano de Pape 
и служить для разыгрыванія на немъ концер-
товъз другое Roller для щріигрыванія (accom
pagnement) при пѣньи. 

Ч т о б ы стукъ колесъ не мѣшалъ разгова
ривать въ каретѣ, каждый день кладу т ъ ку-
соцъ кожи между осью и ейпупицею. Не знаю, 
какъ э т о дѣлается, но Парижскій Журналистъ 
увѣряешъ, что прекрасно. 

Петербцргскія Далсскіл моды. При просто
волосой прическѣ употребляются^ золотыя 
гребенки въ родѣ діадемы, унизанныя золотыми 
шариками вмѣсто камней^ коса завязывается на 
іверху такимъ образомъ, ч т о раздѣленные воло
сы совершенно уподобляются банту, состоя
щему изъ двухъ болыпихъ узловъ. Въ серединѣ и 
по сторонамъ приколото по двѣ болыпія золо
т ы я булавки» съ шариками. Пукли спереди не
обыкновенной величины. Шляпки атласныя и 
гродешуровыя, "не имѣюгаъ никакихь др>гихъ 
украшеній, кромѣ огромнаго банта изъ # той же 
машеріи съ примѣсью цвѣтной. Кузовы широкіе, 



йоля йебольшія ошкрытыя, придающія шлягікѣ 
Лидъ полукруглый. 

Парыжскія Даліскія ягоды. Покрой гіЛатья 
Іірежній, ш. ё. длинныя таліи, высокіе корсажи 
и широкіе рукава. Нынѣ начали йосить черные 
бархатные спенсеры, с ъ гладкими спинками, 
атласною прошивью по швагігъ, такими же на
шивками на рукавахъ, и с ъ нашивками же п о з у 

ментными на плечахъ въ р о д ѣ эполетовъ. — 
Спенсеры сіи Называются гусарскими: à la hus-
jsarde. Нижнее платье Левантиновое или атласное. 

Токи й тіорбаны еще не вышли изъ моды. 
Нѣкоторыя дамы йосяіпъ чёрные бар&апі-

йые плащи с ъ розовою шелкобою подкладкой/ 
съ золотыми шнурками и кистями для завязыва-
йія, вмѣсто аграФОвъ или петёлекъ. 

МцжЪкік моды. Въ Парижѣ нынѣ в ъ боль-
Ш б й ъ упошреблейіи, особенно'по утрамъ, Длин
ные двухъ - бортные серщукй с ъ небольшимъ 
стоящимъ ворошникомъ. Йѣкоторые иностран
цы начинаютъ носить э т и сертуки в ъ П е т е р 
б у р г . Мода благоразумная^которой должно ito-
с4Лдоваігіь в ъ нашемъ цлимашѣ. По краямъ э т и 
сертуки обшиваются черною шѳлкрвою тесь
мою, и борты у нихъ округленные. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . 

Санкгшіетербургъ, 28 Ноября 1824 года. 

Цензорь А. Бирцковъ. 

Въ І Т И П О Г Р А Ф І И H . Г Р Е Ч А » 
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Содер&аніе- I . П Р О З А : I . Правдоподобный не
былицы , или спіранствованіе по свѣту въ 
двадцать девятомъ вѣкѣ. (Прод.) 2. Подписка 
на Журналы, сцена изъ свѣтской жизни. IL> 
С Т ^ Х О Т В О Р Е Н І Я : 3. Блаженство монастыр
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П Р О З А » 

I 
П Р А в д о п о д о в и ы я Н Е В И Д И М Ы 

или 
С Т Р А Н C T B O B A H I E ПО С В * Т У ВЪ Д В А Д Ц А Т Ь Д К * 

ВЯТОМЪ В Ѣ К * . 

(Продслженіе.) 

инцъ Эскимосскій, получивъ до с в ѣ т у 
письма о т ъ Надежинскаго Губернатора., 
долженъ былъ о т в ѣ ч а т ь ему* Э т о насъ удер* 
жало на рейдѣ долѣе, нежели мы предполагав 
лц. Между т ѣ м ъ іі заняася разсматриваніем* 
корабля, Олъ }былъ сдѣланъ изъ мѣднкррь дда» 

Актер, Листки* і8а4* % $ 



стовъ, спаянныхъ и скрѣпленныгхъ винтами: 
Воздушные пушки, иневмапіическія машины 
для добьіванія воды изъ воздуха, химическая 
кухня, отопляемая газо>іъ и удобность до^ 
с т а в а т ь съѣстные припасы на днЪ морскомъ 
были причиною, что" корабль не былъ зэва-
лёнъ множесшвомъ іпяжестеіі. Въ средней его 
части, между шрюиомъ н палубою, устроена 
была огромная машина въ родѣ часовъ , ко
торая заводиласй ключемъ, и въ случай без-
яѣтрія или подводнаго плаванія приводила 
корабль вь движеніе, посредсшвомъ -четырсхъ 
колесъ прикрішляемыхъ къ осямъ снаружи. 
М а ч т ы были складны» и легкія. Вкшедъ на 
палубу, я чрезвычайно удивмдся, увидѣвъ мно
жество людей, разгудивагощихъ по морю безъ 
лодокъ. ; другихъ ныряющихъ и выходящихъ 
мзъ воды въ полномъ одѣяніи, съ корзинками, 
наполненными зеленью, устрнЦами, рыбами 
л прочими произведеніями зюря. — Толпы 
разнощиковъ окружили нашиг корабли, и я 
сошелъ въ яликъ, что'бъ хорошенько осмо
т р е т ь этичъ водоходовъ и водолазовъ. Они 
были одѣты въ ткани непронитдаемыя^. для 
лоділ; налиціі ймЬли прозрачная роговыя ма
ски съ колпакомъ. Каждый изъ нихъ сидТ>лъ 
верхомъ на узкой,скамейкЪ съ четырьмя: 
кривыми ножками къ которымъ придѣ-

(*) Наподобие письменных* скамеекъ въконшорахъ. 
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лано было по одному жестяному шару, на
полненному воздуіомъ. Подъ скамейкою при^ 
крЬплено было ко4есо , которое, вмѣсте ве-
• елъ, приводило ее въ движеніе. Къ ногамъ 
водоходовъ подвязаны были л о п а т к и , для 
управленія машиною при поворотахъ. При 
каждой скамьѣ плавалъ на веревкѣ большой 
жестяной шаръ. Если надобяо было опу
скаться на дно морское , т о з т о т ъ шаръ 
наполнили водою, и тогда т я ж е с т ь его увле
кала человѣка ко дну; когда жь надлежало 
подниматься, . т о посредствомъ Архимедова 
винта, придѣланнаго къ шару, выливали изъ 
него воду , и скамья съ человѣкомъ снова 
всплывала на поверхность. По.обоимъ кон-
цамъ скамьи висьли два кожаные м'Ыика ;на
полненные возду*оѵійъ', для дьіханія подъ во
дою посредствомъ ^убуковъ. Я непременно 
хотѣлъ с п у с т и т ь с я на4 дно и погулять по 
морю у но въ э т о самое вреля начали сни
маться съ якоря. Вѣгаеръ былъ самый по
путный, и мы полетѣли сшрѣлою по откры
т о м у морю*. На другой день мы находились 
на высотѣ Ледянаго мыса. Въ наше время 
э т о былъ предѣлъ человѣческихъ открьппій: 
за Бертіговымь пролпвомъ , и только не-
многіе Рускіе мореплаватели дерзали пу
скаться далѣе Кука въ сихъ моряхъ , запер* 
т ы х ъ льдами о т ъ Сѣвера. Здѣсь природа, по-



гружеяная въ хладную дремоту, въ наше в£е-
ма не прризводила ничего къ услажденію че* 
ловѣческой жизни, и была столь же сурова, 
какъ вѣчные льды и скалы. Теперь плодоно-
сныя деревья и виноградъ зеленѣлись на бе-
регахъ; златые, куполы башень и храмовъ, 
вейиколѣпныя зданія и мачты корабельныя 
въ иоргпіі, возвещали о цвѣщущемъ состоя
ние сей страны. Городъ на Ледяномъ мысу* 
назывался Куковымъ открытіемъ. Мы не 
иімѣли времени здѣсь останавливаться, но 
Принцъ,.примѣтивъ мое любопытсш-^сказалъ 
мнѣ улыбаясь , ч ш с есл^с я хочу видѣвдь го* 
родъ,, то[ оцъ, въ м в д у ш у г^ередесеедъ его 
на х.орабль> н е , вбирая на т о , ч щ о м ы нахо
димся о т ъ него въ 'тридцати версшахъ. —» 
Тошчасъ подняли на в ы с о т у м а ч т ы ка
меру - обскуру съ огромнымъ телескопомъ : 
несколько впуклыхъ и выпуклыхъ зеркалъ въ 
различныхъ наппавлендя^съ, отражая предмещы 
съ удивительною точнрсшію, представили 
намъ чрезъ шемную т р у б у цѣлый городъ на 
сдголѣ, (точно щакъ какъ въ модели) съ жи
телями , экипажами и всѣмц городскими 
заняіпіями. Я могъ различать ФИЗІОГНОМІИ 
людей , представлявшихся въ миніатюрѣ и 
по тѣлодвиженіямъ догадывался даже о пред-
віетахъ ихъ разговоровъ. —• Принцъ/ желая 
бодЪе позабавишься на счеішь моего невѣже-



сіпва, спросилъ , не хочу ли я подслушать 
ч т о говоряшъ между собою въ городѣ. „ Х о 
т и т е ли знать / ' сказалъ онъ, „ ч т о щегі-
четъ, вотъ напримѣръ э т а пожилая женщи
на съ 'іиолодымъ человѣкомъ, въ уединенной 
аллеѣ сада." — Очень радъ, отвѣчалъ я въ 
ш у т к у . — ІХринцъ ведѣлъ подать свою слу
ховую трубу , посдѣ того измѣридъ триго
нометрически разстояніе между корабдемъ и 
садомъ, между мною и^говорящею парою У] 

выдвинулъ несколько колѣнъ въ слуховой 
труб* , остановилъ на извѣсшномъ чисдѣ гра-
дуСѳвъ, въ срединѣ трубы зажегъ какой-тао 

ѵ \ 
спиртъ , велѣлъ мнѣ приложить ухо къ уз
кому концу, и я чрезъ нѣсколько минутъ 
почувствовал^ ч т о звукъ 'приближается и 
лаконецъ явственно доходишъ до мосго^ слу
ха. Почитаю издишнимъ передавать чита* 
телямъ содержаніе разговора слышаннаго 
мною въчіаду города Куково оЬгкрытіе. Все 
э т о случалось и въ на%е время : добрая к 
богатая старушка предлагала прелестному 
юношѣ свою любовь и богатство. Многіе 
смѣюпісд, когда молодой человѣкъ женится 
на ста|*ухѣ, а по мнѣ э т о кажется не такъ 
стѣшно, какъ бракъ старика съ дѣвочкою 
лѣЩъ пятнадцати. П о сродному мпѣ любо
п ы т с т в у , я просилъ истолковать мнѣ дѣй* 
ств іе слуховой трубы и усовершенствована 



Оптики. Прйнцъ сказалъ : „Человѣкъ crape-
миптся духомъ къ безсмергпіго, умомъ возно
сится къ престолу .Вышняго , но на землѣ 
онъ не можешь иначе действовать, какъ, по-
средствомъ п я т и чувствъ, т . е. зрѣнія, сзу-ѵ 
х а , вкуса, обонянія и осязанія. И шакъ для 
р а С п р о с т р а н е н і я круга дѣйсгпвія нашего на 
земли, и для ^величенія нашйхъ наслажденій, 
надлежало из^обрѣсть средства къ усовершен-
ствованію нашйхъ способностей, и придать 
силу чувствамъ , воор^укивъ ихъ машинами, 
орудіями и укрѣпивъ химическими составами. 
Всѣ орудія, употреблявшіяся въ ваше время,, 
телёскрпы, зриггіельныя~и слухбвыя т р у б ы , 
очйи; лорнетки, барометры,.термомеірры бы-

ч 

ли дѣріскими игрушками; ваши духи, сласти 
и всѣ принадлежности Гастрономіи и Кос
метики — жалкіе опыты. Ч т о же касается 
до чувства осязанія, т о оно вовсе не подле
жала усовершенію и'даже не обращало на 
себя вниманія. Время, опытъ и пооіцреніе 
,ученыхъ просвѣщенною публикою довели всѣ 
первоначальная о т к р ы т і я до высочайшей 
степени совершенства: я вамъ т о т ч а с ъ по
кажу нѣсколько образчиковъ.'* Принф* велѣлъ 
принесть телескопЪ/й спросилъ, вижу ли я 
ч т о нибудь на небѣ. <— Ничего, отдѣчалъ я. 
»,И т а к ъ поглядите." — Я посмогпрѣлъ въ 
телескопъ на луну , и у в и д Ь л ъ на ней города, 



хрѣпости, г о р ы , лѣса, точно в ъ такомъ в и д ѣ , 
какъ представляются окрестности С т р а с 
бурга, съ башни Минсгпера (*). Живогпныя 
двигались на лунѣ какъ муравьи, но невоз-
можно было «различишь ихъ Ф о р м ы и вида.— 
Ошдаленныя неподвижныя звъзды казались 
солнцами во всемъ/ блеску похожими на на-
ш е ; удивительное множество планетъ въ не
обыкновенной леличинѣ представлялось взо-
рамъ и наполняла воздушное пространство. 
Въ умилеіНи я упалъ на колѣни предъ вели-
к о л Ь п і е м ъ созданія. Принцъ по^ернулъ теле-
скопъ въ о т к р ы т о е море,* и " П р о с т р а н с т в о 
нѣсколькихъ тысячь верстъ исчезло : цѣль 
нашего плаванія, Поллрпыл страны, пока
залась столь близка, ч т о я невольно вздрог-
нулъ, вообража/г) ч т о ты уда|>ийіс7і о берегъ. 
— ІТослѣ этого Принцъ подаль мнъ* с в о й 
лорнетъ, открылъ грудь и велѣЛъ с м о т р ѣ т ь : 
я ^видѣлъ кругообращенге крови въ жилахъ, 
отдѣленіе соковъ въ л и м Ф а т и і 1 е с к и х ъ сосу-
дахъ, дъйств іе воздуха въ легкомъ и весь ме-
ханизмъ Физической природы нашей, точна 
какъ будто въ с т а к а н Ь . — Какъ бы хо
рошо было, воскликнулъ я, изобрѣсшь очки, 
чрезъ которыя можно было бы видѣшь сер-

— ^ 

(*) Высочайшая башня въ Европѣ, называемая7 

симъ именем*. 



дечныя ч у в с т в а ! — „ Э т о можно видѣтпъ о т 
ч а с т и m теперь 3 " отвѣчалъ Принцъ. „На* 
Примѣръ, если вы изъясняетесь въ любви, и 
кровь вашей возлюбленной бросается къ 
с е р д ц у , изливаясь изъ него постепенно, и 
производя легкій трепета* в ъ , нервахъ — 
знакъ, ч т о вы любимы, ^быстрое излитіѳ 
крови йзъ сердца — означаешь гнѣвъ у — а 
естественное кругообращеніе і-р- равиодушіе. 
Если кровь въ человѣкЪ начина е т ъ водно-
ваться при видѣ драгоцѣнныхъ вещей, э т о 
лризнакъ корыстолюбія* Повѣсгавованіе о 
великихъ подвигахъ, о высокихъ чувстврва-» 
ніяхъ, ьъ бдагородномъ человѣкЪ с.гаодь силь
но волнуешь кровь ч т о даже потрясаешь 
головную нірвную с и с т е м у в ъ > д р у г о л і ъ не 
производить ни малѣйдіей перемѣны. — Од-
иимъ слопомъ, по внутреннему двищенію кро
ви весьма легко узиаваінзь що> что л е обна-* 
руяхивается на лицѣ 'и словами, Ч а с т о самый 
хладнокровный и нечувствительный чело-
вѣкъ представляется воспламененкымъ, когда 
видитъ въ щомъ свор выгоды; весьма ч а с т о 
пламенная душа скрываешь свои чувствовав 
нія между людьми , н е у м Ь ю щ и м и ни цѣннтъ* 
н и понимать jee. Старыя пословиц*! вообще 
справедливы, и не̂  даромъ говорятъ: наруж
ность обманчива*" — Уоовертенствовадіе 
уведичдтельныасъ стекодъ, шпѣ .цѣсколька 



понятно, сказала я, но какимъ образомъ/ вы 
дошли до щого, чгаобы слышать веротъ за 
пятьдесят ъ ? — - вотъ э т о мудрено! — ^Ню 
мало," ѳтвѣчалъ Принцъ : „въ ваше вромя 
полагали, чдго звукъ^сшь не ч т о иное, какъ 
с о т р я с е т е воздуха о т ъ ударенія двухъ 
еднородныхъ или разнородныхъ тѣлъ. Э т а 
т^орія пережила много с^полѣтій, п о т о м у 
ч т р не нашли ничего удоэлеціворительнѣе 
для объясненія сего^ явленія. Въ наше время 
открыли , ч т о звукъ е с т ь особенное свой
с т в о каждаго тѣла , іпакъ какъ Т я ж е с т ь і 

протяжение, хийическое сродствд (affinité) 
однородных* частицъ, ноздреватость и проч* 
Не странно ли думать , ч т о измѣненіе зву
ков*, басъ, дискантъ, тенор* и другіе шоны, 
лроизводящ^д^воздухом?* іош% > одного сотряс 
сенія его различными веществами : основы» 
ваясь на этомъ, толегаыя и больШія массы 
дсакого бы ни было вещества , долженство
вали бы всегда раздаваться басомъ, а малень-
кія ч а с т и дйскаитомъ. Опыты доказывагогаъ 
противное: большая или малая масса серебра 
ідои другаго звонкаго металла , всегда из-
даетъ звуки* тонѣе и громче, нежели боль-
ініе куски железа или камня: следовательно 
различіе в* звукЪ е с т і дхъ свойство 'вну* 
т р е н нее. Паденіе огромной массы, ударяя въ 
©оздухъ, издаешъ собственные звуки > й 



торгаетшь звукъ изъ воздуха. Но э т о толь
ко служить доказательством^ ч т о воздухъ, 
какъ всякое тѣло, имѣетъ свой собственный 
звукъ , который с в и с т и т ъ въ вихрѣ , гре-
м и т ъ въ медленномъ т]эеиііі паровъ и а т м о 
сферы j и стучишь о т ъ внезапнаго удара. 
Музыка , голосъ человека и нѣкоторыхъ 
животныхъ подвержены другимъ законамъ. 
Гармонія и рѣченія или словам с у т ь взаимное 
сочетаніе соотвѣтственныхъ звуковъ, ко
торые исходядіъ 4 изъ тѣлъ , точро также, 
какъ воздухъ, ръ івидѣ пузырьковъ/ и прежде 
всего ударяются въ тѣла н1>жныя, оживлен-
ныя, гармоническія. Между" сійѵіи тѣлами и 
звуками есть родъ кгагнегпическаго вдеченія, 
и чѣмъ лучше созданъ человѣкъ, тѣіиъ живѣе 
чувствуешь прелесть гармоніи. Воздухъ 
только переносить звуки, и если разспюя-
ніо велико, т о придавляетъ ихъ своею т я 
жестью. — Безконечнх>е разлюженіе т і л ъ хи-
мическимъ процессомъ да газы, довело до 
того , ч т о изъзвукоьъ извлеченъ также газъ, 
который*при горйніи привлекаешь ихъ къ се-
бѣ в^рстъ за л я т ь д е с я т ъ . " — Чудесно! вос-
кликнулъ я. — Точно также чудесно какъ 
все въ природѣ," отвѣчалъ Принцъ: — „вся
кая вещь, которая нжиъ кажется самою 
обыкновенного, столь же премудро создана, 
м к ъ ц самая непостижимая ддя насъ^ разни* 



ца состоигііъ въ нашемъ поняптіи , а не въ 
самомъ предіметѣ. НапримЬръ: одно созданіе 
воды, воздуха или свѣіла е с т ь уже величай
шее чудо; но л\іы сему не удивляемся, потому 
ч т о видимъ ихъ и пользуемся ими всякой 
день; напротпвъ того восхищаемся Ф^йервер-
комъ или Фокусъ-цокусомъ!" — Правда', ска
залъ я. Но позвольте мнѣ увидѣть опыты 
надъ усовершенствованіемъ,вкуса: въ старые 
годы я любилъ полакомиться , и ' хорашій 
столъ при гоешепріимстйгіѣ, всегда почипіалъ 
огпличнымъ качествомъ богатаго человѣка. 
ІТринць отложиѵгь э т о до обѣда, и въ'са
момъ дѣлѣ ^гостилѣ меня т а к ъ , ч т о у меня 
и т е п е р ь во р т у чешется *при одномъ ^вос-
помлнаніи о разных^ кушаньяхъ, кощорыя 
по н*скольку разъ ^измѣЬяли Ъйусъ отъ { нЪ-
сколькихъ' капель какихъ-шо бульоновъ. По-
слѣ обѣда, ГІринцъ сжегъ ароматическій по-
рошокъ, котораго благовоніе до такой с т е 
пени восхцтило меня, ч т о всѣ нервы во мнѣ 
затрсГпетали о т ъ радости , умъ воспламе
нился, и я въ первый разъ въ жизни загово-
рилъ стихами. Ца ступило послѣднее испы-
таніе : Принцъ-велѣлъ мнь йатереть руки 
благоцонною помадою; чрезъ полчаса осязаніе 
мое сделалось столь нЬжно, ч т о п_ т о т ч а с ъ 
научился различать цтеЬты бднимъ прпко-
сновеніемъ, и сдѣлался столь щекошливъ, 
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ч т о х о ю т а л ъ во все горло, о т і г одного ду» 
новенія вѣтра. Наконецъ мы вступили въ. 
Поллрцый Лрхкпслагь. Въ самомъ виду бе-
реговъ барометръ показалъ приближеніе бу
ри. ІТринцъ т о т ч а с ъ повелѣлъ Флоту спу-
с т й т ь с я на дно морское, Въ одно мгновеніе 
мачты убрали, прикрѣпили колеса, закрыли 
вс£ люки, исключая нѣсколькихъ отверст ій 
съ клапанами, для впуска воды въ особую пе
реборку въ трюргЬ , іі корабль началъ опу
скаться на дно морское^ Достигнувъ изве
стной глубины, закрыли клапаны, завелся ма
шину и корабль быстро пошелъ в^ередъ. — 
В н у т р и было ^довольно свѣтло, и я лге чув-
ствовалъ никакой т я ж е с т и вь дыханіи: воз-
духохранительная и воздухочистительная 
машины были въ безпрестаиномъ движении 
Я не отходилъ о т ъ окна, й наслаждался но* 
въімъ зрѣлищемъ. Рыбы и морскія животньш 
стадами кружились возлѣ корабля, и с т о и л а 
дголъко бросить сѣщь чтобы д о с т а т ь tfa-
nafcy йа цѣлый годъ. Между тѣіѵіъ колебаніе 
зйсоря сдѣлалось ощутительнымъ подъ водою, 
и Принцъ велѣлъ высіврѣлить *изъ духовой 
пушки для сигнала, чтобъ остановиться на 
#корѣ. Всѣ суда повторили выстрѣлы, и бро
сили якори. Нашъ корабль остановился во* 
ілр подводной плантаціи, принадлежавшей 
богатому' жителю Полярныхъ сшранъ. ТУІнѣ 



tit 

весьма хотелось осмошрѣть эгаогаъ но
вый род* недвижимого имѣнія на дн$ мор
скому принадлежавшего в;ъ наше время т ю 
леням*, ракамъ и устрицам*. Принцъ веиѣлъ 
меня яарядииіь въ водолазное платье, снаб
дил* двумя мешками воздуху, и посадивъ на 
водоходную скамейку, научилъ ею действо
вать, Онъ не забыл* дать мнѣ въ проводни
ки искуснаго водолаза. Когда я былъ готов* 
въ п у т ь , меня посптавили близъ дверей, бы
с т р о ихъ отперли, вытолкнули вместе съ 
проводником* лъ воду , и т о т ч а с ъ ихъ за
перли* Опускаясь на дно морское, я увидел*, 
ч т о оно было разделено каменными забора
ми , а въ иныхъ мѣсіпахъ столбами съ над
писями , означающими границы владельцев*, 
и усѣяіш пирамидальными, спгроеніями- Про
водник* сказал* мне, ч т о э т о подводные до-
мы , в* родѣ яащйхъ Ферм* или хуторов*, 
гдЬ работники и хозяева о т д ы х а ю т * после 
трудов* гіли после прогулки. Кругом* были 
огороды морских* растѣній, и огромныя че-
швероугольныя каменныя строепія съ желѣЗг 
ною решеткою вмѣсто ^рщшки. Я загля
нул* вънѣкоторыя из* них*, и увидел*, ч т о 
э т о садки или подводные зверинцы, напол
ненные разнородным» рыбами, водоземнюми 
животными, устрицами и проч./ Вдруг* из* 
одной пирамиды раздался звук* колокола. 
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Проводникъ сказалъ мнѣ, ч т о э т о зігакъ при-
глашенія, и мы п о с п Ь ш и л и къ дверцамъ, на
ходившимся у самаго подножія: они раство
рились и мы вошли въ середину. Бъ іниж-
немъ этажѣ было на нѣсколъко Ф у т о в ъ воды, 
которую механическая ломгіа безпресгианно 
выкачивала. Мы слѣзли со скамеекъ и пошли 
по лѣстницѣ во второй этажъ, назначенный 
для огпдохновенія работниковъ: въ трегпьемъ 
великолѣпно убранномъ , находился самъ хо-
зяинъ съ несколькими пріятелями. Узнавъ 
к т о я тако'въ, хозяинъ повелъ ме&я по ком-
натамъ, опоказадъ мнѣ весь механизмъ под-
водныхъ зданій, и растолковалъ, какимъ обра-
зомъ ихъ с т р о я т ъ . самомъ крѣпкоііъ Фугі-
дамйнтѣ^ складываютъ пирамиду изъ огром-
ныхъ чешвероугольныхъ камней , скрѣпЗгяя 
ихъ железными полосами и свинцомъ : окна 
дѣлаютсяГ йзъ т о л с т а г о стекла съ жеілѣзньт-
ми решетками. Когда сгпроенір кончено, т о 
гда выкачиваютъ изъ средины воду и ррово-
дятъ по дну мѣдныя т р у б ы для ^пусканія 
воздуха. Трубы сіи выходятъ на поверхность 
возлѣ берега, а въ открыгпомъ морѣ воздви
гается для сего нарочно одна пирамида, воз
вышающаяся надъ водою , гдѣ сходятся всѣ 
трубы подводныхъ спгроеній. Воздушные на
сосы способствуютъ кругообраЬіенію а т м о 
сферы, и я на огхытѣ узнадъ, чтъ въ сцхъ 



подіводныхъ жилищахъ воздухъ даже гораздо 
чище, нежели вверху. ГГобесѣдовавъ несколь
ко съ хозлиномъ дома и его пріягпелями, я 
возвратился на корабль. Между гаѣмъ буря 
прошла, и ГГринцъ повелѣлъ Ф л о т у подни
маться. Тотчасъ привели въ дѣйствіе меха-
ническіе н а с о с ы : корабль, по мфрѣ убавленія 
воды въ т р ю м ѣ г поднимался, и вскорѣ всплылъ 
на поверхность гоРѳря. Все пришло въ преж-
ній порцдркъ , и чрезъ полчаса мы бросили 
якорь Hjat рейде города Паррк, столицы П о 
лярной Имперііг. 

Лриннъ взялъ меня съ собою въ городъ, 
и я здѣсь гораздо более изумился, нежели въ 
Надежлнтъ. — Здесь все домы построены 
были изъ т о л с т ы х ъ массъ самаго чистаго 
стекла. Сріегіы /покрыты были разноцвет
ными барельеФами , и отражаясь jja солнце, 
казались объятыми пламенемъ. Прелестные 
стекляные портики, храмы и великолѣпныя 
зданія съ цвѣшными колоннами на каждомъ 
шагу привлекали и восхищали мои взоры. 
М о с т о в а я сделана была изъ блестящаго ме* 
талла подобыаго цинку. Прмнцъ, х о т я оза
боченный привЬтолівіями веселаго народа^ 
с т р е м и в ш а г о с я къ нему на встречу, приме-
тилъ мое удивленіе. „Вамъ кажется стран-
нымъ/ ( сказалъ онъ, „ ч т о вы не видите здЬсь 
чугуяныхъ строеній, какъ въ Надежные. М ы 



toe имѣемъ много желѣза, и вмѣспто т о г о J 
чтобы употреблять иностра'нныя произве-
денія, пользуемся отечественною промы-
т л е н о с т і ю . Наши горы изобилуютъ веще* 
ствами для дѣланія стекла, и какъ его весь
ма удобно извлекать изъ земли посредством* 
огня , т о мы перетопили цѣлыя скалы въ 
стекло, усиленным* д1\йствіемъ свѣтородна-
го газа , и съ небольшими трудомъ имѣемъ 
с а м ы й удобный мапіеріялъ для строенія. 
Стекляные домы прочны, красивЬі, не под
вержены пожарамъ, сырости, и согреваются 
весьма скоро малымъ количеством* газа. 
Проходя мимо лавок*, я увидѣлъ^ ч т о каж
дый п о ч т и . к у п е ц * занимался чтеніем:* 'кни
ги или г а з е т ы . ѢзрЪѣыЛ машины б ьі л и здѣсь 
въ maKQMb же употреблении, какъ въ Наде-
жинѣ, к р о м ѣ т о г о множество лю^ей бѣгало 
^ о - улицамъ въ бтьговыэг.ъ калошазсъ. Э т о 
не ч т о иное, какъ. желѣзные башмаки съ 
пружинами и колесами под* подошвами: бу
дучи4 заведены, они катились сами; собою, й 
пѣшеходъ столь же быстро на ниХъ перено
сился съ м ѣ с т а на мѣсіпо^ какъ на коньках*, 
ускоряя и останавливая по произволу дѣй-
émpie машины. — Принцъ долженъ был* 
поспѣщать к* своему о т ц у , съ р а п о р -
іпомъ о благополучномъ возвраіценіи Ф л о т а . 
Я ! в* э т о время х о т * л ъ д о г у л я т ь по городу 



съ' однимъ изъ его Адъюптантовъ. ^Видите 
ли вы этпо сгороеніе на правой спіррснѣ?" 
сказалъ Принцъ: ^это Библіотека длмъгпе-
піл или СѢвернын udpxuobè Зная, ч т о вы 
охотникъ до чтенія , назначаю вамъ чрезъ 
два часа свиданіе въ эгаомъ м ѣ с ш ѣ / ' Но въ 
Архквть вѣроятно хранится одна старина > 
сказалъ я, a мнѣхотѣлось бы посмотрѣтъ ва
ши литератѵрныя новости,—„Архивъ е с т ь 
нечто иное, какъ складка,** отвечалиПринцъ\ 
„мтъсто соосрйпеиія , куда столь же удобно 
можно класть -новости, какъ и древности 
Ььт тамъ найдете всѣ новъйшія путнеше* 
ствія, историческія сочиненія, описанія на* 
шихъ нравовъ, ума и глупостей, к новости 
по всьмъ отраслдмъ Наукъ." Д^ринцъ, при 
спхъ словах^^ігіросп/йгдбя соііигною на углу 
улицы, сказавъ : „прощайте, до свиданід йъ-
Сѣверномъ Лрхпвтъ !" 

{Про^олшеніс впредь*4) 

Лнтпер* Листки, id24» Ч. IV** to 
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П О Д П И С К А Н А Л І У Р Н А Д Ы . 

( С Ц Е Н А ИЗЪ О Б Щ Е С Т В Е Н Н О Й ЖИЗНИ.) 

Письмо 7гЪ Издателю губернскаго 
города. 

Вчера былъ день рожденія моей жены ; 
НЕСКОЛЬКО чиновниковъ и помЬщиковъ собра

лось ко мнѣ провести вечеръ, какъ обыкно
венно водится , за картами» По окончаніи 
бостоновъ и висгаовъ j передъ ужцномъ , у 
насъ всегда посвящается полчаса занима-
тельнымъ разговорамъ о собакахъ, лошадяхъ, 
волкахъ, медвѣдяхъ, о винокуреній, неурожаѣ и 
тяжбахъ. На э т о т ъ разъ, какъ-шо нечаянно, 
разговоръ обратился на Л и т е р а т у р у : э т о 
новость, и довольно редкая, а какъ новости 
весьма рачительно собираются Гг. Журна
листами, т о я препровождаю къ вамъ р?згр-
воръ нашего общества, для помѣщенія, если 
возможно, въ вашемъ Журналѣ. 

Я (обращаясь къ Почтмейстеру) . В о т ъ 
вамъ т р и с т а рублей денегъ и списокъ Жур-
наловъ, которые прошу выписать для меня 
изъ С. Петербургскаго и Московскаго Почга-
амтовъ. 



Судъл. Пом;илуйте, неужели вы т а к у ю 
пропасть денегъ бросаете на Журналы? Во
ля ваша, э т о мотовство . Марья Ивановна Î 
( говорить моей женѣ ) какъ вы э т о позво
ляете? 

Зііеиа моя. Не только позволяю, но да
же прошу» Мужъ мой, получая Журналы, бо
лее сиди т ъ дома, рѣже играетъ въ карты,, и 
въ свободное время всегда находить про
честь мнѣ или разсказать чщо нибудь но
вое и любопытное. 

Прокуроршц. Я сама люблю газеты въ 
листъ, потому, ч т о изъ нихъ можно дѣл,ать 
выкройки. Но если бъ была увѣрена , ч т о 
Журналы удерживаютъ мужей дома, шо вы
писала бы и х ъ н а целую тысячу, 

Цомръщюіъ.Съ>позволенія сказать* сколь-* 
ко т ы проживаешь въ годъ наличными «день
гами ? 

Я. Ш е с т ь тысячь рублей. 
Казначеи. И шакъ изъ пяти сотъ руб

лей въ месяцъ, вы двадцать /дяшь жертвуе
т е на Журналы ! 

Судья. Мотовство,^ мотовство! — 
Большая часть гостей повторяетъ ; 

М о т о в с т в о , мотовство ! 
Я. Какъ вы думаете, господа, ч т о пре

восходнее : умъ или тело человека, или^ го
воря ученымъ дзыкомъ, ч т о въ нась предмуі 
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Щестпвеннѣе : Физическая иди нравственная 
природа ? 1 

Диреі{торъ Гплшачш. Странный во-
просъ! Тѣло имьетъ каждое животное, а умъ, 
частица безсмертной души , есть отличи* 
тельное свойство разумной т в а р и , сирѣчъ 
человѣка. 

Я. И гшзкъ, какъ же вы х о т и т е , чтобъ 
я не яьершвовалъ, меиѣе нежели десятою ча
с т ь ю мое^о дохода для } м а , к,огда все про
чее употребляю на сод<»ржанІ£ моего т £ л а , 
т . е. ha пищу, одежду и кровъ. 

Пожплар польіъщица. Если у васъ е с т ь 
лишйее, о т д а й т е лучше бѣднымъ. 

Яп Благс*тво)>еніе есть* пища дуіі іёЬная, 

И тогда только доставляешь истинное удо
вольствие, когда мы пріобрЬтаемъ его tio-
жертвованіемъ чего нибудь для насъ пріят-
наго. О т к а ж и т е с ь опіъ предметовъ роско-
ши, причудливой моды Ьъ пользу бьдныхъ : 
вапримѣръ, я знаю одну хозяйку, которая 
дома шьетъ длт себя платье и дѣлаетъ всѣ 
наряды, а т о , ч т о бы следовало за работу 
мрдисшкамъ, отдаетъ бѣднымъ. Я знаю домы, 
гдѣ охотно отказываются ошъ лишняго 
блюда и шэва^о платья, въ пользу неимущиіъ. 
Н о какъ Викому невозможно отказаться во

все о т ъ пищи и одежды для вспомощесшво-
ванія бѣднымъ, т а к ъ т о ч н о благовоспитан* 
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иому человеку нельзя отказаться отъ чтс-
ція, которое, такъ сказать, составляешь 
часть его умстве^наго бЬтія . 

ІІОЛІТЬЩИКЪ. Полно, брашъ, ФІІЛОСОФСТПВО-

вать! Я ничего не читаю, а живу преблаго-
полуяно. Да и есть ли время ч и т а т ь ? По
у т р у надобно заняться хозяйством*, осмо
т р е т ь винокурню, собак*, лощадей ; послй 
щого въ .поле, там* обедать, прсле спать, 
цить .чай, играть в* бостон* или въ вистъ, 
ужинать. Кроме т о г о поездки в* го с щи, #* 
город*- делами, охота ~»~ и Бог* знает* 
К$кіяхдопогпы,едва оставляют* время на про
ч т е т е Прибавленій к* Ведомостямъ о под-
рядахъ, продажах* съ публичнаго торгу и о 
производствах* въ чины. Ч и т а т ь Журналы; 
можно толвко о т ъ безделья. 

Судья. Конечно: поутру сидишь въ Су^ 
де, о т т у д а въ гости обедать, вечером* бо4 
стонъ — и не увидишь, какъ день (прошел*. 

Я. Неужели вы не любопытны знать , 
чиіо делается въ политическом* и нрав
ственном* міре? Неужели не х о т и т е слышать, 
сыновых* открытіях* въ Науках*, Худаже-
ствахъ и сельском* хозяйстве ; о произвел 
деніяхъ Литературы отечественной и ино
странной , и вообще объ успехах* просве-
щенія, которое есть первое основаніе велн-
ція народов* ? 
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Судьл. Э т о не наше дѣло : п у с т ь выс-
шіе объ эгаомъ думаюшъ. 

Я. Но человѣкъ долженъ слѣдовать за 
успѣхами просвѣшенія, чтобы во всякомъ 
званіи быть гошовымъ занять высшую с т е 
пень, и чшобы пріобрѣсшь уваженіе и довѣ-
реннО/Сіпь высшихъ. Иначе, какъ же возвы
ш а т ь человѣха, если онъ самъ не двигается? 

Помтыцнкг. Какая мнѣ нужда до твоего 
политического и нравственнаго міра; у меня 
свои новости и свой міръ: напримѣръ, коТда 
ошкроютъ гнѣздо волковъ ИЛИ медвѣдей въ 
моихъ дачахъ, когда цѣна на хлѣбъ возвы
с и т с я , когда вино хорошо продано ; когда 
прі^ется получать денжонки за фодрядъ — 
а впрочемъ х о т ь трава не расти 

/Г. Но какая же цѣль твоей жизни? Еслв^ 
деньги j т о онѣ имѣюшъ цЬну о т ъ употре
бления. Если т ы , пріобрѣтая деньги, наме
рен ъ усовершенствовать земледѣліе, сосйіоя-
ніе твоихѣ кресірьянъ, заводы. Фабрики — 
похвально. Но для этого надобно также 
знать , ч т о дѣлается въ других^ мѣстахъ , 
какія сдѣланы по симъ частямъ ошкрытія и 
усовершенствованія. И для̂  этого не худо 
пожертвовать нѣсколько сотенокъ рублей 
на книги и Журналы. 

Помтьщикъ. Ты говоришь, какъ будша 
у меня были миддгоны. Я всего иіѵгѣю двад-
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цашь пять тысячь годоваго дохода, a СѢ 
вшимъ, братъ, не разъедешься на усовершен-
ствованіяхъ. Псарня, конюшня и охота с т о 
я т ь мнѣ, пр крайней мѣрѣ, четыре тысячи 
рублей въ годъ. Пощитай домашніе праздни
ки, на которыхъ, какъ тебѣ извѣстно, у 
меня разливное море. Въ другихъ случаяхъ, 
я хпакже не люблю ударить лицемъ въ грязь: 
экипажи у меня славные, жена одѣта кукол
кою, домъ меблированъ Чудесно;, кррмѣ того 
при* дѣшяхъ Французская мадамъ и гувернеръ 
с т о я т ь дороже цѣлой конюшни. Теперь по-
щхггаай, ч т о надобно на разные мелкіе рас
ходы : на карты, подарки, бездѣлки , и все, 
чего я не могу и не хочу вспомнить. При
знаюсь откровенно, ч т о хошя я живу какъ 
человѣкъ, имѣющій спк> т ы с я ч * дріоду , но 
за Ш О ^ Е Ъ концу года нёфостаетъ дснегъ не 
только на Журналы ̂  но даже и на писчую 
бумагу, 

Срдьл. Напримѣръ, на ч т о мнѣ чтеніе 
Журналовъ: мое дѣло знать законы. 

Я. При знаніи законовъ, надобно слѣдо-
вать за успѣхами Правовѣдѣнія; надобно ру
ководствоваться опытами вѣковъ въ труд-
ныхъ обстояшельствахъ процесса, а не по
лагаться на свой умишко, Изъ Исшоріи и 
современныхъ событій должно Судьѣ почер
п а т ь уроки гражданскаго мужества и посто-
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^нства , и наконецъ чрезъ Журналы , какъ 
чрезъ окно, <шхопір1іпіь въ прощедшеѳ и на
стоящее въ цфдодоь віірb, чтобы, собирая 
повсюду поледаыя истины, быть судьею 
гражданином^ — a не аиашиною для подана 
сывэрія рѣшеній. 

Çj-дья* П у с т ь т а к * , Жаль, ч т о я не 
выцградъ пули, а т о бы подписался. 

Помтьщчкгк Жицшл вз» сщодиць, я какъ 
гао разъ принужденъ былъ подписаться —^ 
но не имѣя Бремени читащь, ошдадъ бидетъ. 
конФещчику. Хамъ еще хуже, чЪтъ £ъ<дерев«г 
н^: служба, дЬлишхи, визиты, балы, театры^ 
мастерад^і д/ввчера,^ пррідглкі{> столько з^ндт, 
мдшшъ времени, чгаѳ еслибь cj;w«af ссст<>Дт 
ли. изъ 36 ч&совъ , ша все было 6w вѣхогда 
заняться чтеніемъ. 

Л. Я знаю цѣну слова нтькогда у тогда, 
інолько, ^огда мнѣ нтькосда т е р я т ь времени* 
на пустыя занятія. 

Офнцерь^ Я занятъ службою съ*утра 
до вечера > однако жъ нахожу время на чціе* 
ніо. 

Директоръ Гимтвіи* И я также, 
Помтъщккъ (говоришь мнѣ)і Ты видно* 

братъ, съ родни какому идбудь Журналисту 
или Сочинителю > ч т о таісъ горачо хлопок 
чещь объ ихъ выгодахъ. Не бойся > оіщ не 
яропадущъ и беаъ насъ* 



Л% Я . хлопочу не о нихъ, но объ успѣи 
хахъ Дитерапіуры и просвѣщенія вообщс, 
Пуспіь Критики бранятъ произведения сдиэ-ч 
цхъ соп£рндковъ — успѣхъ даже прсред-
свдведшых^ Журналовъ и книгъ, возбудишь 
охогау дИс.ср^евнованіе къ изданію лучшихъ и 
усовершенствованию настоящихъ. Ангдіи, 
Франціи, Германіи , и , Сѣверпой іАмерикѣ, 
чтенГе почитается необходимостью жизни, 
и расходы на Журналы и книги поставляют
ся въ* числЬ непремѣцныхъ и посігіоянныхъ 
издержекъ хозяйства. Пока у" касъ этого не 
будетъ , мы никогда не сравнимся съ други
ми въ общемъ образоваиіи. Бъ иностран-
ныхъ Государствах'*, также не начали изда
в а т ь совершенства: было хорошее и по
средственное въ: своёмъ родѣ;' но патріо-
т и з м ъ , возвышенная любовь къ просвѣще-
нію и ко блаі̂ у человѣчествз заставляли 
дрстаточныхъ гражданъ поддерживать Сочи
нителей. — О т ъ это ію мало по малу вк^съ 
къ чтенію распространился, и сдѣладся об-
щимъ. Сочинители достигли до возможно
с т и трудиться независимо, для общей поль
зы и удовольствія — народы невольно про-
свѣтились. Помните ли вы анекдотъ о 
шомъ ФИЛОСОФЕ , который, претернЬвъ ко-
раблекруп^еніе и будучи выброшенъ на пу^ 
сщой берегъ волнами у увидѣлъ геомстриче-. 
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скія Фигуры начертанныя на песі^ѣ, и восклик-
нулъ въ радости: „здѣсь живутъ люди!" — 
Точноѵ ілакъ и я , когда, прікзжая въ домъ, 
вижу книги и Журналы, т о говорю : здѣсь 
живутъ люди ! Гдѣ же ШІШЪ печашныхъ ли-
бтовъ, тамъ для меня пусшо, 4 и все кажет
ся, будто пахнетъ лѣсомъ и дичью. 

Слуга. Ужинать подали. 
Я. Господа, милости просимъ! 



i 5 5 

I I 

С Т И Х О Т В О Р Е Н І Я . 

Б Л А Ж Е Н С Т В О М О Н А С Т Ы Р С К О Й ДѢВЫ. 

П О Д Р А Ж А Н І Е П О П У . 

(Изъ Послапія Элонзы къ Абеларду.) 

H ( m happi is the Ы а ш е Ы Vertal*** ІоГ' 

О сколь блаженъ удѣлъ служащей Богу дѣвьіі 
Забытая людьми, забыла ихъ она. 
Душа ея чиста, какъ ясная луна! 
Молитва каждая, какъ Ангела напѣвы, 
Паря отъ сердца выспрь, произаетъ небеса, 
И зрима* ей Небесъ сокрытая краса. 
Однообразна жизнь, изочтены желанья, 
Воздержность — радость ей, Эдемъ — цѣль упо

ванья. 
Архангелы ее хранятъ среди ночей5 
Невинны сны ея, отрадны бдѣнья слезы, 
Кольце Ъѣнчальное Супругъ готовить ей, 
И для нея цвѣтупіъ въ Эдемѣ пышны розы. 
Когда жъ приходишь часъ оставить бренныйміръ, 
Она кончается при звукахъ горнихъ лиръ$ 
Смерть — новый ей восшоргъ, и Ангелъ-угаѣ* 

шитель 
Указываешь ей надзвѣздную обитеЛь, 
И Сеі>аФимовъ хоръ ей гимнъ любви поетъ, 
И дѣва чисщая духъ Богу отдаешь 
При созерцаніи небеснаго блаженства, 
Алмаза радостей и перла совершенства. 

О линь. 
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III. 
В О Л Ш Е Б Н Ы Й Ф О Н А Р Ь 

или 
Г А З Н Ы Л И З В Ь С Т І Я , 

К V и т и К А. 

К О Р Р Е С П О Н Д Е Н Ц І Я . 

Господину Издателю Литературных^ 
Листковъ. 

( Сообщено. ) 

Въ Ко" ід и^2рк_^щературн;ь$хъ Лисгаррв** 
напечатана Критцка на Бцскціи Антолошо-илі/и. 
OjSpasLUKu (?) Рцскихъ Поэтовъ/ Джона Бацрин-
га, zac/пь вторая, которую Г. Критикъ не ви-
далъ, но читалъ замѣчанія на нее, въ Англій-
скомъ Журнала the Eclectic Rewiew. Впрочемъ И 
ва^нѣ^шія замѣчанія Г . Критцка относится не 
кь самой Антологш, нЪ ко. введение}. предше-
сіпвукіщему Сей книгѣ. 

Г . Критикъ выпнсыва.етъ изъ введенія в№-
с&олькс деоятковъ сщрокъ, гд& Баурйнгъ между 
лрочимъ говоритъ: „Саіцое замѣтное сходство 

Словесности Руской", èc/hb Съ НѢ&ецкою шкй-> 
„локк— и надобно сказать къ чести Герман-
„цевъ , ихъ вЛійніе на просвѣн^еніе ІОббЫ бь!ло 
„важно *и благодѣтсльно. TejfrfMwfca/t ' и£Ъ про* 
умышленность, ^учностп^ ito веог^ и обр'азъ 
„жизни*, сблизили ихъ съ Г^скимъ иародоуіъ и> 
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^произвели въ немъ непримЪтнцю } но дЫстви» 

„съ ихъ рцкодѣлънылш и нравственными каче
с т в а м и . " 

Г. КритиКъ отвѣчаетъ: „ВліяніюНѣмецкой 
„Словесности придано слишкомъ много вѣсу. 
„Ломонооовъ занялъ у Нѣмцевъ Формы стихо-
„?ложеиія> а недухъ Поэзіи, не обороты языка. 
„ Э т о были рамы, а не картины, ибо въ его вре-
,,мя, тамъ нѣкому(было и подражать." —' Здѣсь 
Г . Критикъ противорѣчитъ самъ себѣ : Ломо-
носовъ занялъ у Нѣмцевъ , г слѣдовательно было 
vino, и было ц кого занимать. Онъ не занялъ обо-
ропговъ языка потому, ч т о э т о невозможно. 
Ацэсъ у рсякаго испшннаго Поэта свой>, но Ло* 
моносовъ бралъ у Нѣмцевъ не только мысли, но 
даже обороты мыслей. Прочитайте тотдашнихъ 
Нѣмецкихъ ^в^йхо^гв^й^ВФу и тгаг'.удосшовйрн-
теоь tfb эгпЬмъ. — Далѣе: — „Кридь ^Конечна 
„ДерЖавннъ чпталъ древнихъ и новыкъ^ классик 
„Ковъ по НЪлігцки (въ Ьіѣмецкихъ переводахъ — 
„хотѣли вы сказать ? ) по кто его >корйтъ в> 
„ т к а н н о й , метафизической Йолзіи, носящей на 
„себЬ имя Нѣмецкой школы?(С — А к т о сказалъ 
Г. Критику, ч т о піиліанная, метафизическая 
ПоэАя есть Нѣмецкая школа? Выше сказано, 
что у всякаго исгпиннаго Поэта свой* духъ. *— 
Шиллерова великая Д)іпа тосковала о неземномъ 
мірѣ, и пі}да стремились его безсмартныя йѣс* 
ни — но развѣ од̂ інъ Шиллеръ составляетъ 

(*) Сщ слова напечатаны въ Критика косыми 
буквами и нреслѣдуіоіпся — ? знакомь. Пр. Соъ. 
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всѣхъ Нѣмецкихъ Поэшовъ? Вы знаете, сколько 
у Нѣмцевъ другихъ, великихъ , безсмертныхъ 
Поэтовъ, изъ которыхъ у каждаго свой соб
ственный АуорЪу своя Поэзія. Къ тому же Дер-
жавинъ написалъ лучшіе свои стихи прежде сла
вы Шиллера, и слѣдственно не могъ быть его 
подражателемъ — х о т я нѣкоторыя изъ позд-
нѣйшихъ стихотвореній Державина и доказы-
ваютъ, что ему хотѣлось подражать Нѣмцамъ. 
— Однимъ словомъ : тцлсанная Поэзія Нѣлщевь 
есть только простой звукъ, ибо унасъ судягаъ 
о Германской Поэзіи по одному Жуковскому, 
подражателю Шиллера. — „ К р и т . ^Можно смѣ-
э,ло сказать, что Жукрвскій первый ввелъ къ 
„намъ аллегорическую и такъ сказать неразгси-
„данщю Поэзію , — а уже вслѣдъ за нимъ все 
„пйиіущее записало белгцльныліи стихами." — 
Вотъ дѣло объясняется само собою ! Впрочемъ 
я ни сколько не понимаю, что такое значатъ 
бемольные стихи и неразгаданная Поэзія JKy-
ковскаго. — „ К р и т : „Баллады мелкошравчатыхъ 
„ея (Германіи) стихокропателей наперерывъ 
„ т ѣ с н я т с я въ нашу Словесность, и какъ лету
че вдыши затемняютъ смыслъ и вкусъ, и слѣд-
„сшвенно приносяшъ вредъ, а не пользу." Бъ 
семь періодѣ бросаются въ глаза три'ошибки : 
і-я. Баллады дурныхъ и хорошихъ Нѣмецкихъ 
Сшихотворцевъ совсѣмъ не тѣснятся, а напро-
шивъ рѣдко доявляются въ нашей Словесности, 
и наши Балладисты подражаютъ въ семъ родѣ 
Жуковскому, одному Жуковскому, также какъ въ 
нѣкогаорыхъ другихъ — не Аріосту, не Бейро-
ну — но Пушкину, единственно Пушкину. 
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з-я. Не понимаемъ, какъ могутъ летцъіл мыши 
затслінять сліыслъ и вкцсъ? 5-я Если уже и на
добно было сказать о летучихъ мышахъ — т о 
надобно велѣть поправить (разумѣется въ опе-
чаткахъ) и написать летцгія мыши. (*) 

Изъ всего сказаннаго , кажется, самъ Кри-
тикъ соглашается, что Германская Словесность 
имѣла вліяніе (дурное или хорошее) на нашу 
Поэзію и вліяніе очень сильное , х о т я провод-
никомъ ея былъ и Рускій Писатель, но для чего 
же опять нѣсколько разъ говорить Г. Критикъ, 
что этого не бывало? 

Оставя высокую область Поэзіи, Г. Кри-
тикъ продолжаешь: „ ч т о касается до участія 
„Нѣмцевъ въ просвѣщеніи нашемъ (хотя э т о и 
„не к с т а т и въ Антологіи) (**) оно несомнѣнно, 
„но только въ политическому а не въ житей-
„скомъ отношеыіи." Здѣсь сказано именно про
тивное тому-, чтобы должно было сказать, 
если принять полшпиьеское отношеніе въ б у 
квальномъ смыслѣ, а нё въ бемольномъ. Именно 
у Нѣмцевъ выучились мы житсіісколіц 6ытцуг. 
не Политикѣ. Доказательствомъ тому служить 
все X V I I I стольтіе. Въ немъ были творцы на
шего величія. ПЕТРЪ И ЕКАТЕРИНА, ни сколько не-
занимавшіл ума у Нѣмецкяхъ Полигаиковъ — но 
сами учившіл (л?) ихъ своимъ примѣромъ. Напро-
тивъ, сколько Нѣмецкихъ Генераловъ, Офицеровъ, 
Ученыхъ, Медиковъ, ремесленниковъ переселилось 

(*) Въ буквѣ л, виноватъ я, а не Сочинитель: проглд-
АЬЛЪ] Лздат. Л. Л. 

(**) Почему? Сои 
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это ^рем'я къ намъ, й невозможно же, что* 
бы весь э т о т ъ народъ не имѣлъ вліянія, на 
йашъ быть, рібо всѣ преимущества просвѣщенія 
были на ихъ сторонѣ. Скидая съ себя длинно
полые каФптаны , Рускіе сбрасывали вмѣсшѣ и 
часть невѣжества, ибо если человѣкъ отказы
вается отъ аюбимыхъ, закоренѣлыхъ обычаевъ, 
т о образъ мыслей въ немъ легко перемѣнится. 
Надѣвши Фракъ, онъ не боится взяться за книгу, 
и начиная съ разбойничьихъ романовъ, нерѣдко 
Возвышается изъ толпьі, если только дута его 
доступна чему иибудь высокому. Далѣе: „Кри* 
„тикъ. „Терпѣнію выучили насъ: клиіііагпъ, 
„разстояніе и ВБКИ несчастій — но терпели
в о с т и въ Рускихъ нѣтъ и до сихъ поръ." Раз
гадать "эту Фразу очень мудрено. Teptiëtyic и 
rticpntôtuèoctiïb скажется здісь одна игра словъ. 
Г . Кришикъ, можетъ быть, хотѣлъ сказать, что 
Въ Рускихъ есть ?перпѣніе> но нѣтъ постолиства. 
Йо предполагая, ч т о мы изъ И с т орт выучились 
терпѣнію, #ъ чему т у т ъ приплетены климатъ 
ъ разстопніеі Рускій, который ВСЮ жизнь про-
Велъ въ Ворокежѣ, Харьковѣ или Кіевѣ, не менъ* 
ше другихъ соотчичей остается Рускимъ* 
Критикъ: „Нѣмцы улучшили только средства 
„работы, а не способности работнйковъ," т о 
еспіь оаи выучили Рускихъ быть портными, 
сапожниками, столярами и проч.! О чемъ же 
спорить? И что за странное требованіе ошъ 
Нѣмцевъ: передѣлать способности Рускихъ ра-
ботниковъ ! 

Также несправедливы замѣчанія, что „исклю
чительное занятіе ихъ (Нѣмцевъ) рцкодѣлълми, 
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„улучшаешь, но подрываешь рцкодЪлъностъ т у -
„земцевъ" и ч т о „на важнѣйшихъ мануФакшу-
„рахъ мастерами Англичане и не рѣдко Францу
зы." Ни того , ни другаго нѣтъ на дѣлѣ. Пре
имущество Нѣмцевъ передъ Рускими въ реме-
слахъ, зависишь отъ воли с а щ ж х ъ Рускихъ: 
пусть они дѣлаютъ лучше и исправнѣе своихъ 
учителей, и всѣ обратятся къ нимъ съ заказа
ми. Въ большей же части мануФактуръ и Ф Я -
брикъ нашихъ, мастера шочно Нѣмцы, а не 
Французы и Англичане. 

Пропущается нѣсколько строкъ Г. Крити
ка, на которыя отвѣть найдется уже въ преж
де нами сказанномъз пропущаемъ и барбаризмь 
его : „слѣдственно не имѣютъ слцгая, какъ и 
„оосоты войти съ ними в ъ связи." Т о т -
часъ послѣ сихъ словъ слѣдуютъ еще доказа
тельства Г . Критика на которыя іуіы не бу-
демъ даже - и- огавѣчапщ, только скажемъ съ 
удивленіемъ: какъ могъ написать Авторъ мно-
гихъ пріятныхъ повѣсгаей и статеекъ, слѣдую-
щія слова: „ у крестьянина, у мѣщанина, у куп>і 
„ца Рускаго, первый знакъ благосостоянія, а 
ІУслѣдователъно и просвѣщенія, есть самоваръ (*) 
„ а чай конечно заняли мы не у Нѣмцевъ. Прав
д а , послѣдняя степень честолюбія многихъ 
„купцевь есть Нѣмецкое платье, т . е. Ф р а к ъ , 

„ н о какъ Польская пословица гласить ч т о : 
9)habit nie гоЫ mniàha, т о и во Фракѣ найдеш-
„ся столько же невѣждъ, сколько умниковъ въ 

- (*) См. Сынъ Отечества 1822 годъ Ко 20 стр . 
262, гдѣ приведенъ подобный сему СИЛЛОГИЗМЪ. 

Литер. Листки. 1824. Ч. IV*•> и 
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„каФіланахъ', и Тускій, облекаясь "вотіфахъ, не 
„перестаепхь по прежнему парипться въ банѣ 
„ и остается т о т ъ ж е въ домашнемъбыту." (!!) 
Кіцо усомнится въ вѣрностиѵ сей последний 
выписки, " того просймъ взглянуть на 56. стр . 
Ко 19 и 2о"Лит. Листковъ. 

Надобно прибавить, ч т о Г . Критикъ, какъ 
бы съ намѣреніемъ молчйгпъ' о тѣхъ отрасляхъ 
нашего просвѣщенія/гдѣ вліяніе Нѣм'ецкихъ уче-
ныхъ было особенно благодетельно. Неужели 
ему неизвѣстны т ѣ незабввнные Германцы, ко
т о р ы е выучили насъ Руской Исторіи , безъ ко-
торыхъ блистательное исйолненіе Историо
графа было бы замедлено й даже можетъ быть,, 
совсѣмъ не могло быть-, ибо не кто" другой, но 
именно Германе кі^ ученые цѣлую жизнь-згосвя-
зцалина йзвісканій ,:йзученіяу разсмапфиванія и 
изъясиенія темныхъ матеріаловъ, изъ которыхъ 
ИспюріограФъ отдѣлплъ намъ чистое золото? 
Неужели неизвѣстно~ ему, ч т о важнѣйшіл гео-
гра^ическія и сташиотическія свѣденія о Рос-
сій доставили Ъіамъ Нѣмцы — Палласъ, Гмелинъ, 
Гильденштедтъ , Германъ и проч. и проч. — и 
ч т о послѣдующіе Рускіе путешественники без-
пощаДно теребятъ ихъ т р у д ы , все выдавая за 
свои наблюденія? Неужели не вспомнилъ онъ, 
ч т о половина л>чшихъ/ наінихъ Академиковъ и 
ПроФессоровъ были и сушь Нѣмцы? Наконецъ, 
забудемъ ли мы васъ , великія тѣии Остерма-
новъ, Миниховъ и проч. и проч. (*)? 

(*) Забудемъ ли и т о , что съ недавнягѳ тоЛь-
RO времени у насъ начали появляться отли*-



вспомните, гіочтаеиный Г. Критикъ, что 
первый долгъ истино-просвѣщенНаго человѣка—• 
признательность къ заслугамъ. 

На послѣднее замѣчаніе Г. Критика: — ч т о 
„знать наша скорѣе сходится съ Французами/* 
ошвѣтъ былъ , есть и будетъ всегда одинъ: 
знать вездѣ одинакова} въ Парижѣ, въ Вѣнѣ, вЪ 
Берлинѣ , въ Пешербургѣ * даже въ Лондонѣ — 
она вездѣ отдѣлена ошъ незнати— у нее вездѣ 
одни обычаи. 

Далѣе Г. Критикъ обращается къ самымъ 
переводамъ Англійскимъ и хваля Бауринга sa 
справедливое замѣчаніе о напѣвахъ Рускихъ пѣ-
сенъ, говорить : „сколько разъ мы восхищаемся 
„Рускими темами въ заморскихъ концерт^хъ 
з,потому, ч т о не подозрѣваемъ воровства й 
„между тѣмъ говоримъ: c'est trop vulgaire, когда 
5,ихъ играютъ особо." Воля ваша, М. Г . ! въ 
этомъ иностранцы невиноваты! они почти 
всегда сказываютъ, откуда взяли тему — а чтс* 
мастерски умѣютъ ее распространить — за 
э т о кажется браниться не должно. Сдѣлайтё 
лучше — и всѣ буд>тъ превозносить васъ! Му
зыка Верстовскаго на ъернцю шаль пробралась ѵі 
въ великолѣпныя и въ укромный залы, и въ го-* 
рода и въ деревни —- ее поегаъ и знать и прод
етой ^ародъ (*) — вотъ-доказательство ! 

ные Рцскіе Медики, а почти йсѣ Аптекари it 
теперь Нѣмцы. 

(*) Первое изданіе сей превосходной музыки 
разошлось въ нисколько дней — и другаго изда* 
нія осталось немного экземпляровъ. 
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Мы замѣтили довольно странностей, не

сообразностей въ означенной критикѣ на 
предисловіе Боуринговой Аншологіи — но не 
беремся судить ни Англійскаго Переводчика за 
самый текстъ перевода, ни судью его. Для суж-
денія перваео, надобно быть или Англичаниномъ, 
или великимъ знашокомъ Англійскаго языка — 
иначе какъ понимать- прелесть или недостат
ки Англійскихъ стиховъ? Къ тому же — лри-
знаніе свлшѣй всего! — мы боимся впасть въ 
иогрѣшность, которой неизбѣжалъ и Г Кри-
т и к ъ , приводя разнохарактерные ц и т а т ы . Въ 
самомъ дѣлѣ въ такой маленькой сшашейкѣ, 
кромѣ Англійскихъ ширадъ (приведенныхъ въ 
примѣръ по должности ) , мы находимъ Фран-
цузскія, Польскія, Итальянскія и Нѣмецкія 
*разы, и хоть совершенно увѣрены, что Г. Кри
шикъ знаетъ всѣ сіи языки — но' замѣтимъ 
ошибку въ приведенномъ имъ Нѣмецкомъ изрѣ* 
ченіи (kurtz und biindig) ; Нѣмцы никогда не пи-
шутъ и не говорят^ hurtz — а всегда kurz* 
Разумѣется, э т о отойдешь въ опечатки !(*) Но 
для чего ошибаться въ такихъ мѣлочахъ и во-
вообще для чего подражать шѣмъ людямъ , ко
торые, перевода Гораціевы Оды, признаются 
ч т о не знаютъ Латинскаго языка , а впереди 
своихъ переводовъ выставляюшъ , т . е. перепи-
сываюшъ слово за слово^ начало т е к с т а ! 

К. П. 
Москва. 

1824 Ноября 27. 

(*) Извините: въ мои ошибки. ЗацЪг. Корректора, 
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Замѣчанія на Анекдоты въ сшатьѣ подъ за-
главіемъ: О наводнетн быешемъ у теку-
шага Ноября. (См. No. 55 Ошеч. Запи* 
сокъ с т р . З45.) 

С т а т ь я сія начинается словами: „ П о дол
гу верного повѣствовагпеля радостныхъ и при-
скорбныхъ происшесшвій, случающихся въ С. 
Петерб\ргѣ, берелм (*) перо, чпюбъ предста
вить мрачн>ю картину несчастія и проч." — 
Пропускаю безъ замѣчаній с т а т ь ю , а о вѣрно-
сти повѣствованія предоставляю судить по 
слѣдующимъ анекдотамъ. На стр . 566 въ 6-й 
строкѣ, анекдотъ начинается такъ: „Одинъ 
бѣдный портной, въ Кироъной цлицЪу спасъ изъ 
своего низменнаго Чулана только ю рублей."— 
Не знаю, отъ tfero'бѣдныи портной спасалъ свои 
деньги, но вероятно не отъ воды, которой >во* 
все не было въ Кирочной улицѣ. Предоставляю 
невѣрующимъ справиться у всѣхъ жителей сей-
улицы: я справлялся на ыѣстѣ и могу пору
читься въ эпюмъ предъ иногородними моими 
читателями. 

Другой анекдотъ, на стр . 36jj и З70 выпи-
сываемъ слово въ слово: „Одинъ бѣдный чинов-
никъ жившій въ Галерной Гавани, оставилъ 
хворую жену свою съ многочиеленнымъ семей-
ствомъ въ низменной хижинѣ и отправился» 

(*) ВЪрнаго въ единственному беремъ во мио-
жесшвенномъ числѣ-



весьма рано на службу, приказавъ для плотни-
ковъ, кои должны были притши въ т о т ъ день, 
для настилки кровли , поставить въ печь гор-
шекъ съ каріноФелемъ. Печь еще не истопилась 
кдкъ вода влилась въ ихъ хижину и заставила 
все семейство перебраться на печь. Здѣсь бед
ная мать видѣла съ у^касомъ возвышающуюся 
ежеминутно воду и готовящую неизбѣжную 
Смерть ея дѣніямъ, кои съ воплемъ требовали 
ошъ нея пищи5 э т о еще болѣе терзало ея ду
шу — какъ усматриваете она горшекъ съ кар
тофелем пла.ъа.ющиліъ по горницѣ. Съ большею 
пірудностію она достала его и утолила голодъ 
малютокъ, кои спокойно послѣ того заснули, 
на краю своей погибели (*)! Но къ счастію ва
ра не дсшла по, полвершка до пегцу с#оро сбыт 
ла, настало .утро, но. никто не приходилъ осво
бодить ихъ изъ-заточен ія, тщетно, они кричат 
ли й просили помощи, никто ихъ не слыхалъ: 
лгакъ прошелъ еще цѣлый день и ночь. Н а т р е 
пли день вопли ихъ услышаны и они спасены 
обрадованнымъ отцемъ, не ожидавшимъ найти 
ихъ — въ живыхъ, ибр онъ полагалъ , ч т о они 
раздавлены вмѣстѣ съ хижиною, гальотолсъ, 
остановившимся на крышкѣ, къ коему принесло 
еще баню и множество разнаго рода хламу, 
птакълто невидно бы'ло слѣдовъ домику и онъ (?) 
съ большимъ усиліемъ черезъ двое сушокъ могъ 
добраться до него. Жена же и дѣти питались 
?ъ сіе время карщоФелемъ." 

При семъ да позволено мцѣ будешъ ' yço-

(*) Т. е. на печи. 
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мнишься въ вѣрноогаи повѣствованія, основы
ваясь і?а слѣд>ющихъ логическихъ соображе-
ніяхъ: 

1. Весьма трудно, чтобы гортокъ съ кар-
тоФелемъ выилылъ изъ печи и продолжалъ пла
вание по горницѣ, нѳ теряя равновѣсія, при вне-
запномъ наплывѣ воды. — Впрочемъ ато одно 
только Физическое предположите съ моей сщо-
роны, а не опроверженіе. 

2. На другой день послѣ наводненія нѣ-
сколько сотъ чсловѣкъ работниковъ, отряжена 
было въ Галерную Гавань, для очистки завален-
нцхъ улицъ^ отыскиванія утоцленциковъ и проч. 
Почти невѣроящно, чтобы никто изъ числа ра-
бочихъ и множества гіосѣтителей не услышалъ 
воплей несчаспшаго семейства, заключеннаго 
три дни подъ развалинами. 

5; Мудрено, чтобы отецъ семейства въ 
первыя сутки не^сшаралея,достигнуть^ сво
ему дому, г^ѣ онъ оставилъ жену и дѣтей. 

4. Вовсе невѣроятно, чтобы галіогпь огц-
тился на крышкЬ , когда вода^ не доходила на 
полвершка до пеги! Полагая, что галіотъ могъ 
остановиться на крышкѣ, надобно, чтобы вода 
была выше крышки, или чтобы печка была, вы
ше дх)му — все это Физически невозможно. 

5. Невозможно вѣрить, чтобы отецъ се
мейства въ двое сутокъ на могъ добраться до 
своего дому, услышавъ на т р е т і й день послѣ 
паводненія вопли семейства. Въ трое сутокъ 
уже почта всѣ домы былц осмртрѣньд и многие 
очищены. 
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Вогпъ мои сомнѣнія на счешъ вѣрности 
повѣствованія. 

Анекдогаъ о бѣдной вдовѣ, спасенной незна-
комымъ мужчиною, который привелъ ее въ свое 
МилиЩе йа Литейной, и предложилъ съ перваго 
взгляда рцщ и сердце, очень забавенъ* Мы не. 
говоримъ, что э т о невозможно, ибо сердце не 
галіотъ и можетъ остановиться [гдѣ ему угод
но. Si non é vero, ê ben trovato.-

Заліѣчанія на с т а т ь ю : „Письмо Редактора 
къ Издателю Отеч. Заппсокъ объ от» 
крытіч ИМПЕРАТОРСКОЙ Академіп Худо
жеств® для публики, въ СентябрЪ и&і-
нтыиняго года., Соч . Б . Федорова* ( С м . No 
55 О т е ч . Зап. с т р . 296) . 

( Письмо къ Издателю. ) 

При семъ письмѣ Г, Редактора находится 
припись Г . Издателя Отеч. Записокъ, въ родѣ 
похвальнаго листа или а т е с т а т а , гдѣ сказано 
между прочимъ, что Г . Издатель, находясь въ 
отдаленныхъ крсСлхъ Сибири} желалъ знать о 
выставкѣ Академической, и получилъ отъ Ре
дактора письмо, которое помѣщаетъ въ своемъ 
Журналѣ : „безъ малѣйшей перемѣща, находя его 
достатбгньшъ для цдовлетворенія обіцсіго любо
пытства читателей Отеч. Зап., и могущимъ 
вмѣстѣ съ тѣмъ принесть цдоёольствіе имъ 
живостью, занимательностью и какою-то ори-



тналъностъю сужденій Автора о произведем 
ніяхъ Изящныхъ Искуствъ." 

Вотъ какъ судитъ Г . Издатель О. 3. о сей 
с т а т ь ѣ , отвѣчая впередъ за ощущенія своихъ 
читателей. Въ этомъ однакожь онъ ошибся, и 
я, будучи читателемъ и даже подпищикомъ се
го Журнала, изъ всѣхъ прилагательныхъ, дан-
ныхъ сей сташьѣ — нахожу справедливыми одну 
оригинальность. Впрочемъ слово оршиналъ не 
означаетъ ни похвалы, un хулы, и можетъ 
относиться и къ тому и къ другому, смотря 
по своему предмету. s 

Разобралъ ли Г. Федоровъ х о т я одну кар
тину такимъ об]разомъ, чтобъ его сужденія 
яогли принесть пользу Художнику и просвѣ-
т и т ь любителя? Опредѣлилъ ли онъ въ различ-
ныхъ картинахъ достоинство колорита, ри
сунка, изящность отдѣлки, прелесть вымысла, 
разложение т$н.ей и свѣта, превосходство пер
спективы и прочія признаки дарованья? Нѣтъ! 
онъ безъ всякаго о т в е т а наимёновалъ картины 
и Художниковъ , прибралъ къ нимъ наудачу ни
сколько техническихъ выраженій, и раздробивъ 
чувство своего восторга на многія отрасли, 
какъ т о : на восхищеніе, изумленіе, удйвленіе, 
прельщеніе и т . п., помѣстилъ ихъ въ своихъ 
похвалахъ4 безъ всякаго различія достоинства 
картинъ, и дарованій Художниковъ. 

Вотъ образчики сужденій Г . Федорова. На-
примѣръ : знаете ли, что его особенно изумило 
въ прскрасномъ портретѣ Графа Д. Д. Шеремег-
тева , работы Г. Кипренскаго ? Взгляните на 
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с т р . Зоо въ 7 строку, вотъ собственный слова 
Г . Критика: ,,но въ поргаретѣ особенно изум-
ляет/ъ живостью лѣвая; р>ка. и — Живость бъ 
Ф И З І О Г Н О М І И , во взорахъ — понятно^ но живость 
въ одной лѣвой рукѣ — странно, и из>мленіе 
Г. Критика не есть комплиментъ Художнику. 

Если бъ Г, Федоровъ говорилъ о рабошѣ 
ученика, т о сходсідво портрета могъ бы при
числить къ доспюинсшвамъ, во называя по спра
ведливости Г. Кипренскаго геніемъ , можно ли 
въ похвалу ему сказать, чшо портрегнъ Е П . 
И. В. Г. „удивляешъ сходством^ (*) и живостью 
кисти." См. стр . Зоі. Спрашиваю, чшо значашъ 
слова: „портретъ Г-жи А. соединяетъ нѣжность 
и пріятностъ съ соверіиенстволсъ огпдЪлки." — 
Можетъ ли совершенств? отдѣлки быть безъ 
нѣжносгпи и пр іятности? — Если э т о не на-
боръ словъ, т о вѣрно'типографская ошибка. 

На Зо2 с т р . Г. Федоровь говорищъ : „Пор
т р е т ы Г. Варника извѣсшны поразительнымъ 
сходствомъ (опять сходство!) правильностью 
рисунка и рѣзкою кисіпью. Но краски его въ /зо-
лсантиіесколсъ вкцьѣ: онѣ придаюшъ портретамъ 
как>ю-шо ъврпотц и сцхостъ."— Долго спорили 
въ Европѣ о значеніи романтизма, паконецъ мы 
теперь знаемъ чрезъ посредство Г. Федорова, 
чшо романтизмъ есть гернота и сцхостъ. И 
такъ портретъ или картина, написанная сцхо 
и герно — есть роліантиъеская:( черныя краски, 

(*) >Эшо все равно, если бъ к т о , желая похва,-
лить великаго Писателя, сказалъ, что онъ 
знаетъ правописаніе. Сох,. 
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піушь, сажа, сушь въ ролсантисескомъ вкусѣ -~ 
оригинально ! — 

Въ поршрептахъ работы Г. Академика Яков
лева, Г . Федоровъ удивляется отдѣлкѣ атласа. 
Ни одинъ знатокъ и даже образованный люби-* 
m ель не станешь, удивляться этому въ работѣ 
Академика. Э т о самая обыкновенная, и шакъ 
сказать, поолѣдняя часть Искуотва, которой 
могугпъ удивляться люди вовсе незнакомые съ 
Х>дожесшвами» Ч т о за опредѣлѳніе Искусства? 
„ П о р т р е т ы Г-жиКусовой, Оберъ-Прокурора (*) 
Графа С . П . Салтыкова и Г. Петрова, написаны 
съ вѣрностью и простотою. Чщо жъ есть вѣр-
иость и простота ? — П р о с т о т а ! — ( См» 
стр . ЗоЗ.) 

Въ портретахъ работы Гг. Антонелли у 

Богаевскаго и Тропинина, Г. Федоровъ опять бо-
лѣе всего удивляется отдѣлкѣ бархата, а въ 
нортретѣ Гра^а л^евуокаго/^гработы. Г . ѵОлеш-
кевича5 «отдѣлкѣ атласа. Повтбряемъ, что о т -
дѣлка бархата, атласа и сходство портрета —, 
есть азбука Иск>ства: иное дѣло, если бъ Г„ 
Федоровъ восхищался рис>нкомъ, положеніемъ 
тѣла, вырази гпельйосшію лицъ, расположеніемъ 
свѣша и тѣней и драпировкою: это принадле-. 
жигаъ къ высшей степени Искуства. При семъ 
долгомъ посшаслдемъ замѣтишь, что въ пор-
т р е т ѣ ГраФа Ржевускаго — есть зеленый бар* 
хатъ, но нѣшъ ни на полвершка атласу! — 

П о р т р е т ы Гг. Придворныхъ Актеровъ, ра
боты Г . Баранова, Г , Федоровъ одредѣляетъ 

(*) Давно уже Сенатора. Изд. 
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одйнакимъ образомъ съ портретами работы 
Гг. КипренскагЬ, Варника и другихъ, — т . е. 
ч т о они представляютъ большое сходство. 
(См. cnijj. Зоб ) Въ произвеДеніяхъ Г. Баранова , 
конечно э т о было бы достоинством^ но жаль, 
что на сей разъ и этого не случилось* — 

Г. Федоровъ говорить , ч т о миниатюрный 
портретъ Е г о Выс. Ц . В. К . КОНСТАНТИНА 
ПАВЛОВИЧА, писанъ Г. Вснксромъ. — Извините, 
не Венкеромъ, а Винбергомъ. 

Въ числѣ гравированныхъ портретовъ ра
боты знаменитаго Н. И. Уткина , нынѣшней 
выставки, Г. Федоровъ замѣтилъ портреть Его 
С і я т . Графа А. А. ,Аракчеева. — Портретъ сей 
нѣсколько лѣтъ тому назадъ отдѣланъ, на сей 
разъ не былъ высітавленъ, но йаходился, совсѣмъ 
въ другомъ отдѣлейій, а именно въ рисовальномъ 
классѣ, вмѣспіѣ съ другими произведеніями зна--
менитыхъ Рускихъ Граверовъ. Это можно, 
узнать отъ самаго Художника, съ цоторымъ я 
говорилъ о семъ предметѣ. Впрочемъ вопіъ какъ 
Г. Федоровъ опредѣляетъ талантъ Г. Уткина : 
„Нѣжность и чистота въ отдѣлкѣ удивляетъ 
( все удивляетъ и изумляетъ ) искуствомъ." — 
И такъ Г. Федоровъ не замѣтилъ въ работѣ 
Г . Уткина^ни смѣлости рѣзца, ни этой мягко
с т и въ.изображеніи округлостей, ни точности 
въ измѣненіяхъ свѣта? Г. Федоровъ удивляется 
особенгіо (см. стр . З п , строку 7) бархату и 
бѣлой матеріи ! — Знатокъ бы замѣтилъ, что 
лице Г. Миллера, такимъ образомъ отдѣлано , 
ч т о многіе почитаютъ сіе прозведеніе Г . 
Уткина въ числѣ первоклассныхъ въ цѣлой. £вро-
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пѣ. Въ исчисленіи учениковъ Г. Уткина, Г. Федо-
ровъ къ сожалѣнію не упомянулъ о Г. Фридерици, 
неуступающемъ въ искуствѣ ни Г. Гейіпману, 
ни Г. Олещинокому, ни Гампельну. О работѣ Г . 
Дова, Г . Федоровъ говоритъ : „Генрихъ Довъ же-
лалъ придать гравировкѣ оригинальность (!), ко
торою въ живописи отличаются портреты его 
брата (?). Они какъ будгпо рисованы тушью и 
притомъ смѣлою рукою. и — Неужели Г. Федо
ровъ не зпаетъ, что э т о т ъ родъ гравировки на
зывается шварцкунстъ ( ©cfvmarafunft ; manière 
noire), что онъ ворсе не изобрѣтенъ Г. Генри-
хомъ.Довомъ; и употребляется не для оригиналъ-
нос/пи , a дія скорости, потому что не тре-
буепгъ ошдѣлки штриховъ. — Виды и изо-
браженія при всѣхъ почти путешествіяхъ, из-
даваемыхъ въ Англіи и Франціи, олпдѣлываются 
такимъ образомъ. — Э т о послѣдняя степень 
искусшва! 

Каршиуа Г. Васина : фавнъ Марсіясь, обц? 
ъающій играть на свирѣли ліолодаго Олимпія (*), 
заслужила вниманіе всѣхъ отличныхъ Ху^ожни-
ковъ и знашоковъ , и подверглась ихъ разсуди-
шельной критикѣ. Г. Федоровъ также находить 
въ ней важные недостатки, и говоришь : „что* 
Фавнъ Марсіясъ Не походить на Фавна, и чщо 
въ.лицѣ его нѣтъ ни малѣйшаго выраженія." — 
Извините Г. Кришийъ! Не въ лицѣ Фавна нахо-

(*) Ко 17 Литер. Листковъ на с т р . 167, при 
описаніи сей картины , въ коррекшурѣ пропу
щено слово : играть на свирЬли, а поставлено 
просто играть. Э т а ошибка, не знаю почему, 
повторилась въ сшадіьѣ Г . Федорова. — И34. 



дйтся недостатки сеи картины — но ві> кон-
тпурахъ , и въ т о м ъ , что сей Фавнъ не пред
ставляешь т о й крѣпости и сиЛы въ сложенігі 
т ѣ л а , которыя были Характеристикою сихъ 
Юныхъ бо&есгіівъ Миѳологіи. — Ссылаюсь на 
воѣхЪ зйатоковъ. — Въ замѣнъ этого Г. Федо
ровъ находить выразительность во всѣхъ ФИ-
гурахъ на каршинѣ: Дймитрій Донской, поел* 
битйы на Куликовомъ полѣ, работы Г Сазоно
ва* — Картина сія ймѣвйгъ большое достоин
ство, йо только не въ ошношеніи выразитель
н о с т и , а въ расположеніи групцъ. Признаюсь, 
ч т о мнѣ трудно понять , въ чемъ Г. Федоровъ 
поставляешь выразшпелъность, и не принимаешь 
ли онъ этого слова въ обрашномъ зйаченіи, ще
дро расточая его всЪяіъ лицамъ и картинамъ. 

Изъ *шсла мноі"ихъ Каргйийъ пй йрограмѣ : 
Пріалгь, испраисиваюйщі тЪло Гектора ц Ахил
леса , Г . Федоровъ отличаешь шр>ды Гг. Н о т -
бека,ь Маркова и Иваноіа. — Э т о правда : но въ 
исчислеиіи досшОинсшЬъ и йедооташковъ, Г. Фе
доровъ Весьма удалился огпъ сужденій знатока, 
и полйое собраніе Художниковъ иначе опредѣ-
лило оныя. Зачѣмъ Г . Федоровъ не замѣтилъ у 

'into нѣкоторыо Ахиллесы написаны съ ьерны-
ми волосами1, а ему , Какъ П о э т у , должно 
быть йзвѣспійо, что Гомеръ изобразилъ Ахил
леса златовласымь. — 

Г. Федоровъ говорить, ч т о изображеніе 
Божіей Матери вышито волосами. — Не знаю, 
откуда онъ взялъ э т о : картина вышита шел
ками. (*) 

(*) Прелестная сія картина вышита шелками. 



Послѣ этого не хочу распространяться 
Ъъ сужденіяхъ, но полагаю к с т а т и повторить 
сказанное вами въ No 17 Литер. Листковъ, на 
с т р . 166 : „Чтобы судить о произведеніяхъ 
Изящныхъ Искуствъ, надобно быть истиннымъ 
знатокомъ $ я полагаю , что лучше вовсе мол
чать, нежели судить кое-какъ, или превратно/" 

Н. К 

РАЗНЫЯ ИЗВѢСТІЯ, ЗАМѢЧАНІЯ И ПРОЧ. 

і. Наводнеиіе, бывшее въ С . Петербургѣ 7 
Ноября, причинило опустошенія по всему бере
гу Финскаго залива. Въ Выборгѣ вода возвыша
лась въ гавани на і і Футовъ и затопила почти 
оба предмѣстія. По счастью ни одинъ человѣкъ 
ire погибъз самая большая потеря по торговлѣ 
сосш о идіъ * ̂ тоЧйййіі^ м^Й^^йр^Ьахіг,-*<>троевомъ 
лѣсѣ; й Другиіъ енутреннихъ произведенілхъ. 
Вода доходила до самаго, іпакъ называема™ Зам-
ковапѵ моста (@d;lcgbrudfe), который спасенъ отъ 
разрушенія тѣмъ , ч т о на него поставили нѣ-

супругою Павла Алексеевича Шипилова, Дирек
тора Вологодской Гимназіи, Елисавешою Нико
лаевною, урожденною Башюшковою, ( сестрою 
знаменитаго нашего П о э т а ) , и поднесена Г О 
СУДАРЮ ИМПЕРАТОРУ ВЪ бытность Е г о В Е 
ЛИЧЕСТВА ВЪ Городѣ Вологдѣ. — Всеавгустѣйшій 
М О Н А Р Х Ь весьма благосклонно принялъ сіепри-
ношеніе необыкновеннаго дарованія, удоспгоилъ 
Художницу лестнымъ одобреніемъ и отдарилъ 
взаимно богатымъ Фермуаромъ. (Извлечено изъ 
подлинныхъ писемъ къ Н. М. Л. и Н . И . У . ) Изд. 
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сколько пупіекъ и |другихъ т я ж е с т е й , воспре-
йятствовавшихъ водѣ поднять его и снести 
теченіемъ. Всѣ почти мосты на десять церстъ 
въ окружности повреждены или разрушены. — 
Вода начала сбывать въ т о же самое время, 
какъ и въ Петербургѣ, т . е. въ а часа по по
лудни. (Изъ Wiburg. Wochenblatt). 

2. Весьма странные и даже нелѣпые слухи 
разнеслись въ отдаленныхъ мѣстахъ отъ. с т о 
лицы, о бывшемъ здѣсь наводненіи. — Изъ Мо
сквы получены адѣсь письма, въ которыхъ 
спрашиваютъ: правда ли, ч т о міл кочуемъ на 
развалинахъ города? Въ другихъ отдаленныхъ 
губерніяхъ утверждаютъ ч т о корабли и прочія 
суда, плавали надъ крышками каменныхъ до-
мовъ ! Вообще мв-ожество лгуновъ воспользова
лось симъ случаемъ, чтобы показадіь свой, т а -
лантѣ въ изобрѣтеніи нелѣпостей — и многіе 
повѣрили болѣе сказкамъ, нежели истиннымъ 
описаніямъ. Долгомъ поставля&мъ увѣдомить 
иногородныхъ нашихъ читателей , ч т о только 
деревянные и т о не весьма крѣпкіе домы раз
рушены въ Галерной Гавани, въ деревняхъ, на 
дачахъ по берегамъ Финскаго залива и на В. О. 
въ смежныхъ съ Смоленскимъ полемъ линіяхъ. 
Ни одпо каменное строеніе въ цѣломъ городѣ 
не разрушено и даже не повреждено. Число по-
гибшихъ во всѣхъ окрестносгаяхъ весьма не 
важно. Ни одинъ изъ значительныхъ7 или извѣ-
сшныхъ людей не лишился жизни (*), ибо. одни 

(*) Исключая одного семейства на Канонир-
скот» острову. 



поселяне, Фабричные и бѣдные жители Галер-
ной Гавани подвергались опасности. Если бъ 
к т о нибудь изъ иногородныхъ, устрашенный 
ложными слухами, пріѣхалъ въ Петербургъ, т о 
онъ бы т щ е т н о искалъ въ самомъ городѣ слѣ-
довъ бѣдствія. Попечительное Правительство 
и дѣятельность Р<ускаго народа изгладили всѣ 
признаки грознаго собышія. Лавки и магазины 
по прежнему процвѣшаютъ: на Биржѣ дѣла 
и д у т ъ б ы с т р о и благопріяшно 5 улицы очище
ны, домы осушены, бѣдные призрѣны, ело-
вомъ, одно приведено въ прежній порядокъ, 
иное замѣнено другимич средствами. Такъ на-
примѣръ по невозможности въ позднее время 
года поправить или вновь п о с т р о и т ь деревян
ные домики, жильцы и владѣтели оныхъ по-
мѣщены въ другихъ м ѣ с т а х ъ . — Бѣдные, к о т о 
рые потеряли ^ в её? свое^муЩесшвоу 1 ^щедрыми 
вснсГм^женіями приведены въ лучшее' противъ 
прежряго состояніе: богатые потеряли т а к у ю 
ч а с т ь , которая легко вознаградится при уси
ленной деятельности и обородіахъ; но большая 
ч а с т ь жителей вовсе ничего "не лишилась, по
т о м у ч т о одни только нижніе ішажи были за
топлены, а въ нѣкоторыхъ часгаяхъ города вовсе 
не было" воды. 

Ъ> Ч и т а т е л и Литературныхъ Листковъ 
( см . No 17, сшр. 2 іо) уже знаютъ о таланшѣ 
юнаго виртуоза Бернара, который на девяти-
лѣтнемъ возрастѣ восхищаетъ всѣхъ знатоковъ 
и любителей музыки своею прелестною игрою. 
Теперь, по желанію многихъ покровителей JUWL 
по крайней мѣрѣ доброжелателей дарованій, 

Литер. Листки. 1824. Ч. IV*. 12 



ояъ намѣренъ д а т ь концертъ 21 Декабря въ 7 ча« 
совъ вечера, въ Воскресенье, въ бывшей Филармо
нической залѣ (*). Мы впередъ увѣрены, ч т о п у 
блика будетъ довольна симъ концертомъ въ музы
кальность оншошеніи$ кромѣ т о г о онъ доставишь 
п о с ѣ т и т е л я м ъ наслажденіе другаго рода, п о т о м у 
ч т о деньги, вырученныя за концертъ, у п о т р е 
б я т с я на образованіе юнаго в и р т у о з а , на про-
свѣщеніе его ума полезными свѣдѣніями, и на 
усоверіпенствованіе его музыКальнаго дарованія 
уроками знаменитыхъ виртуозовѣ и компози-
торовъ. 

4* Объявленіе о продолженіи изданія С . П е -
тербургскаго Журнала на Нѣмецкомъ языкѣ 
( S. Peter. Zeitschrift ) , не весьма утѣшишельно 
для любителей просвѣщенія $ оно по крайней 
мѣрѣ дѣлаетъ чесіпь т в е р д о с т и и п о с т о я н с т в у 
почтеннаго Г . Ольдекопа. Его Журналъ е с т ь 
одно средство для литерат^рнаго нашего со-
общенія съ Европою и для распространенія въ 
ней свѣдѣній о Россіи и о нашей Словесности. 
Г . Ольдекопъ до сихъ поръ переводилъ изъ Рус-
кихъ Журналовъ многія занимательныя с т а т ь и 
и лучшія м ѣ с т а изъ ноьыхъ книгъ, и симъ сред-
ствомъ доставлялъ обильн>ю ж а т в у иностран-
нымъ Журналистамъ, которые безпрестанно 
перепечатывали въ своихъ изданіяхъ с т а т ь и о 
Россіи изъ Журнала Г . Ольдекопа, и даже удив
лялись б о г а т с т в у его матеріаловъ. При всемъ 

(*) Билеты по iô рублей, продаются у Гг . 
Пеца въ б. Морской$ у Дальмаса въ б. Милліон-
ной, а въ день концерта при входѣ въ залу. 



т о м ъ , Г . ОльдекЪйъ йослЬ ігірехъ-Лѣтникъ т р у * 
довъ объявляешь, ч т о у него было только дЗ под
писчика ! — Жалко и досадно. Неужели изъ числа 
невѣрояганаго множества ийостранцевъ, посе
лившихся и благоденствуюіЦихъ въ Россіи, нѣійъ 
охотниковъ знать , ч т о дѣлаегася въ области 
просвѣщенія ноьаго ихъ о т е ч е с т в а ? Неужели 
Гг . помѣщики Остзейскйхъ йровинцій йе обра-
т я т ъ вниманія на пользу, проистекающую о т ъ 
Журнала Г . Ольдекопа? Неужели богагаре купе
ч е с т в о городовъ Риги, Ревели, Либавы, не знаетъ 
о сущесшвованіи Нѣмецкихъ Журналовъ въ 
Россіи? Неужели изъ числа Нѣмецкихъ урожен-
цевъ, Живущихъ въ С. Петербургѣ и Москвѣ , 
н и к т о не хочетъ знать о произведеніяхъ Р>с« 
кой Словесности?— Все э т о однако жъ правда, 
ибо дЗ подписчика наНѣмецкій Журналъ, издаю-
іційся вЪ Россіи, и превозносимый похвалами, въ 
Гермайііг; і з с т ь очевидное Доказательство сего 
;(?йвнодушія къ йравственпому б о г а т с т в у Рос-
сіи. — Мы совѣтуемъ Г . Ольдекопу и просимъ 
efro напечатать списокъ своихъ пренумерантовъ. 
— Журналъ Г . Ольдекопа выходить одинъ разъ въ 
мѣсяцъ, и с т о и т ь 45 рублей. Подписка прини
м а е т с я во всѣхъ книжныхъ лавкахъ и въ С . Пе-
тёрбургскомъ П о ч т а м т ѣ . 

5. Въ Лбндонѣ выходить ежедневно восемь 
утреннихъ и ш е с т ь вечернихъ газетъ , ^исклю
чая Воскресенья). Сйіо двадцать Издателей й 
Лйтёр&йіоровъ т р у д я т с я надъ изданіемъ оныхъ. 
Кромѣ т о г о сорокъ Журналовъ издаются въ сей 
Сшолицѣ по два или по т р и раза в ъ н е д ѣ л ю ; 
еженедѣльнЬ и ежемѣсячйо. Въ йровгінцілхі 

# 
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Англіи и Ирландіи издается 225 Журналовъ. На 
всѣ сіи 279 Журналовъ у п о т р е б л я е т с я ежеднев
но около юоо стопъ бумаги, ч т о составляешь 
на годъ сумму 2.275.000 рублейз подати въ казну 
с о с т а в л я ю т ъ 8.4і6.5оо рублей, $ всѣ издержки 
Журналовъ 19.525 обо рублей. — По издержкамъ 
предоставляемъ судить о доходахъ Гг. Издате
лей. — (Изъ Monitor Warsz.) 

6. О Б ъ я в л Б н і Е . % 

Полярная Звѣзда, которой изданіе замедли
лось нѣкоторыми о б с т о я т е л ь с т в а м и , появится 
не къ і-му Генваря 1825 года, но къ С в я т о й не-
дѣлѣ. Если она была благосклонно принята пу
бликою, какъ книга, а не какъ игрушка, т о Из
датели надѣются } *шіо перемѣнд, срсжа выхода 
ея въ свѣгаъ не перемѣнищъ о ней общаго мнѣ-
нія. Въ з т о м ъ случаѣ успѣхъ Полярной Звѣзды 
будетъ гораздо, лестнѣе прежнихъ, по совмѣспг-
ничеству ея съ новыми Альманахами, ибо ея 
приміръ возбудйлъ на семъ поприіцѣ не только 
соревнованіе Литераторовъ, но и дѣятельность 
книгоп^одавцеьъ (*). Издатели долгомъ досша-
вляюшъ увѣдомишь, ч т о Полярная Звѣзда издаст-

(*) Рцская Талія , изданная Г . Булгаринымъ , 
заключаетъ въ себѣ одни драматическія произ-
веденія, невходившія въ составъ Полярной Звѣз-
ды. Рцсцая Спгаригна\ Г . Кортглорича, посвящена 
одной Исторіи — и такъ Северные цвѣпъы, йз-
даніе t. Книгопродавца Оленина, в с т у п а е ш ь въ 
непосредственное соперничество съ Долярнрю 
Звездою. Предоставляя сеМу Альманаху благо-
пріятное время выхода в ъ : € в ѣ т ъ , желаем ъ ему 
еще благопріятлѣйшаго усдѣха. «ч- Ищѵ i l «3* 
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ся въ прошлогоднемъ Формашѣ съ картинками 7 

и ч т о всѣ Писатели , украсившіе два прежніе 
т о м а , не отказались участвовать и въ 
т р е т ь е м ъ . Донынѣ все идетъ успѣшно, а время 
и вкусъ публики рѣшагаъ ея будущую участь. 

Просимъ покорно всѣхъ благосклонныхъ 
Журналистовъ перепечатать слово въ слово сіе 
извѣстіе въ своихъ Журналахъ, — за ч т о будемъ 
чувствительно благодарны. 

Издатели Полярной ЗвѣздыГ 

Александра Бестцжевъ. 
Кондратій РьслЪевъ. 

\5 Декабря 1824. 

, 1 

Б И Б Л I О Г Р А Ф 1 Я. 

і. Іисцсь въ Ветэооліъ и въ Новоліъ Завѣтахъ 
или Ноъь if Креста, Стихотворенье ТЪЛАЗА Ъ.А* 

Шихматоза, Члена ИМПЕР. Россшск. Академіи. 
С . П. б. і824- Въ типограФІи И М П Е Р . Академіи 
Наукъ. in 8. сшр. 267. 

Князь Шихматовъ посвятилъ свое дарова-
віе хвалѣ Всевышняго и славѣ о т е ч е с т в а , и на 
семъ первосгаепенномъ поприщѣ Словесности 
снискалъ себѣ почетное м ѣ с т о мел^ду Рускими 
Лириками. С і е новое его произведете исполнено 
возвышенными красотами Поэзіи и благочести
выми чувствами истиннаго Христіанина. Лю
бители сладкозвучцыхъ бездѣлокъ не найдупгь 
здѣсь услажденіяз но люди, ищущіе въ книгахъ 
пользы и наставленія для ума и сердца, безъ 
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ромнѣнія достойно оцѣнятъ еіе твореніе Извѣ-
щая на первый случай публику о выходѣ въ 
с в ѣ т ъ сего сочинепія, мы предосшавляемъ себѣ 
ща будущее врсмя удовольствіе помѣсшить йод
ный разборъ ондго. — Продается вовсѣхъкниж-
ныхъ лавкахъ по 6 рублей. 

2. Рцскал старина. Исторический Альма-
цахъ на 182^-й годъ, изданный А . О. Корнилови-
чемъ, о которомъ было объявлено въ Ко 19 и 20 
Лишературнвдхъ Лцсткрвъ, вышелъ въ свѣтъ и 
продается по д е с я т и рублей во всѣхъ кнцж-
ныхъ лавкахъ, а преимущественно у Гг. Книго-
продавцевъ; А . Ф. Смирдица и И- В. Оленина, въ 
Ç. ПетерСургѣз въ Москвѣ у А . С . Ширяева. — 
Иногородные ничего не пдащятъ за пересылку. 

3. Рцсісая Таліл, цодарокъ лдебителяціъ ц 
лдобительницамъ отечественнаго Т е а т р а на 1825 
годъ, изданный мною , вышелъ въ свѣтъ и про
д а е т с я $ъ хорошемъ переплетѣ ца любской бу-
магѣ по 12 рублей, на веленевой по і 5 рублей;. 
Къ сей книжкѣ приложены: і.) Виньетъ,изобра-
жающій Фасадъ большаго т е а т р а . 2.) П о р т р е т ъ 
йзвѣстнаго драматическаго Писателя Князя А. 
А. ІПаховскаго. 3.) П о р т р е т ъ первой Руской 
трагической А к т р и с ы Г-жи Селіеновой большой. 
4 ) П о р т р е т ъ трагическаго А к т е р а В. А. Кара
тыгина. 5.) П о р т р е т ъ первой пантоминной 
танцовщицы А. И. ^Истоминой. 6.) П о р т р е т ъ 
отличной пантоминной танцовщицы К. А. Те
лешовой. — Рускую Талію можно получать здѣсь 
въ С . Петербургѣ во всѣхъ п книжныхъ лавкахъ, 
въ квартира Издателя на Невскомъ проспекпіѣ, 



y Полицейскаго моспта въ домѣ Кошомина No 67, 
въ шипографіи H . И. Греча, въ большой Морской 
въ домѣ Косиковскаго, Ко 69. — Иногородные 
благоволятъ относишься прямо въ С . П е т е р 
бургски! П о ч т а м т ъ , прилагая объявленную цѣ-
ну. — -Издатель берстъ себя издержки пе-5 
ресылки. Ѳ. Б. 

М о д ы . 

Петербцргскіл Дамскіл моды, прогул-
кахъ въ хорошую погоду , дамы появляются въ 
бархатныхъ цвѣтныхъ к а п о т а х ъ , опушеняыхъ 
ыѣхомъ или плюшемъз верные к а п о т ы убраны 
ашласомъ: воротники обыкновенные, стоячіе съ 
складками. Шалей почти не видноз в м Ь с т о ихъ 
носяшъ мѣховыя пелерины. — Шляпки атлас** 
ныя съ бархатными бантами и бархатною же 
опушкою,иолуогакрытыя, a нѣкоторыя п о ч т и 
круглыя. Большая ч а с т ь дамъ н о с я т ъ вуали бѣч 
лые иди черные. 

Мцжскіл моды. Бекеши съ круглыми со
больими воротниками, зеленаго и синяго ц в ѣ т а , 
въ большомъ употрвбленіи. — Нѣкоторые но
с я т ъ круглые плащи на в а т ѣ съ бобровыми во-
рощниками : шляпы высокія, шапки изъ мѣху 
шакъ называемыхъ котиковъ. 

Экипажи. Сани высокія изъ чернаго дерева> 

покрытыя чернымъ медвѣдрмъ, или кожею лео
парда, съ бѣлыми или желтыми бронзовыми ла
дами по краямъ. — Приборъ, на лощадяхъ из^ 
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саыаго шонкаго ремня съ мѣдною д у г о ю , т о л 
щиною въ полтора пальца , покрытою черною 
краскою и лакомъ. 

П Е Ч А Т А Т Ь П О З В О Л Я Е Т С Я . 

Санкшпешербургъ, Декабря іЗ дня і8а4 года* 

Цензоръ А. Бирцковъ. 

В Ъ Т И П О Г Р А Ф І И H . Г Р В 1 i . 
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